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Metodika: tacriiba va nagariy)a

“AZORBAYCAN DILI”NiN TODRISINO
DIQQOTI ARTIRAQ

Sadagat HOSONOVA,
filologiya iizra clmlor doktoru, professor
Azarbaycan dilgiliyi qargisialimmaz biv siiratlo
inkisaf edib, ayrica maktaba - Azorbaycan dilgiliyi
maktabina ceveilib, lakin heg bir clinin sonuna niqta
qoyutmayibdie. Dilgilik do beladie. Dilgi alimlorimiz
bunna divgitnmatidiclor.

Malumdur ki, tobsilin keyfiyyati co-
miyyotin manavi inkigalinmin asas gort-
larindan biridir. Bu keyfiyyat, bir tarotdan
da, elmi materiallurla, onlart sagird va
talabalara gatdiran miiallimlarin bacarids
ila baghdr.

Pedaqoji elmlar arasinda Azarbuy-
can dilinin tadrisi metodikusi xiisusi aha-
miyyato malikdir, Ovvalu, ona gdro ki,
ana dilimiz xalquuzim biitiin yeralt vo
yeriistil sorvatlarinin yiiksakliyinda daya-
nan monavi dayarimizdir, Ikincisi, anu
dilini darindon bilmadan digar elm saho-
lorini do mitkommal gakilda Gyronmok
miimkiin deyil. Bazon ana dilina tadvis ol-
unan fanlor igorisinda adi Cann kimi
yanagmaq kimi miinasibatlorla da qargi-
lagmaq miimkiindiir, Hattu bazan dilimizi
diinyanmn “zongin™ dillari ila miiqayisa
cdorok onun ligat tarkibini “kasib™ hesab
cdanlar do olur. Lukin belalori bir seyi un-
udurlur ki, dilda asas masala sozlorin ka-
miyyatinda deyil, keyliyyatindadir, Bu
giin diinyanin an zangin hesab edilon han-
st bir dilindan an gatin va mdhtagam bir
asari dilimiza g¢evira bilmirik? Leksik
tarkibi s1x olan, sizlarinin say goxlugu ila
segilan har bir dilin istanilon Gslubda olan
ormoklarini on yitksak saviyyada dilimiza

Heydor OLIYEY,

torciima cda bilirik. Sézlarimizin mana
qatlan, macazhq va goxmonahilig keyliy-
yotinin zanginliyi bu miirakkab prosesi
asanlagdimr. Boalka da bizim dilimizin
sOzlori suy baximdan diinyanin bir sirn
dillarindan gerida qalir, lnkin anlam da-
rinliyina péra bu dil dinys ditlavinin
¢oxundan iralido gedir, Dilin leksik-
semantik keyliyyatinin asast da budur,
Dilimizin mana zirvasindan enmamasi,
duha du ucalarda olimasi {igiin onun darin-
don dyranilmosina va  dyradilmosing
hamigd ehtiyacimiz vardi,

Dilin qrammatiknsinin hartaralli va
kamil gokilda dyradilmasi onun bir surn
digar suhalarinin (orfograliyu, orfoepiya,
Uslubiyyat va s.) da manimsanilmasina
imkan yaradir. Oyralma prosesi bu saha
ilo maggul olan hor bir miiallimdan takea
savad yox, hom da yuradheiliq bacanig
olob edir, Xiisusila da milbahisali mosa-
lalardon bay gixarmaq iigiin darin (ahlil va
milqayiso sarigtasi olan miallimlar bu
prosesda ¢atinlik gakmirlar,

Siibhasiz ki, stzlarin mazmun baxi-
mmdun formalagmasi, mana cahatdan
reallogmast dilin tarixi inkisali ilo yetkin-
lagarak insan tafakkiiriindin inkigalim, ic-
timai miinasibatlari ifado edir. Dildo cla
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ktlarla_qarsilagmaq_ méimkiindir ki,
onlar haqqinda tarixan irali surufa:] nazarl
fikirlar bir gador natumam gérunulr. yomi
ca@das prizmadan yanasdiqda hal]nn soz-
lorin yeni nazori miilahiza va hékmlard
ehtiyaci hiss olunur. Bu baxymdan. mor-
fologiya bahsinda bazi mdvzulara diqqat
ctmak lazim golir. 1zaha ehtiyaci olan
mévzulardan biri feilin lazim gaklinin
tadrisi ila baghdur. Bela ki, qrammutikay‘a
dair adabiyyatlarda feilin lazim sakli di-
gor sokillarden morfoloji alamatindan
bagqa, hom da inkar formasi ila segilir.
Qeyd edilir ki, feilin digar sokillarindan
farqli olaraq lazim goklinin inkan feilin
asas inkarliq alamati hesab edilan -ma?
sakileisi ila diizalmir, bunun Gigiin “deyil”
soziindan istifada edilir. Masalan, oxuya-
styam — oxuyasi deyilam.,

Oslinda, inkarliq anlami dagiyan
“deyil” s6zii sokilgi mogaminda islonan
dil vahididir. Bu s6z ham takds, ham da
camda olan biitiin gaxslara aid gaxs son-
luglanmn inkanni ifada edir. Masalan:

Galasiyam  —  galasi  deyilam.
Galasiyik ~ Galasi deyilik.

Galasisan  ~  galasi  deyilsan,
Galasisiniz — galasi deyilsiniz,

Golosidir  —  galasi  deyildir.
Galasidirlar - galasi deyillor (va ya

deyildirlar).

Faktlar géstorir ki, “deyil” qram-
malik sokilgi funksiyasinda islonan sdz-
diir. Lakin sokilgidan farqli olaraq o,
ahang qanununa uymur. Masalan, alas)-
yam - alasi deyilam. Burada “deyil” si-
zindan avval golon “alas™ sgzi; qahn
saitli olsa da, onun inkann bildiran vahid
inca saitlidir, Halbuki dilimizdski biitiin

qrammatik gakilgilor aheng qanununa uy-
Zunlagir. Bu cohot - “deyil” sbziiniin aid
oldugu leksik vahidla ahanga gdra uygun-

lagmamasi onu sakilgidan GOX, g
xinlagdinir. Bundan bagqa, bizip, diljm-f
do ayn yazilan §okilgi yoxy,. Yal.:j'_‘
sokilgilosmis -m1* sual adat; bip 'mqn.:
da — da’ istirak baglayicisindqy son ;
i 7 e ra
goldikds ayn yazilir. “Deyil"ip Ay yaz.
mast onun sézlor arasina qosulmagyy,
asas verir. Lakin bu da bir fakigy, ki, o
miistoqil soz deyil, yalniz sokilgi an[a:
munda islanarok saxs-xabarlik sokililari.
ni inkarlagdinr, yani onlann inkar
variantini ifada edarak qrammatik anlam
dagiywr. Bundan basqa, malumdyr ki
qrammatik sakilgilar ciimladaki séz!ari:
yani ciimla iizvlorini bir-birina baglayir,
Bu menada da “deyil” sézii maraqlidir,
Demali, “deyil” s6z maqaminda iglansy
da, sokilgi funksiyasini yerina yetirir.

“Deyil” yalmz feillarla islanmasi ila
mohdudlagmur, o hom do adlara qosularaq
onlara inkarliq mozmunu verir. Masalan,
Bu agacdir - Bu, agac deyil. Maraqlidir
ki, agar ciimlado “deyil” sézii varsa, ham
feillars aid olan saxs sokilgilari, ham da
adlara aid olan xabarlik sokilgilari hamin
sbza qosulur. Masalan:

Bog-bos sézlari dinlayasi deyilam.

San hissiz, duygusuz agya deyilsan.

“Deyil” sdziiniin gokilgi qabul eda-
rok goxsloro géra doyismasi onun lek-
semlor sirasinda dayanmasina asas verir.

Molumdur ki, “deyil” sbzii takca fei-
lin lazim saklini inkarlagdirmur, o, feilin,
asasan, -ma? okilgisi il inkarlagan vacib
sokli ila do islonir. Masalon: Har giin islo-
mali deyilik.

Diqqoti gokan masalalardan biri do
budur ki, qrammatika kitablarinda feilin
lazim soklinin inkarinm yalniz “deyil” so-
2l il> formalagmas géstorilir. Bir mogam
unudulur ki, feilin vacib va lazim sokillori
“olmaq™ sézii ilo da islonir. Bu zaman

=
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onlartn inkar -ma? sakilgisi ila formalasr.,
Masalon:

Qayidast  oldum - Qayidasi
olmadun.

Qayumal  oldum - Qayilmah
olmadim.

Demoali, feilin lazim sakli yalniz
“deyil"” sozil ila inkarlagmir, “olmaq” feili
ila miirokkablagonda (tarkibi feil olanda)
0, inkarlq sakilgisi ~ma? ila iglonir. Dig-
goti ¢akon masalslordandir ki, lazim sokli
indiki zamana yaxin bir zaman manasina
malik olanda “deyil” sozii ila inkar for-
maya diigiir. Lakin bu sokil “olmaq” feili
ilo islananda siihudi kegmis, gati va qeyri-
qati galacak zaman alamatlorina da malik
olur. Dogrudur, zaman anlami ifada edan
morfoloji alamatlar bir torafi lazim sak-
linda olan tarkibi felin ikinci tarafina —
“olmaq” komokg¢i felina artirthr. Lakin
naticada yena da tarkibi feilin osas tarafi
lazim gaklidir va asas mana onun iizarin-
dadir.

Kitabxanaya gedasi olmadim.

Yaqin ki, bu sézlari deyasi olmaram.

Man galasi olmayacagam.

Dilda dslublarin birlasmasi masalasi
mdvcuddur va bu, tobii proseslordan biri
kimi dayarlondirilir. Bu masalado asas
giic badii iislubdadir. Lazim gokli ila bagl
elmi-nozari tahlillar feil sakillorinin bir-
losmosindon danigmaga asas verir. Bela
ki, lazim sokli yuxandak: faktik material-
larda xabar sakli ilo birlagmigdir. Dogru-
dur, burada feilin gaxs, inkarliq va zaman
kateqoriyalannin morfoloji slamatlori ké-
moakei feilin (olmaq) torkibinda islansa
da, ondan svvalki feil lazim soklindadir
va bela mogamlarda feilin iki gaklinin bir-
logmasi §ziinii gostorir.

Morfologiyadalki maraqli masalalar-
dan biri adatla baghdir. Bu anlamda “/iq

5

va “da’” adatlan diqqati ¢okir. Tadris
zamani “ha” adati xiisusi izah talab edan
dil vahidlarindandir. Bela ki, o, iki
maqamda islonir:

1. Qiivvatlandirici adat kimi.

2. 9mr adati kimi.

Sézligedan adatm hansi magamlarda
giivvatlandirici va ya amr moanasi ifads
etmasi adatin tadrisinda Gnomli masala-
lardan biridir. Bu adat tarixan islak ol-
mus, xiisusila da badii dilda genig sakilda
islonmisdir:

San ha bir sonasan, ciida diigiibsan

Bir boliik yagilbag sonadan, Pari.

(M. P Vagif).

“Ha" adati ham adlar, ham da feil-
larlo iglanir. Adlarla islondikda manani
quivvatlandirmoaya xidmot edir, daha dog-
rusu, har hansi bir ciimla {izviiniin anla-
mim  giiclandirir. Bu adat feillarla
iglondikds iki funksiyani ifada edir; qiiv-
vatloandirma manasindan basqa, ham da
amr manasi bildirir.

“Ha" adati feilin biitiin sakillarinda
eyni daracada islana bilmir. Lakin ondan
feilin biitlin gokillorinda, daha gox iso
amr, arzu, xabar, vacib vo lazim gakil-
larinda istifads olunur. Bu adat feilin amr
goklinin biitiin soxslari va bu soxslarin ta-
ki va comi ils islanir. Masalan:

Ela et ki, sandan incimayim ha. Tez
cuxin ki, sizi ¢cox gézlomayak ha.

Sabahlt toya yubanma ha. Yollar:
tamizlayin ha.

Mammoad bu seiri azbarlasin ha.
Mahno diizgiin oxusunlar ha,

Feilin arzu goklinda da vaziyyat
beladir. Lakin birinci soxsin taki va ca-
minin “ha” adati ila islanmoasi hallanna az
rast golirik. [kinci va figiineit soxslarin bu
adatla islanmasi dilimizda aktivliyi ilo
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seilir. Masalan:

Goarok vigincaga gecikmayasan ha.
Gorak yaxs oxuyasimz ha.

Q1= gorak sézlorimi yadda saxlaya
ha. Garak yolda langimayala ha.

Maraqhdir ki, “kag" arzu adat
“ha™ adat1 ila cyni ciimla daxilinda iglana
bilmir. Bu baximdan, “garak™ adat
saciyyavidir.

Dilimizda feilin xabar saklinin “ha"
adat il2 islonmosi hallan goxdur va bu,
biitiin saxslarin tak va caminda dziind
gdstarir. Masalan:

Bax. deviram ha, bunlar unutma.
Siza inanirig ha.

Bilirsan ha. qonaqlart qarsila-
malisan. Miitlag biza galarsiniz ha.

O, hamidan yaxst oxuyur ha. Bu
sirri oyraniblar ha.

Lazim va vacib sakillan ila islandik-
da yada salma, xatirlatma anlamini giic-
landirir.

Sanin sanadlarina baxmaliyam ha
Xastanin yamna bu giin getmaliyik ha.

Sahara qador bunlart Gyranmalisan
ha. Bu hagda ¢ox ditsiinmalisiniz ha,

Yazidakt sahviori geyd etmalidir ha.
Meyvalari tez gatirmalidirior ha,

“Ha” adati lazim gaklinds ds biitiin
saxslarla islana bilir;

Moalktubu oxuyastyam ha. Siza sabah
galasiyik ha.

Makubu catdirasisan ha, Sj- da
dumsasisiniz ha.

Kitablari alasidir ha. Seiri azbar

deyasidirlar ha.

“Ha" adati feilin gart sakli ila az-az
h_z_lIlflrda isl_anir. Fakin dilda an az islanan
s0ztin .d.a“q:ymalz vardir. Maisat nitginds
va badii tislubda feilin sart saklindan sop-
ra “ha” adatinin islanmoasi faktlar Oziini

gostarir. Masalan:

Yaxyi  oxusan,  miikafuy
verilacak, Yaxgi oxusan ha!

Maraqlidir ki, “ha™ aday dilimizg,
daha gox qiivvatlandirici adal kim; islanir
Takea feilin amr gakling aid olduqda a,.m'.
adau funksiyasini yerina yelirir, Tadris
prosesinda bela inca maqamlara toxyp,).
mas biliklarin darinlagdirilmasing imkap
yaradir. Belo magamlar dilimizin iislub
keyfiyyatini, dil faktlarinin iislub maziy-
yatlarini tasdiq edir.

Ko6moakei nitq hissalarinin todrisi z5.
mani ¢agqinliq yaradan mévzulardan bir
da iki ciir yazilan da, do adatidir. Bels ki,
bu grammatik anlamli s&z ham adat, ham
da baglayici kimi iglenir. Onun hansi me-
qamlarda adat kimi iglanmasine aydinhq
gatirmoak lazimdir. Bu s6z daha gox feila
(xabaro) qosulduqda adat funksiyasinda
islenir. Lakin bu, o demak deyildir ki, da,
da adat1 digar nitq hissalorindan va ya
ciimla iizvlarindan sonra iglona bilmoaz.
Bazan adlardan sonra iglanan da, da odat
funksiyasi dagiyir. Bu, dialoq nitqi tigiin
saciyyavidir. Masslan:

—Dedin, gonaghga kim gedacak?

~Man da.

~Nayi gatirim?

—Kitabi da.

Sana

Da, da adat da feilin miixtalil

sakillari ila islonir. Bu monada, feilin amf,
arzu, xobar, vacib, lazim sokillori daha
ox xarakterikdir, sort gokli isa bir gador
passivliyi ilo segilir. Feilin amr goklind
aid biitiin goxslorda da, do odalin
islatmak olur. Masalan:

Na deyiram, galim da.

Dayamn, oxuyaq da.

Istayirsan gal do. Deyin da.

Nadan utanir; galsin da.

Gatirsinlar do.

Feilin arzu goklindo do da, do 2dal

Metodika: tacriibe va nazeriyys
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islana bilir:

Garak  yadda  saxlayam  da.
Esidirsinizsa, damsaq da.

Garak qapim agasan da.
damgasimiz da.

Nevlamali. garak iizr istaya da,
Garak irali kegalor da.

Dilimizda da, da adatinin feilin
xobar sakli ila iglonmasi hallan da coxdur.
Bu baximdan, feilin biitiin zamanlannda
olan xabor gokli diggati ¢akir. Masalan:

Vaxtinda galdin da. Eva galmisam d>.
Galiram da. Galaram da.
Galacayam da va s.

Xabar saklinda biitiin saxslards olan

Garak

feillorla  sbziigedan odati  islatmak
miimkiindiir.
Da, da oadat ila iglonmok

baximindan feilin vacib va lazim sakillari
da konarda qalmir. Ham nitqin maisat iis-
lubunda, ham da adabi dilin bazi funk-
sional iislublarinda (asasan, badii) bu
gokillarin homin adatla islonmasi hallan
ila tez-tez qarsilasing:

Dayanmaliyam da. Giilmaliyik da.

Gazmalisan da. Bilmalisiniz da.

Anlamalidur da. Dark etmalidirlar da.

Elaca da da, da adat feilin lazim gakli
ilo ds iglanir.

Yazasiyam da. Gedasiyik da.

Sorusasisan da. Alasisimiz da.
Aglayasidir da. Qalasidirlar da.

Feilin sart sakli da, do> adati ila
islanmok baximindan digar sokillardan
gerido gahir. Lakin bu, o demoak deyildir
ki, da, da adau sort sakli ila islonmir. Az
da olsa, da, do adaunin sart sakli ila
islonmasi maqamlarina rast galmak olur:

—Imim galsa, yaxsi olar.

—Galsa da.

islanma magami baximindan, da, da
adati da “ha" adat1 kimi hom adlarla, ham
da feillarla islonir. Moasalon, kitabdir
da.Va feilin amr gakli il islondiyi haldan
basqa, biitiin vaziyyatlarda bu adat qiiv-
vatlondirici adatdir. Yalniz feilin amr sok-
li ilo islandikds onun monasi va novi
doyisir vo amr adat kimi islanir.

Faktik materiallar géstarir ki, dilda
nainki har hansi bir séziin, sokilginin, hat-
ta bir isaranin da bdyiik shamiyyati var-
dir. Va dil faktlannin daqiglikls
dyradilmasi va Syranilmasi bir tarafdon
dilimizin dorinliklorina niifuz etmak
bacang! formalagdinr, onun problemli
movzulanna aydinliq gatirir, digar taraf-
dan dil faktlaryun Gslub maziyystlarini
liza gixarur ki, bu, dilgiliyin nisbatan ganc
vo az aragdirilmig sahasi olan iislubiyyat
elmi haqqinda biliklars yol agir.

Diggat!

Diqgat!

Biz Siza - zangin pedaqoji is tacriibasine malik orta maktab
miallimlarine, elmi-metodik tadgigatlaria masgul olan alimlare
miracist edirik. Azarbaycan dili va adsbiyyatinin tadrisi ils bagh ig
tacriibalsrine, metodikaya dair yazilara ehtiyacimiz var. Jurnalimizla

yaxindan alaqa saxlayin va onu maqalslarinizla tamin edin.
Unutmayin ki, o, Sizin jurnalinizdr.

B Redaksiya.
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TOLIM PROSES'INDE)'PR?NSiPLaRDaN e
VOHDOTDO ISTIFADO

Oqtay ABBASOY,
ADU-nun dosenti

Agar sizlar: Talim, prinsip, talim prinsipi, vahdat.
Knrouesuie cnosa: ofiyenie, npuiijin, RPUHIIN D) EHIA, COBOKYNIHOCHIL.
Keywords: Education, principle, the principles of education, unity,

Faaliyyatin somarasinin yaxgilasdi-
rilmasi ila bagh vazifalar milayyan dayi-
sikliklari zarurata gevirir. Bu doyisikliklar
ham da faaliyyatin qargisina goyulan
talablorlo baghdur. Elm va texnika inkigaf
etdikeo, bizi ohata edan alomda doyisik-
liklar bag verdikea insanliq iigiin gox va-
cib olan tolim faaliyyatinin qargisinda
qoyulan taleblar ham talimin maz-
mununa, hom dba vasita va metodlara tasir
gostarir. Naticada talim prosesi tokmilla-
§ir, camiyyatin talablarina, inkisal saviy-
yasina uygunlagir. Bu hom da camiyyalin
Oziiniin inkisalina tokan verir, Belaca,
Gyranma ehtiyaci yaranandan kegan uzun
zaman arzinda bu proses dévri olaraq
dayimokla davam edir, talimin miixtalif
problemlarini meydana gixanir va onlann
halli {igiin elmi-praktik isgilori safarbar
edir,

Talim bir proses kimi camiyyat va
tabiat hadisslarinin maqsadyénlii idara

olunmasinin Gyranilmasinin an tasirli
vasitalorindandir. Talimds sistemliliyin
olmasi, bagar tacriibasinin oyranilmasi
asasinda formalagdinlmig mazmun lizra
apanlmast va elmi okilda miiayyanlagdi-
rilmis prinsiplarin faliyyatds nazars
alinmas: ondan daha faydaly naticalar
almaga kémoak edir. Sonuncu, 1alim prin-
siplari pedaqoji elmlari diiglindiiran aha-
diyasar masalalardandir,

Talim prinsiplari talim prosesinda
istifads olunan baghca ideyalar kimj sarh
olunur (1). Bu ideyalar qruplsdinlib va
miistaqil talim prinsiplari kimi izah ol-
unub. "Talimin hayatla slagalandirilma-
si” (1, 5.149-150), “Talim fi¢iin miinasib
goraitin yaradilmas1”™ (1, s.150-151),
“Talimda fardi xiisusiyyatlarin nozara
alinmasi” (1, s.151) vo s. kimi prinsipla-
rin oldugu qeyd edilir, Géstorilir ki,
bunlardan istifada talimi daha samorali
qurmaga, prosesi sagirdydniimlii etmoya
istigamatlondirir. Tolimin prinsiplarinin
tolimin - qanunauygunluglan  asasinda
miioyyonlogdirilmasi, didaktik saciyyali
olmasi, talimin marhalalarina uygunlugu
ila bagh ideyalar(l, s.149) onlarn
(prinsiplorin) daha clmi sokildo ifuda
olunmasina tosic edir. Prinsipin diizgin
miayyonlogdirilmasi  iss ~ moktab
tacriibasinda bu prinsipdon daha yaxst
istilada olunmast ila naticalanir. Biitiin bu
deyilonlori  nazara  alan professor
N.Kazimov tzlim prinsipi anlayisini beld
ifada edir: “Talimin miivafiq qanunauy-
Eunluglarindan irali galon, onun mazmu-
nuna, dsullanmin tatbigina v togkil
formalarina tasir géstaron, miiallim va §3-
girdlorin birga faaliyyatini samoarali qur-
maga imkan veran didaktik ideyalard
talimin prinsipi deyilir (1, s. 149).

Elmi  adadbiyyatda ~ ayn-ay"
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prinsiplardan istifada ila bagh tadgiqatlar
apanlmig, har birinin tatbiqi masalalari
aragdirilmg, faydali naticalar alda olun-
musdur. Lakin fikrimizca, bu prinsip-
lordon tolim prosesinda vahdatds istifada
mosalasina daha genis yer ayrilmalidir,
Toossiif ki, maktab tocriibasinds bu
masalaya lazimi yer aynlmur. Azorbaycan
dili va adabiyyat darslorinin miigahids-
sindan aydin olur ki, darslarda daha gox
tolimin torbiyslondirici prinsipindan isti-
fada olunur, digar prinsiplara lazimi dig-
gat aynlmur,

Olbatta, tolimin vazifalarindan biri
tarbiya etmokdir. Talimin asas tagkili for-
mas1 olan darsdo gagirdlar konkret tadris
movzusu ilo bagh bilik alds etmakls
borabar, hom da miioyyan tarbiyavi key-
fiyyotlora  yiyalanmolidir.  Talimin
tarbiyalondiricilik imkani ilk névbada
mazmunla baghdir. Yani tadris mévzusu
hanst sahoda torbiyavi is aparmaga imkan
verir? 11k névbada bu suala cavab axtanl-
malidir. Bundan sonra dorsda tarbiyavi ig
aparmagq olar. Masalon, tutaq ki, gindalik
mbvzu sifahi xalq adobiyyau ila baghdir,

Mdvzunun tohsillandirici vazifosi
sagirdlora sifahi xalq adabiyyati, onun
yarunmast, yuzili adabiyyatdan forqi,
janrlart haqqinda bilgilar vermakdir,
Tarbiyalondirici vazifa ayri-ayn sifahi
xalq adobiyyati nimunalorinin mazmu-
nundan dogur. Sagirdlarla bayau, tap-
maca, nagil va s. osasinda iy aparilir.
Sagird nagilin miisbat gahramanina oxsa-
maga cahsir. Manfi harakatlardan uzaq
olmagin shamiyyatina onda inam yaranr.
Paralel gakilda bu adabiyyati yaradan
xalqga mohobbat tarbiyosi dzra da is
apanla, sagirdda iftixar hissi yaradila
bilar.

Tolim prosesinda tarbiyavi iglara Moasalan,

istiinliik verilmasi, talimin tarbiyslon-
dirici prinsipindan istifadonin bir sababi
do milli xiisusiyyatlarls baglidir. Azar-
baycan xalqinda manavi dayarlar homigo
elmi malumatlara sahib olmaqdan daha
faydah hesab olunmusdur. Fikrimizes,
bela qiymoatlondirmoa, xiisusils indiki sa-
raitds, diinyada qloballagmanin getdikes
giiclondiyi bir zamanda oldugea diizgiin-
diir; indi bogariyyat biliksizlikdan yox,
manavi dayarlorin ¢atigmazhindan aziy-
yot ¢okir. Diinyamin bir ¢ox verlorinda
giinahsiz insanlarin qani mahz insanlarin
ézlarinin olds etdiklari elmi biliklarin
vasitasi ilo arsoys galmis  dahgatli
silahlarla tokiiliir. Manaviyyaun lazimi
soviyyado olmamasi insanlar arasinda
qiitblasmoni petdikca giiclandirir. Bir
tarafda ac vo yalavac insanlar, digar
torafda isa var-ddvlatin goxlugundan
harinlamig toxlann olmasi da manavi
doyarlarin, davranig normalacinim hala
moktab illarindon baslayaraq 6yradil-
masinin ¢ox vacib oldugunu siibut etmir-
mi?!

Lakin tarbiyavi ilara diggat yetiril-
masi digar keyliyystlarin unudulmasina
asas vermir. Mahz bu, talim prosesinda
prinsiplardan vohdatda istifudani vacib
(olab kimi qarsiyn qoyur. Talim prin-
siplorindan vahdatda istifada miallima
imkan verir ki, o, darsda masalan, fordi
yanasma  prinsipini  nozara almaqla
sagicdlarin hanisim [2allagdirsinn, ma-
raglanint mioyyanlagdirmakla, onlarda
motivasiya yaratsin.

Digar taraldan, miiallim fardi xiisu-
styyatlari nazara almagla yanag, ayanilik
pnnsipini da  yaddan ¢ixarmamals,
yagirdlarda konkret tadris movzulan ila
bagh imumilasdinmalar da yaratmahdir.
bayaulann tadrisi  zamam
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diquot asagdakilara yanaldili: 4 misralig
bayatilar bir banddan ibaratdir. Bayatnin
har bir misrast 7 hecadan ibaratdir, 1-ci,
2-¢i va dordiincii misralar hamqafiya, 3-
cii misra isa sarbastdir (2, s.12). Deyilon-
lar konkret ndmuna asasinda izah olunur:
Bu, qiz deyil, sonadi, a
Tellorini sanadi. a
Daniib fiziina baxdim, b
Yanaglar qanadi. A
fzah, verilon niimuna talimin tahsil-
landirici vazifasi ilo baghdir. Bayaular
hagginda olan malumatlar subyektiv
fikirlar yox, adabiyyatsinaslq elminin
galdiyi ganaatlardir. Buradan natica ¢ixir
ki. milallim garh zamani elmilik prinsip-
inin talablarini gézlamis, sagirdlora elmi
molumatlar vermisdir. Sonra, bu mavzu
miallimin garsisinda ayanilikdan istifada
prinsipi ila bagl talab da qoyur. Lakin bu
heg da talimin digar prinsiplorindan
istifadani istisna etmir. Dksina, miiallim
l;.!Iimin tarbiyalandirici prinsipina miira-
ciat etmakla ham klassik adabi niimuna-
larimiza  gayg@il miinasibat, monovj
day:.;rIara yiyalanmaya daxili bir chtiyac
larb_tyasi uzra ig aparmalidir. Siibhasiz,
sagirdlarin fardj xiisusiyyatlar da yaddan
r;n"(mnmaljdlr, Bu isa naticads eyni
movzunun tadrisinds bir neg talim prin-
sipindan vahdatda istifadanin necs zoruri
oldugunu aydin gpstarir,
. I an vahdalda istifads
$I£tglll'df2li'l faallagdmnr, elmj dﬁnyag.‘;}rﬂ$|;,_
finin formalasmasina imkap yaradr,
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mdstaqil fikir yiirlitma, mantic
bacariglarint inkisal ctdiriy,
doyorlarimiza diizgiin miinasiba,
lagdinir. Ona gora da dorslarda (3], prin
siplarindan  vahdoatdo istfada hor bj;-
miiallimin digqoat markazinda olmalidy;
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SUMMARY
The combination of using the princiles
in the learing process

Usage issues in inity with the principles
of education are commented in the article. 1t is
show that to be obsessing one of the principles
of education prosse and not using the other af-
Ject to the result in a nagative way. Told thougls
are explained on the basis of concrete examples
in literature lessons,
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11 dilyiing,

MOHOMMOD FUZULI TODRIS EDILORKON...

Akif MO@MMODOY,
pedaqogika fizra folsafa doktoru

“Qurani-Karim™in takca Azarbaycan
klassik adabiyyatna deyil, diinya adobiy-
yatina, badii fikir tarixina shamiyyatli to-
siri olmugdur. Saysiz-hesabsiz adabi
niimunoalorda Miigaddas kitabin motivlari
bu va digar doracada 6z oksini tapmugdir.
Takea bir faku geyd edak ki, “Yusuf”
surasinin Lasiri ilo onlarla epik asarlar yara-
dilmus, lirik niimunalarda bu suradaki Yusif
va Zilleyxa obrazlarindan simvol kimi isti-
fada edilmisdir.

M. Fiizuli 6z dévriiniin saviyyasinda
yilksak dini va elmi biliya sahib olmugdur.
adibin Mévlana va ya Molla adlandiril-
mast da mohz bununla olaqadardir.
“Molloiid-etigad”,  “Hadigatiis-siiada™,
“Haft cam”, “Rindii Zahid™ kimi asor-
larinda sair dini-falsafi goriglorini ifada
ctmis, biliyin vacibliyi, ndvlari, tsullar,
diinyanin mangoyi, insan vo onun yaranigt
va mahiyyati, islam tarixi haqqinda fikir-
larini ustaligla ifads etmisdir. Heg siibhasiz,
M. Fiizuli islami dayarlara darindan balad
olan biri va ham da bu dayarlari yayan goxs
idi, Nainki folsafi asarlarinda, epik-badii
yaradiciliginda, lirikasinda da biz bunun
déna-déna sahidi oluruq. Sairin lirik
asarlarinda “Qurani-Korim™in ayalarindan
bahrolonmak bir nega istiqgamoatdadir:

Soziin tasirini artirmagq, yliksok obraz-
liliga nail olmagq iiglin béyiik sanatkarligla
badii tasvir va ya ifado vasitolari yaradilir,
Asafidaki beyt Miigaddos kitabdaki “Ta
ha™ va “Suara™ suralorinds Musa peygom-
barin asasi ila denizi yarmas: hadisasino
isara edir: *Biz Musaya: “Qullanimla birlik-
da geca yola gix, (9sani suya vurmagqla) on-
lar figiin danizda quru yol ag. (Diismanin)

sizo catmasindan qorxma, gokinma!™(-
deya) vohy etdik” (“Ta ha” surasi, 77-ci
aya); “Biz Musaya: "Osanla doniza vur!”(-
deya) vohy etdik (Daniz) darhal yanlds, (on
iki yol agildi) va har biri nahang bir dag
kimi oldu (“Suara™ surasi, 63-cil aya).

Navakin gér kim, yarub askim, tuiar
g0z pardasin,

Ey deyan Musa asast qoati-darya
etmadi [7,165]

Sair yasla dolu gozlorini doeryaya
banzatmoakla ham tagbeh, hom da miibaliga
yarada bilmisdir. Gozalin kirpiklari (navak)
Musa peygambarin a2sasi kimi sanki
daryani yanb asiqin goz pardasin tutur.
ikinci misradaki “Ey deyan Musa asasst
qati-darya etmadi” (Ey Musa peygombarin
asasinin daryani yarmadi deyan) miraciati
da Qurandaki malum hadisani nazarda tu-
tur.

Dil ki bir dilbara sarmanzil idi, ahim il>
Yela verdim, adini taxti-Siifeyman etdim.
[7.72]

Beytdaki Siileyman peygamborin adi
“Qurani-Korim™in  “Bagara”, ‘“Nisa”,
“Onam”, “Onbiya”, “Naml”, “Saba” va
“Sad™ suralarinda g¢akilir. Allah-taalanin
peygamboarlikla yanasi, saltanat, hékm-
ranliq baxs eldiyi insanlardan biri da Hz.
Siileymandir va Azarbaycan adabiyyatinda
“toxti-Siilleyman™, *“Siileyman miilki”,
“Siileymana qalmayan diinya” kimi ifada-
lar da bu adla baglidir: “Biz o hékmii Sii-
leymana anlatdiq. Her ikisina hoékmranlhgq
(peygomborlik) va elm baxs etdik. Biz
daglan va quslan Davudla birlikda (Allali)
tariflamalari Ggiin (ona) ram etdik. Bunlan
Biz etdik” (“Onbiya” surasi,79-cu aya).
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Sair sevgilisino “sarmanzil™ ctdiyi
urayini Siileyman taxtina banzadir va deyir
ki. hamin taxti ahimila yela verdim. Goriin-
diyii kimi. burada da M. Fiizuli ayadan
bahralanarak ham miikammal tagbeh, ham
da miibaliga yarada bilmisdir,

Muri-mithaggaram ki, sarasima ¢ox
gazib,

Nagal bargahi-Siiteymana vetmisom
(10, 224]

Beytin mazmunu: “Tahgir olunmus,
hagir qanigqayam ki, 6zbasina gox gazib
tasadiifon Siileymanin sarayma rast gol-
migam™. Niimuns asagidaki aya va hamin
ayanin tasiri il yaranmis dini ravayatla
baghdir:  “Nahayat, onlar (Sileyman
peygambarin gosunu — A. M.) qansqa vadi-
sina galib ¢atdiqda bir ganisqa dedi: “Ey
ganigqalar! Yuvalariniza girin ki, Sileyman
va qosunu ozlart da hiss etmadon sizi
tapdayib mahv eimasinlar” (“Naml" surasi,
18-ci aya). Bu beytda miihiim tarbiyovi
shamiyyati olan asagidaki hadisin da
lasirini gérmak olur: Bir giin Siileyman
peygambar gansqadan sorusur ki, bir ilda
nega bugda danasi yeyirsan. “Bir”, - cava-
bini alir. Hz. Siileyman bunu yoxlamaq
l¢in qarisqam agzi yanmeiq baglanmis gii-
52 qaba salir va bir ildan sonra gedib goriir
ki, gansqa bugda donasinin yanisini yemis-
dir. Sababini sorugduqda asagidaki cavabi
alir: “©vvollar manim ruzimi uca Allah
verirdi. Man do ona giivanarok bujzda
danasini biitdv yeyirdim. Ona gérs arxayin
idim ki, Allah-taala mani heg vaxt unutmaz
va garasiz qoymazdi. Amma bu isi sanin

cladiyini géranda fikirlasdim ki, insandir,
ola bilar, mani unudar vo man azugasiz
qalaram. Bu sababdan bugdanin yanisimi
chtiyat iigiin saxladim™ [11].Fiizuli beytda
dziinii gangqaya, gbzali Siileyman peygam-
bara banzatmakls ham tagbeh, ham da litota

yaratmisdir,
Bu gamlar kim manim vardir, bajyin

bayina qoysan,

Caxar kafor cahannomdon, giilar ajifi-
azab oynar [10.113]

Beytin - mazmunu:  “Manda  olan
gamlari davanin (bairin) bagma qoysan,
cohannamds olan kafirlar oradan gixar.
cahonnam azabina diigar olmusg bu insanlar
(“ahli-azab”) sevindiklorindan oynar”. ilk
baxigda birinci misra ila (qgamlarin davanin
bagina qoyulmasi) ikinci misra arasinda
alaqo yoxdur. Lakin M. Fiizuli Miiqaddas
kitabin bu ayasina isnad etmakla giiclii
miibaligs yarada bilmisdir: “Siibhasiz ki,
ayalorimizi yalan sayanlara va onlara
tokabbiirliikla yanaganlara géyiin qapilar
agllmayacaq va dava iynonin gdziindan
kegmayinca onlar cannata girmayacaklar,
Biz giinahkarlan bela cozalandiring”
(“Oraf” surasi, 40-c1 aya). Sair ayadaki fikri
6z badii magsadine uypunlagdiraraq demak
istayir ki, monda olan qamlor o qadar
agrdir ki, onlan davanin basina qoysalar,
dava bela onu dagimaqda ¢atinlik cokar,
aniqlayar, nazilor, incolor va sap kimi
iynanin goziindan kegar va onda da Allahin
qoydugu sarta gra (dova iynanin gbziindan
kegmayinca) cahannom ahli azabdan xilas
olar.

Sair bu ya digar ayays isnad edarok,
ondan bahralanarak islami dayarlorin ma-
hiyyatini daha tasirli gokilds oxucularina
¢atdinr. M. Fiizuli insanlani diinya malina
aluda olmamaga, sads keginmaya, yaxsini
pisdan ayirmaga, xeyir amallorla yasamaga
saslayir va fikirlorinds Miiqaddas kitaba
asaslanir;

Avirsin yaxgint pisdan bani-adam, -
deya xalig

Nasihatnamo goklinda biza géndordi
Siirgan: [9, 189]

(Fiirgan — “Qurani-Karim"in ikinci
adidir, horfi manas: “ayran”, “farq qoyan™
demokdir). Bu fikrind> mévlana Fiizuli
“Quran”m asagidaki ayalorina isnad edir:
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“Hagqjiqatan, biz onu arabca Quran olaraq
nazil etdik ki, basa diiga bilasiniz” (“Yusuf”
surasi, 2-c¢i aya); “Insanlara dogru yolu
gostaran, bu yolun va (haqq batildan) ayird
edanin agig-aydin dalillari olan Quran ra-
mazan ayinda nazil edilmisdir”(*Baqara”
surasi, 185-ci aya); “Biz Kitabi sana yalniz
ona gora nazil etdik ki, onlara ixtilafda
olduglari seylari bayan edasan va (bu)
momin camaat igiin dogru yol géstaran
rahbar va marhamat olsun™ (“Nah|” surasi,
64-cii aya).

Rahimdan baslamis agla dolunca, hor
bir insanin

Yetar ruzisi hagdan, lazim olmaz sayii
tavanm {9, 191]

Nasihatamiz mozmunu ila diggati
calb edan bu beyt iss> “Qurani-Korim”'in
asagidaki ayalorindon gidalanir: “De:
“Rabbimizin nayi haram etdiyini sizo ox-
uyum: ona heg¢ noyi gorik qosmayin,
valideynlara yaxsiliq edin vo yoxsullug
ucbatindan usaqlarimzi 6ldiirmayin. Sizin
da, onlann da ruzisini Biz veririk. Murdar
smollorin  gizlisina da, askanna da
yaxinlasmayin” (“Onam” surosi, 15I-ci
aya); “Yer iiziinds elo bir canlt yoxdur ki,
onun ruzisini Allah vermasin”(*Hud”
surasi, 6-c1 aya).

$air “Quran” ayslorine ssaslanarag
har seyin otari, kegici, insan &vladinin
gozaviigador qarsisinda  aciz  oldu-
gunu,yalmz Allalin abadiliyini deyir:

Xudadan geyri acizdir hami, forz et
Stileymandan,

O torpag uddu kim, ona car idi
Jorman [9, 191]

Beytda 6rnak iigiin ad1 ¢akilan hz.
Stileymanin, yuxarida qeyd etdiyimiz kimi,
bir nega ayada adi gakilir, vaxtila onun
formaninda olan torpagin  Siileymani
udmasindan ibrat gétiirmayi moaslahat bilir.
“Qurani-Korim"ds hagomatli Siileymanin
oliim ani bels verilir: “(Siilleymanin) 6li-

miino hékm verdiyimiz zaman onun 6ldii-
yiinii (cinlara) ancaq onun 3sasini yeyan bir
agacqurdu gdéstarir.  (Sdleyman) yers
yixildigda cinlara balli oldu...” (“Saba™
surasi, 14-cii aya).

M.Fiizuli “Qurani-Karim™in asagida-
ki ayasina isars edorak, insan dvladini ayiq
olmaga, diismanin hiylasina aldanmamaga
saslayir: “Ey Adam ogullan! Seytan acda-
dinizin ay1b yerlorini 6zlorino gdstarmak
maqsadils (aldadaraq) libaslarini soyun-
durub Cannatdon gixartigi kimi, sizi da
aldatmasin” (*Oraf” surasi, 27-ci ay2).

Dgar agilsan, olma hivizsindan gafil
diismanin,

Unutma Adami  yoldan ¢ixardan
makri-seytam {9, 190]

Malumdur ki, Adam va Hovvanin
Allah torafindan onlara qadagan edilmis
agacin meyvasindon yediklori Gi¢iin Can-
natdan  qovulmalan simvolik saciyya
dastyir va aslinda insanin nafsins qalib gal-
mayi bacarmasi, nafsine qul olmamag
anlamindadir. Yuxandaki beytda da “sey-
tan”, “diisman” deysnds nafs, tamah
nazarda tutulur.

Asagidaki beyt da ibratamizdir:

Crxarsa qarsma har sey, onu iyna kimi
deg, keg

K3, tyna saxlamis yoldan géys galxan
Masiham [9, 188]

“Masiha” - “dirildan”, “hayat baxs
edan” demokdir, hz. Isa nazards tutulur,
Beytin zahiri mazmunu beladir: Qargina na
§1xsa, onu iyna kimi des keg. Ona gora ki,

iyna gdys qalxan Isa Masihani yoldan
saxlamisdir. “Qurani-Karim™s gora isa pey-
gamboar Allah tarafindan goylara galdiril-
misdir: “O vaxt Allah dedi: Ey fsa! Mon
sonin hayatina son qoyub 6zima taraf
qaldiracagam™ (“Ali Imran” surasi, 55-ci
ay). Bu va bu mazmunly ayalarin tasiri ila
bir nega dini ravayat yaranmigdir. Haqqinda
sohbat gedan beyt mahz asagidalka hadisla

12

13

Scanned with ACE Scanner



Metodika: tacriiba v n
BZQHWO

2017, Ne 2
bagh izah cdilmlladlr: R
oiin Hz. Isanin bir tasl, b}rl arag) e
i ur. Bir naforin alt ila su igdiy!

erir. Sonra sagini ali ila
{ galir, doragint da“ona
iiksalan zaman diinya
{ibbasina sancdif
a malaklor onu

Goya yﬁksalacoyi

iynasi ol
gonir. tasi ond v
darayan adama ras
bagiglay. Gaya ¥
mahindan dzii ila yalmz cu A}
ivnani apanr. Allahin amri
;%xmmrkin iynoni tapirlar. Bu sababdn?
(52 ila diinya mali gotirdiyindan) coza
olaraq gdyiin yeddinci gatina .‘/"-'ks?_ld_'l mir,
dérdiinci (bazi ravayata gora, iigtined)
qaunda galmali olur [11]. Beytin manasi
odur ki, qargina gixan diinya m{'"ﬂdanf]‘fr
seydan) qag, onu iyna kimi desib keg, 620~
nii ona bulagdirma. Ciinki diinya mal olan
adi bir iyna bela Isa-Masihanin gdylora
ucalmasina mane oldu.

Asagidaki  beytlar  Miigoddas
kitabdaki “Yusif" surasinda nagl olunan
hadisalara asaslanir.

Zomana ahlina bel baglama hiisnii
camalinta

Ki, Yusif hiisniina qildi hasad namard
ixvamf9, 107]

Sair var-déviating, cah-calalina, zahiri
gozalliyina aldanaraq tagaxxiis gdstaranlara
miraciat edir ki, onlara gox giivanma, ¢iin-
ki Yusifi da onun gozalliyina paxilhig edan
qardaslan (ixvan - qardaglar) quyuya sald).

Bir qud oglam kéniil miilkiing sultan
eldim,

Misr idi, padigahin Yusifi-Kanan
erdim [7, 107]

Beytin mazmunu: Bir qul oglans
(YL!:;Jﬁ) kdnil miilkiing sultan (hékmdar)
etdim. Yusifi-Konan ("Kanan” - orabea
“quyu”™ demokdir. Qardaglar tarafindan
guyuya sahnmasina g6r bu ad verilmigdi.
Yusifi Misirin padsabi elodim”. Byra sair
kéniil miilkiinii Misira, sevdiyini Yusify

ba"’f"f”‘ Quran ayasi; “Belalikla, Yusufa
yer {iziinda hokmmnllq verdik, O, istadiyi
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erds qala bilardi. Biz istadjyin...
i:amali?nizi nosib edirik va y‘:i:-‘l:];‘nf"m‘
lorin mikalatni osirgamirjj» $ ey

- ( Yllsur"
surasi.S6-c1 aya).

M. Fiizulinin qazallorindan
agagidaki beytlorda da fikrin dahy
obrazh Q:]Idll‘lh:r‘lﬂ:il lgiin Miiqaddag Kitab
daki bu va ya digar ayays istinag ediliy

Agiga gavgiinlo can vepy, ok ikop
miigktil deyil,

Ciin - Masthi-vagtsan,
asandr sana [7, 22]

{Agiqo sovqlinla can vermgk sanin
tigiin ¢atin deyil. Ciinki zomananin Masihj-
san, can vermok sanin {iciin asandir),

“Qura_ni~Karirn“in bir ne¢a surasing,
adi kegan Isa-Masih peygombar Allalyy
izni ila 6liileri dirildir, xastalors safa verir:
“Israil dvladlarnin peygomboari edar onu vs
o da bela sdylayar: “Agaram korlarmn
gozlorini, sagaldaram ciizamlilan, Allah-in
izniylo dirildarsm &liileri.” (“Ali imran”
surasi, 49-cu aya) . Sair gdzolin Isa-Masih
kimi can boxs etdiyini demakla miibaliga
yaratmigdir. Agagidak: beytlar da mahz bu
ayalarla baghdir:

Hor damindan min Moasiha zindeyi-
cavid olur;

San edan izhari-acazi Masiha etmadi
7, 165]

Sair burada yuxandak: ayoys isnad
edorok miibaligs yaratmigdir: Ogor lsa
peygombar liiloro can verirsa, sanin her
amindan min Mosihinin 6zii obodi olaraq
dirilir (zindeyi-cavid olur), sonin gdstordi-
yin méciizalori Isa beygombar bela gostar?
bilmadi, o

Can bagiglard: lobin izhari-govho!
eylayib,
Vurmadan Isa lobi-canbaxslikdon dom
hanuz (7, 73] .

(Holo isa peygombor can DY
elamokdon damismayanda sonin dodagla”

I

SeGilmig
asirlj y,

can vepp,
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govharlar zahira ¢ixarmagla can bafns-
lardi).

Agagidaki  beytda isa  Miigaddas
kitabin “Ali Imran" va *Maida” suralarinda
isa peygombarin palgiqdan qus diizaldarak
ona hayal vermoasi  hadisasina  isaro
edilmigdir: “Allah demisdi: “Ey Maryam
oglu Isa! Gildan qus soklinda bir gey
diizaltmigdin. Manim iznimls iflamisdin
onu, iznimla qus olmugdu o.” (*Maida"
surasi, 110-cu aya)

Verar amvata ehya bada, guya kim,
gexil har gtin

Salir feyzi-Moasiha badaya xumxana
xaffust [8, 60]

(Bada é&liilora (amvata) hayat veror
(ehya), eis bil ki, Masih (Isa peygombor)
yarasam (xaffas) diriltmak {g¢iin sarab
kiiplarinin saxlandigi yerda (xumxana)
badeya salir).

Dadlar gilmaga ol kafar alindan,

gecalar

Cuxar ahim géya ta tuta Masiha atayin
/8 891

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi,

Miigaddas kitabda Allah tarafindan géylora
qaldinldigindan bahs olunur “Oksina, Allah
onu Oziino taraf qaldirmigdir. Allah Qiidrot-
lidir, Midrikdir” (*Nisa” surssi, 158-ci
aya). Sair deyir ki, ahim gecalar kafirlorin
alindan géylars yiiksalir ki, kémak ti¢iin
Isa-Masihin atayindan yapisa.

Bu beyt do homin ayadaki shvalata
isaradir:

Cox yetirma géylara afgamm, ey
lafir, saqin,

Incinar nagah Mosiha esidib afganimi
[8.61)

Miigaddas kitaba géra, insanlar bu
diinyadaki amallarina gora Qiyamat giinii
(Homin giin Sarq adobiyyatinda “‘coza
BUni”, “haqq-hesab giinii”, “hesab giini”
Va ya “mahsar giinii” da adlandirilir) cavab
veracoklar.  Hamin  giin  giinahkar

bandalardan heg¢ na sorusulmaz va onlar
iizlicli azaba diicar olarlar: “‘Hagigatan do,
Allah il olan shdlarini ucuz qiymata satan
kaslor Gglin axiratda heg¢ bir pay yoxdur,
Allah onlar damgdirmaycaq. Qiyamat
giinii onlarin {iz{ino baxmayacaq v» onlan
tamiza ¢ixarmayacaqdir.Onlar tiglin Gziici
bir azab vardir”(*Ali imran”, 77-ci aya);
“Qiyamol giinii Allah onlan danigdirmaz va
onlari tamiza ¢ixarmaz. Onlar ii¢lin lziich
bir azab vardir™ (*Bagara” surasi, 174-cit
ay2). Asagidaki beytda mahz bu ayadoki
fikra (Allah onlan damsdirmaz) isars edilir:

Coza giintinda  sorulmaz xatalar
eyladiyin,

Yetar fagan ila man verdiyim azab
sana {8, 33]

Beytin monasi budur ki, Qiyamat
glind xata ohlindan s6z sorusulmadig kimi,
masugs da asigindan hansi xatalar ctdiyini
sorusgmaz va ona azab verar.

Budlur fargi, kéniil, mahsar giintiniin
ruzi-hicrandan

Kim, ol can déndarar cisma, bu, cismi
apirar candan {7,135]

M.Fiizuli “Qurani-Karim™da éliilarin
Qiyamat giinii dirildilocayini xabar veran
ayalara isara edorak hicran giinii ilo mohsor
glniini miiqayiss edir va qiyamal giiniiniin
oliya can baxs etdiyini (“can déndarar
cisma”), aynhq (“hicran™) giindiniin isa can
aldigim (“cismi ayirar candan™) stylamoakla
badii tazad yaratmusdir. Hamin ayalar
bunlardir; *Allaht neca inkar edirsiniz ki,
siz 6l idiniz, O sizi diriltdi. Sonra O sizi
oldiiracak va yena dirildacok, daha sonra
isa siz Ona qaytarilacagsiniz.” (“Bagara™
surasi,28-ci aya); “Allahin haqiqi vadi kimi
hammzmn déniisii Onadir, O, maxluqu ilk
dafa yaradir, sonra onu (Qiyamat giinii)
yenidan dirildir ki, saleh amallar edanlari
adalatla mitkafatlandirs: n"(*Yunus" surasi,
4-cli ays); “De: “(Allaha) qosdugunuz
sariklardon elasi varm, ki, (har hans1 bir)
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maxlugu ilk dafa yZraLsin. (ol
ooy vemdan dinltsin?” De:
dafo Allab yaradir, sonra On%
i) venidan dirildir” (*Yunus
Eu ay :;I Vas
/S.?cdﬁg.:rh etml
- L
wﬂédm_qdan xeyli malaik sacdeyi-Adom
hamc(7, 73
B;—.m;! gazalin gaslan mehraba
hanzadilir. (Mehrab — mascidlorda gibla
cahadalo divardz gaymlmis va pisnamazin
ninds duruh namaz qudiZ oyug~ [6.
332]. Beylin mazmumu: Hala malaklar
Adma sacda etmazdan mvval exg 2hli sanin
gaslanm  sacdogab  etmisdi. “Qurani-
Kerim™in asazidala ayalarinda Allah-
t2alamn insam yaretdifn va melaklardan
ona sacda etmalari talabi 0z aksioi tap-
musdir: “Bir zaman Biz malaklara: “Adama
sacda edin'™- dedikds. Iblisdan bagqa
(hzmus1) sacds etdi” (“Bagara™ surasi. 34-
i aya): “Siz1 xalq erdik, sonra siza surat
verdik. sonra da malaklara: “Adama sacda
in!"- dedik™ (~Oraf” surasi, | 1-ci aya);
“Bir zaman Biz malaklara: “Adsma sacda
edin!™- demisdik™ (“Kahf™ surasi, 50-ci

aya2)

ditkdan) sonra
~Maxluqu ilk

(Qiyamat
* surasi,34-

sdi esq 2hli gasin

Adom  idim,
bulmugdum gabul,
Manzilim  eannat, meyim  kévsar
anisim hur idi (8, 47)
Sair gdzala yaxin olarkan (“girbi-
dargahinda bulmusdum gabul”) gzﬁnﬁ
Adama,  moskaninj cannats, meyini
IC-'mn:;!__dakJ bulzga (“kdvsar”), dostlanm
L3 bnriya banzadir, Beyidoki “kévsar” sazii
fnuqa_ddas kitabda birca yerds islanir;
"Hagigatan, biz kévsari sana bagzsiadiq':
("Kovsar™ surasi, ].¢j aya). Hur isa
Csnualdekr xidmatcilardir v, Miigaddas
kitabda  teztez 15ladilir. Beytin
gamz‘q_landlgl' "Quran” ayalarin, nazar
salaq: “Biz dedik: “Ey Adam! San zbveanla

qiirbi-dargahinda
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birlikda Connatda sakin ol v3 graq, ;
ligla nemoatlarimizdan istadiyini, ye
yeyin (igin), tokea bu agaca yaxinlag, m‘?
Yoxsa zalimlardan olarsiniz” (“Baqam'-y:n'
rasi, 35); “Ey Adam, san zovean|, birlik:‘
Cannatda sakin ol. Bayandiyiniz yerlardj
yeyin, ancaq bu agaca yaxinlagmay,| YO;
sa (6zlarina) zilm edanlardan olarsip;,
(“Oraf” surasi,19-cu aya). )

Yetmak olmaz lafzi-canbaxgint, ag=in
sirrmna,

Vahydir guya bu kim, miitlag ag- yor
var Iafz.[10, 170]

Beytin moazmunu: can baxs ey
sozlarinla (lafzi-canbaxsinla) agzin sirrip,
yetmak olmaz. Guya vahydir ki, agiz yox,
lafz (kalam, s6z) var”. M. Fiizuligin
nazarda tutdugu vahylar isa bunlardir; “Bjz
bir seyi (yaratmagq) istadikda, ona ancaq:
“0II"- deyirik, o da olur” (“Nahl” surasi,
40); “0, bir isin olmasin: istadikda ona
ancaq “Ol!"— deyar, o da dorhal olar”
(“Moaryam™ surasi, 35-ci aya). Digar
miigaddas kitablarda da bela bir fikir varki,
Allah kainat kalamla, sozla (“OI" -
“yaran”') yaratrmsdir.

Hig kim bilmadi tahgiq il agzn sir-
rini,

Sirri-geybi na bilir kimsa, xudadan
geyri [7, 168]

“Qurani-Korim”in bir nega ayasind?
buyurulur ki, biitiin gizlinlar (geyblar) V2
sirlar yalniz Allaha (Xudaya) agahdir. Ni-
munada da mohz buna isara edilmisdit
“San ucadan danigsan da (danigmasan da,
forqi yoxdur). Ciinki (Allah) sirri da, (bur-
dan) daha gizli olam1 da bilir” (“Ta ha" sur>"
si, 7-ci aya); “Goylorin va yerin qeyb!
Allaha aiddir” (“Hud"” surasi, 123-c8 82
Qazallarinin birinda sair soziini avvaldan
axira kimi sobaya (meh, kiilak) milracidt
edorak deyir :

Soba,  liff  etdin,
darmandan xabar verdin,

aha.

aa"rff—da’d"

e
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Tani-mahzuna candan, cana canan-
dan xabar verdin [7, 93]

Asagidakr beytds isa sabamin “sozi”
Allah tarafindon nazil olan vahy kimi
dayarlondirilir:

Saziinii vahyi-nazil gar desam, hig
kitfr olmaz,

Cohami twimuys ikon kitfr, imandan
xabar verdin [7, 98]

Homin g@ozalin bu beytinda 152
sobanin Silleyman peygamborin danizda
hokmiuniin sona ¢catmasini (xatomi-hokmi-
Sileyman) xabar verdiyi gdstarilir:

Siileyman masnadindan divi-giimrah
ragbatin kasdin,

Danizda xatami-hikmi-Sitleymandan
xabar verdin [7, 98]

(Beytin  mozmunu:  Sileymanin
taxtindan azgin divin (cinin) ragbatin
kasdin, donizda Siileyman h&kmiiniin
qurtarmasindan  xabar verdin). Birinci
misra Miigaddas kitabdaki asagidak aya ila
baghdur: “...Rabbinin izni ila cinlarin bir
gismi onun gabaginda islayirdi. Onlardan
kim ki, (Siileymana itast etmayib) amrimiz-
doan gixdisa, onu Cohannam oduna diigar
edirdik™ (“Saba™ surasi,12-ci aya) “Siiley-
manin taxtindan (“Siilleyman masnadin-
don”) divin (cinin) ragbatin kasdin™
deyonds sair Suleymana tabe olmayan
cinlara igars edir. Div sozil klassik adabiy-
yatda “heybotli vo insanabanzar heyvan” va

“insanlara pislik edan nahang ci‘n"
monalannda iglonir [4,43]. “gﬂmmh_' is2
2slina uygun olaraq “azmig, yolunu itinni;.
azain™ [4, 120] manasindadir.
“(Umumiyyatla, Fiizuli sanati butdv-
liikds 6zunin badii ecazlarina gora Qurana
borcludur ki, bu moasslada yeni aras-
dirmalanin yaranacag saksizdir™ [3, 362].

ODABIYYAT
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IOBDURROHMAN CAMININ “Ri%ALEYi.- ORUZ”
ISORINDO ORUZ ELMININ OYRONILMO
METODLARI

Elnura BABAYEVA,
AMEA M.Fiizuli adina Olyazmalar institutunun clmi isgisi

Agar sdzbar: vuz yens hohie
Rouwneane cavaa: apio, nos i, Gaxp
Key words: eruz, pocm, el

Cografi baximdan $argla bagh olan,  Ohmad (718-791) tarafindan yaradilsa da,
Sarqin qapist adlandinlan Azarbayean, eyni sonralar digar Sarqg xalglarinimn poeziyasinda
zomanda, manavi dayarlart ila da daba gox islandiyi iigiin, digar xalglara mansub
Sarqla baghdir, Bu baghhg manavi hayatin - alimlar tarafindan da inkisal etdirilmisdir,
biitiin sahalorini ahata ctmakla yanasi,  Houa, arab aruz elminin inkisalinda azar-
oziinda elmi, adabiyyat da ehtiva edir. Bir - baycanli alimlardan Xatib Tabrizinin, Na-
s0zla, Azarbaycan adabiyyatm, madaniy-  siraddin Tusinin (2, 26), fars sruz elminin
yatint, manaviyyatini, elmini $arq xalglart inkisafinda yena da Nasiraddin Tusinin,
adabiyyatindan, elmindan ayn tasavviir - Vahid Tabrizinin (2, 83) va onlarla bagqa-
ctmak  mimkin  deyildin. Bu monavi  lanmin adlarini ¢akmak olar. Tabii ki, bela
dayarlar sirasinda ham da elalari vardir ki, niimunalara, yoni arab aruz elminin inkiga-
0. biitiin $arq xalglarinm clmindan, adabiy- finda geyri-arablarin, fars aruz clminin
yatindan qirmizi bir xatt kimi kegorak, bu  inkigafinda qeyri - acamlarin istirakina da
adabiyyatluri, bu madaniyyatlari bir - biri onlarla niimuna gostormak olar. Bu mana-
ila duha quinlmaz tellarla baglayir, Mahz  da, Sorq alimlori mansub olduglart millat-
bela elmi doyarlardan biri da, biitin klassik  don, xalqdan asih olmayaraq, biiliin Sorq
Sorq adabiyyatini yarandi dildan asili ol-  xalglan adabiyyatim, madaniyyatini, mana-
mayaruq Gziinda camlaya bilan va demok  viyyatim ézlorininki bilmis, bu adabi - elmi
olar ki, biitin klassik Sarq xalglarinin - manavi dayarlar arasinda heg bir forg, sor-
pocziyasinda islanan aruz vaznidir, hod qoymadan, onlar ¢ox yiiksak tole-
‘ Oruz vozni monga clibart ila arab ranthqla, dlvi hisslarla tadqiq ctmiglor, Bu
adabiyyati ila bagh olsa da, sonralur baximdan, Cafor Toyyarin Obdiirrahman
arablarin Yaxin $arqi istila ctmalari natica-  Camidan eldiyi “Risaleyi - aruz” asarinin
sinda biitiin $arq xalglarimin adabiyyating  tarciimasini bu gobildan olan asarlardan
niifuz etmayi bacarmig va bu xalglarin ada-  hesab clmak olar ( 3, 97),
bllyyilmndu adabi - estetik normaya gevril- Qeyd edok ki, @bdiirrahman Caminin
migdir. Tasadiifi deyil ki, tirk tadqiqatgist “Oruz risalosi” asari fars aruzunun nozori
f':;;n-:.}‘:i :,i':l:-b ti::::;:,.di; : (?rnb [sll‘um mil- xiisusiyyatlarina hosr olulnub, fars dilinda
atlarin; Y sdinvaaruz”(1,47). galoma alinsa da, XIX asrin sonlarinda Ca-
Maraghidir ki, aruz vazni arab for Tayyar adl gézal bir fars dili miitaxos-
pf‘u:myusmdlu meydana galib, clm kimi ik sisi onu Osmanlicaya  (arciima  clmayi
névbada, boyilk arab filoloqu Xalil ibn Qargisina maqgsad kimi qoyaraq, hom tiirk
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oxuculanin, tirk sagirdlarini aruzun nazari
asuslart ila bir daha tams etmak istamis,
ham da tiirk cocuglarina fars dilin Gyratmo-
yi da bir magsad kimi dustinmugdir. Bu
manada, o, asari oldugca yiiksok keyliyyat-
Ia tarciima ctmiy va bitiin digar keyfiyyat-
larla yanasgi, eyni zamanda, XV asra maxsus
klassik bir asari Osmanlicaya, tirk dilina
laretima etmisdir.

Sarqdo tarcimanin tarixi oldugea
gadim va rangarangdir. Bu baximdan, digar
Sarq xalglar dillarindan tiirk dillarina, o
cumladan, Osmanlt tirkcasino  edilan
tarciimalarin tarixi da gadimliyi ilo segilir.
Sozstiz ki, bela tarctimalar ilk névbada,
“Qurani-Koarim™in (arctimasi ila bagli olub,
daha sonralar. Sadi kimi dahi sairlarin yara-
dicthiglar ila da ¢evralanir. Tabii ki, bu
asarlor ilk novbada dini va badii asarlardir.
Bu tarciimalor sirasinda elmi asarlorin
tarclimasina isa bir o gadar da tasadiil olun-
mur. Lakin maraghidir ki, XIX asrin sonla-
rmda Cofar  Toyyar kimi  ziyalilar,
tarciimagilar elmi asarlorin da tarciimasina
girismis va onlan klassik Sarg tarciimo
ananasina uyfun olarag, $orq klassikloarinin
asarlorini torclima etdiklari prinsiplorla
tarciima etmislar. Lakin bu asarlarin elmi
mahiyyat dagimasi vo xiisusila da, Calar
Tayyarin Obdiirrohman Camidan ctdiyi
tarctimanin aruz clmi ila bagh olmas, istor
larciimoanin mahiyyatini va istarsa da tareii-
manin matnini matnginashq baximmdan
oldugca calbedici etmigdir. Bu manada, Ca-
for Tayyarin matnina, torciimasina ilk
névbada matngiinashiq baximindan yanas-
maq oldugea vacibdir. Ciinki, mohz bu
yanaymadan sonra Calar Tayyarin larciima-
sini — yani onun matnsiinaslg baximindan
oldugea galiz, miirakkab bir asorini 1ahlil
ctdikdan sonra, bu asorin elmi mahiyyatini
baga digmak olar. Bir daha qeyd eldiyimiz
kimi. ©bdiirrahman Caminin asari Calar
Tayyar tarafindon klassik prinsiplara uygun

olaraq tarciima edilsa da, asar matngiinashiq
baximindan o qadar miirakkab va qalizdir
ki, bu asarin elmi dayarini yalmz onu matn-
stinasliq baximindan dork ctdikdan sonra
gavramagq va dark ctmoak olar. Bu manada.
Cafar Tayyarin asarinin elmi mahiyyatini
dark etinak, anlamag tigiin onu ilk névbada
matnsiinaslig baximindan dayarlandirmak
lazimdir.

Cafor Tayyar bin 9hmad Salim
tarafindan  fars dilindan  Osmanlicaya
torctima olunan Sadi $irazinin “Gilistan™
asarinin “Rohbari-Giiliistan™ adi ilo hicri
1308-c1 ilda Istanbulda *Amira" malbaosin-
da gap olunmusg kitabinin 346-ci sohiladon
43 1-sahilaya gadar hagiyalarinda yer tutan,
yena da Cafar Tayyar bin ©&hmad Salim
taralindan  fars  dilindan  Osmanlicaya
torcima olunmusg moashur lars - tacik sairi
Qbdirrahman Caminin “Risaleyi - aruz”
asarinin tarciimasinin molni “Tarciimeyi -
aruz Qbdirrohmane Cami Rahmotullah™
sozlarila baslayir vo moatn biitovlikda iig
hissadon ibaratdir. [4,348 | Birinci hissa
farsca orijinal matn, ikinei hissa orijinalda
olan ayri - ayrt kalmalarin tarciimasi va
onlarin grammatik qurulusu hagqinda olan
matn, ligiincd hisso isa orijinal matnin
mazmununun monasi - moaal. Qeyd edok ki,
bu prinsip Cafar Tayyar bin @hmad Salim
taralindon demok olar ki, matnin biitiin
tarelimasi zamani qorunmusdur. Bela ki,
tarciimagi ilk ndvbado orijinal matndan
kigik hissalardan ibarat nimunalar verarak,
onlarin larcimasini géstormig, sonra isa
hamin matnin elmi garhini vermisdir. Lakin
malum oldugu kimi, aruz elmi va aruz
haqqinda olan moatnlor oldugea qaliz va
miirokkab oldugu tigiin, bagqa sézlo desok,
aruzun bazi anlayislart sxematik Xiisusiy-
yatlar dasidiglarina va tarciima olunmadig-
larina géra, bozan tarciimagi 6z prinsipini
axira qadar qoruya bilmamig, sadaca olarag,

matni Gmumi gakilda tarcima ctmoakla
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kifayatlanmgdir. _
" Biitiin aruz asarlorinda oldugu kimi,
Obdirrahman Cami da aruz risalasini
baslayarkan Uca Yaradana oz siikranh@ini
bildirandan sonra, aruzun rikiinlarin sarh
edir. Umumiyyatla, oruz hagqinda yazilan
asarlara nazar salsaq, bu asarlorin bitov-
likda dérd soviyya lizarinda quruldugunu
odrarik. 1. Riknlar va asli tafilaler. 2. Zi-
haflar va térama tafilalar. 3. Dairalar. 4.
Bahrlar, Bu manada, 9bdiirrahman Cami da
ilk novbada asarinda riiknlari izah edir.
Onun négteyi-nazarina géra. riiknlar ligdiir.
Sabab, vatad va fasila. Sabab dzii da iki
novdir. Yingal sabab va agir sabab.
Sbdiirrahman Camiya géra yiingiil sabab
EJ vedl” va a) “mil" sdzlari kimi bir
harakali va bir harakasiz harfin birlas-
masindon ibaratdir. Agir sabab isa S
“gila” va 31 qala” sdzlari kimi iki harakali
harfdan ibaratdir ki, bunlann ortasinda
yazilan he harfi yazida yazilsa da, haraka
kimi oxunduundan yaziya daxil edilmir,
Obdiirrahman Camiya gors vatad iki
novdiir. Yanasi vatad va arali vatad, Yanag
vatad a0 “¢aman” va LM siiman™ sozlari
kimi iki harakali va bir harakasiz harfin
birloasmasindan ibaratdir. Aral) vatada
galinca isa 0, I lala" v 3 “jala” sézlori
kimi iki harakali harfin ortasinda galan bir
harokasiz harfin birlasmasindan taskil ol-
unur,
- Bbdiirrahman Camiya géra fasilo da
iki nﬁydﬁr. Kigik fasila va boyiik fasila,
fie"la ki, kigik fasily A sanama” va S
I:lmamg“ s6zlari kimi ii¢ harakali v bir
ff;asz Imrf’don:‘ béyiik fasila o
o ﬁk:_m:rmas Vo A0 tsikana.
mag Sl_iﬂzlarl kimi dérd harakali va bir
R b
yekun vuran abdl'.irnl‘ ) f‘ilk_ﬂ!arma
S 2hman Cami, risalanin
ginisinin sonunda bu iig rikniin bir y

g 1N S ! erda
islandiyi bir misran; nimuna péstarir:
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Be qole roxal A Goman
nanigarad

Bundan sonra 6z asarinip biring
faslina baglayan Obdiirrahman Camj p,
ritknlardan heg birinin ok sakilda istiraky |
tafilalarin yaranmadi@r fikrini soylayir v,
yaransa da, onlarin xogagalmaz oldugun
géstarir. Lakin o, daha sonra by riiknlar
vasitasila arab va acom seirinda isulup
asasinda duran riiknlori sadalayir ki, @by
rohman Camiya gdra aruzeular (arafingdsy
“afail va tafail” adlanan bu sakkiz 1afi,
agafidakilardir: yanast valadin va yiingiil
sababin  birlosmasindan  amala galan
f2"Uliin, yena da bir yiingiil sababin vy
yanasi vatadin birlasmasindan amala galon
fA"iliin, yanas vatad, iki yiingiil sababin
birlasmasindon amala galon mafA [liin, bir
yiingiil sobab, bir yanast vatad va yena da
bir yiingiil sababin birlogsmasindan amala
golon fA"ilAtin, iki yiingiil sabab. bir
yanagt vatadin birlagmasindan amala galan
mistaf”iliin, bir yanasi votad, bir kigik
fasilonin  birlosmasindon omolo  galon
miifA"alatiin, bir kigik fasila vo bir yanag:
vatadin  birlogmasindan amala  galon
miitafA”iliin va nohayat, iki yiingiil sabab
va bir aral vatadin birlagmasindan amala
golon maf "UlAtii. Belaliklo, ©bdiirrohman
Cami eyni zamanda, aruzun asasinda duran
bu sakkiz asli tafilodon fars seirinda besinin
islandiyini sdylayir. Onlar asagidakilardir:
mofA iliin,  FA”ilAtin, mistef ilin,
maf"UlAti, [>"Uliin,

Daha sonra Obdiirrohman Cami fars
oruzunda bu bes asli tafilodon zihallar
vasitasila  nega-nega troma  tafilalorin
alindigini séylayir ki, ikinei fosilda da bu
beg asli tafilada iglonan zihaflardan va bu
zihaflar vasitasila alinan 16roma tafilolordon
bahs edir. Obdiirrahman Cami risalosinin
dctincii faslinda aruzun dairalarini izah edit
Bela ki, onun niqteyi-nazarina gora V2
imumiyyatla aruzda gabul olunmug imumt
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fikro gora, biitovlikds aruz vozninda
iglonan  bohrlorin - sayr  19-dur.  Onlar
asagidakilardir: tavil, madid, basit, vafir,
kamil, hazac, racoz, romal, minsarih, mii-
zare, miiglazob, miictas. sari, cadid, garib,
xafil, misakil, miitagarib va mitadarik.
Ibdiirrahman Cami bu bahrlardan bazi-
larinin arab aruzuna, bazilarinin fars aruzu-
na aid oldugunu séylamakla barabar, eyni
zamanda, bazilarinin mistarak sakilda, ham
arab, ham da fars aruzunda islandiklarini da
soyloyir.

Orab aruzunun dairalarini izah etdik-
don sonra Obdiirrohman Cami bilavasita
fars sruzunun dairalorinin izahina kegir ki,
burada da hazoc. racaz va ramal bahrlarini
bir daira atrafinda toplayir va bu dairani
mdtalifo adlandinir, Sbdirrshman Camiya
goro hozac, racaz va romal bahrlorinin
asasinda tavil, madid va basit bohrlarindan
alinan yeddiharfli riiknlor durur. Bels ki,
Obdiirrahman Caminin fikirlarina sarh
verasi olsaq, deya bilorik ki, hazacin
asasinda tavil bahrindan alinan mafA "iliin,
racozin asasinda basit bahrindon alinan
miistaf’iliin, romalin 2sasinda isa madid
bahrindon alinan TA™ilAtin 2sli tafilalari
durur.

Fars aruzundan bohs edan biitiin
monbolarda oldugu kimi, ®bdiirrohman
Cami do hazac bohrindon damisarkan riibai
voznina do 6z munasibatini bildirir. Fars
adabiyyatinda dubeyti adlanan janra bazan
ribai vo bozon do torana deyildiyini
sOyloyan ©bdiirrahman Cami, eyni zaman-
da. 6z asarinds riibai vozninin socarolarini
- oxrab va axromi da niimayis etdirir. Har
galiba fars adabiyyatindan riibailor niimuna
gotirorok, onlarin voznlorini géstarir.

Belolikla, 9bdiirrahman Cami 6z
risalosinda fars oruzu hagqinda olan nazari
likirlari maharatla imumilagdirmis vo agar
bela demak miimkiinsa, fars aruzgtinasliq
tarixinda orijinal bir asar ortaya qoymagi

bacarmisdir. ©bdiirrahman Camidon sonra
fars aruzu haqqinda yazib-yaradan osruz-
cular isa aslinda Camiya qadar olan va Ca-
minin fikirlarini bu va ya digar manada
tokrar etmislor,

Aruz vazninin tirkdilli poeziyada
talbiqi da boyiik manealara rast galmisdir.
Bunlardan an timdasi dil problemi idi. Bela
ki, arab dilina tatbiq olunmus aruz vazni
tirk dilina tatbigi naticasinda soézlarin
talaffiziinda tirk dili gayda-ganunlarini
kobudcasina pozurdu. Lakin bitiin bunlan
arxada qoyaraq, tirkdilli xalglar X1 asrdan
aruzdan istifada etmoya baglamislar. Oruz
vazninin mutagarib bohri ilo yazilan ilk
tirk-uygur abidasi Yusif xas Hacibin “Ku-
tadqu-bilik” poemasi olmusdur.

oruz vazni Azarbaycan adabiyyatinda
da genis yayilmigdir. Nizami, Fiizuli, Nasi-
mi, S.9.Sirvani, M.9.Sabir kimi boyiik s6z
sanatkarlan bu vaznda gox ahangdar asarlar
yazmusglar. Azorbaycan seirinda aruz bahri-
nin hamusi isladilmamigdir. Odabiyyatumiz-
da an ¢ox islanan, hazac, ramal, xafif, san,
munsarih bahrlaridir. Oruzun bu bahrlaninin
adun ifada edan sézlar onlarin xiisusiyyati-
na uygun secilmisdi. Hamin sézlarin
manasini bilmak bahrlarin xiisusiyyatini ba-
sa diismaya kémoak edir. [5, 60].

Hazac bahri. Hazac s6zii xosa galan
avaz, gozal sas, coh-cah manasini ifada edir.
Bu bahrds yazilan seirlarda bir axicihgq,
rovanliq nazora ¢arpir. Hazac bahrinin
nvlari mafAiliin tafilasinin miayyan mig-
darda takrarlanmast va dayismasindon yara-
nir. Dsas qalibi, bagqa sozlo desak. birinci
névii mofaA ilin tafilosinin dord dafs (ak-
rarindan amala galir. Fiizuli, Sabir va basqa
sairlorimiz hazac bahrindan istifada edarok
g6zal seirlor yazmuglar. Masalon, M. Fiizuli
“Mani candan usandirds...” qazalina bu
bahrin mafaA iliin tafilosinin dérd dofa
tokranndan yaranan qalibda. “Levli va

Macnun™ asarini is> mal™Uld mafAiliin
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f>’Ulin dlcasinda yazmlsdlr. I\-I.B.Sfbmn
«Okingi”, “Na isim var?',  “Baki

ina” seirlari haz rinin bagqa
fahlalarina” geirlan hozac bah q

bir dlgiisinda yazilmisdir.
Miijam sarkes mal

agitf ta macnundur . .
mafar"Hliin mafad ' Hiin mafad Hiin
mafad “fliin o .

Anmn giin bas teyi - zanct ri-seyli-si

risk giil-giindiir

ar manzil grlan

(M. Fiizuli)
Romal bahri. Ramal sozii langarlan-
mak, dalgalanmaq, agir-agir, yani langar-
lana-langarlana yerimak manasim bildirir.
Bu bohrda yazlan seirlarda bir azamat,
viigar, dalalq 6ziinii gostarir. Heg tosadiifi
deyildir ki, klassik sairlanimiz 6z dovrlarina
qarst naraziliglanny, daxili iztirablarim,
qussa va kadarlanini ifada etmak Gedn ramal
bahrini se¢misdirlar. Masalan, M.Fiizulinin
“Padisahi-milk...” qitasi, “S6z”, “Heyrat,
ey bit...” gazallari, M.P.Vaqifin “Gdrma-
dim” mixammasi, M.9.Sabirin “Na ya-
zim?", “Beynalmilal” seirlari bu bahrds
yazilmisdir, Ramal  bahrinin novlari
FA'iAtn tofilasinin tokranindan va dayig-
masindan yaramir. dsas formas fA’ilAiin
fA"ilAtdn fA"ilAtin FA’il At -diir.
G :;:;bra!a)w dardi-eggam 3/ &otiir man
SAilAtin
JA il Atiin
Eyla bir tad bir kim,
an olmasim
(M.0.Sabir)
Xofif baliri, Xafif 5oz

SAilAtin SACilAtiin

bu dords darm

sozdir. Sruzda da by

yingil bah:lardandirulqu ehangea oynag, yanagi, Azarbaycan poeziyasinda
lan racaz, miizare, miiqtozob, miict
o qarib, miitadarik, kamil bahrlar
+Miallims - geirjor yazmiglar. Yuxarida izah €t
kimi, bu bohrlorin da liigavi manalar
rnna uygundur, Onlann goliblor! 2

. - Bu 6lciids a
o o zil
.sclrl'ar_ 6z oynaglify, yiingg| layi ibyse i ]a_n
S'.'e_ Sirvaninin “Qaz v, duma”, « Stk
hérmar™, “Kt:)'paya chsan™, “Qafigaz mils l
manlanna xiab”, A Sahhatin “imlahaﬁ‘?
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SAiliin

5 2 Ty 82,
seiclari bu  6l¢iida Yazilmygg,: ar;yw
Al

bahrinin asas dletisii A4,
Wilin-dir A MA i
Yox, yox asla san styyai, ) .
SA A i mafA iliiy ;:::;i;i"n‘"” 1
I biyitk gah ramantayy,, biri
. . (A.Sahira:}m”
Sari bohri. Sari sOziinin ;. .
" " gy
monasi stiratli, cald, tez-tez vq 5. dcmaﬁd-ul
Homin sdziin manasindak; aspg cah;um
seirin ahanginda 6ziinii géstarir, By ‘,-;,m::
yazilan seirlor o gadar yiingiil oxunur kj iu:
baxisda onu hf:ca vazninda yazilmyg scir,laq-
dan farq_lqndlmlak ¢atin olur, Masala
M.9.Sabirin “Agaclann bahsi”, “Usyli.q,
did” seirlari bu 6l¢iida yazilnugdir. Sori bah-
rnin  dlelisii  miifta’ilin - miifla'iliy
fAiliin-diir,
Molla, sana eplayiram mashhat
miifta’iliin miifta’iliin fA’iliin
Saypla, giriim evionim, ev lanmayin
(Ol Nazmi)
Miinsarih bohri. Miinsarih sézii axia
manasinda iglonir. Bu bahrda yazilan seirlar
da axict va oynaq olur, asan oxunulur
Masalan, M.9.Sabirin **Oxutmuram, 2l ¢
kin!” seiri miinsorih bohrinda yazilmigdic
Bu bahrin ahangi miifta’iliin A iliin ofilx
lorinin tokrarindan yaranir. Miinsarih bl
rinin osas @lgiisii miifto’ilin  FAIlID
miifta’iliin A 'iliin -diir,
Oqlin azih ay yazg boglanisan 4ar
miifta'iliin fA’iliin  miifto i

R
iy

Ciimia dayis dirmisan kiirkinii pl

U yungiil, zorif, tapgy

(M. D.Sabir)

Sadaladigimiz biitin bu bohrlorl?
67 ustad-

55, Mo
indo @
adlil-
gason

__-sﬁﬁf

diyimi?
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geniy izah cidiyimiz bahrlarin galiblarinin
takrarindan amala galmigdir. Pocziyamizda
bu bahrlarda yazilnus seirlor oldugea azdir
va ya yox daracosindadir. Masalon, Racaz
soziiniin terminaloji va ligavi manast siirat
demakdir va bu bohrin asas golibi miis-
taf"iliin tafilasinin alti daf takranndan iba-
rotdir. Miizare bohri hazac  bohrina
banzadiyi iigiin, ona banzayan manasinda
olan bu ad verilmisdir. Mizare boahrinin
asas qolibi agagidak: gokildadir. mafA iliin
fA’ilatin mofA’iliin mafA Tliin A ilatiin
mafA’llin. Miiqlozob sbziiniin  ligavi
monas! kasilmis demokdir. Xoatib Tobrizi va
Nosiraddin Tusiys gors, bu bahr sanki
miinsarih bohrindan kasildiyi fg¢in, bu
bohra miiqtazab adin1 vermiglor. Bu bahrin
golibi mof UlAti mistaf iliin mistafiliin
maf" UlAtl mistof iliin miistaliliin-dir.
Nasiraddin Tusi miictas sbziiniin lermi-
naloji va ligovi manasiu izah edorkan bela
yazib: “Miictoz kdkiindon qopanlnug
demakdir. Deyilanlora géra xafif bahrindon
qoparildigi Gigiin ona bu adi vermislor™.
Yoni bu bohrin aslindon kesmiglor, yaxud
kokiindon goparmiglar. Bu bahrin osas
galibi miistafiliin fA’ilAtin fA’ilAtin
miistaf’iliin fA il Atiin [A"ilAtiin-diir va s.
Oruz vazni, vazn olmaq etiban ila
goriindiiyli kimi miirokksb vezndir. Bu
vaznds seir oxuyan va seir yazan insanlar-
dan xiisusi istedad va elm talab olunur. Cox
asrli milli dayarlarimizdan biri olan Azar-
baycan aruzu har bir orta va ali maktabda
adabiyyati tadris edan miiallima, éyranan
sagirda va talabaya, aktyora, xanandays,
seir qiraatgising, lorciimagiya, s§airs, o
ciimladon adi oxucuya bela zaruri vo vacib-
dir. Ciinki, “Bir sargli kimi sahib oldugu-

muz manavi-estetik dayarlordan biri da aruz
voznidir™. [4,3].

Oruz vaznli sairlarimizi - Nasimini,
Xataini, Fiizulini, Saib va Qévsi Tobrizini,
$.9.Sirvanini, M.©.Sabiri va onlann aruz
vazninda yazan miasirlarini sahv va qi-
surlu oxumaga haqqimiz yoxdur.
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PEIHOME

H3 dannon cmanmsi cmanosunica ove-
sudio, umo ussecmmnoe npoussedenie nepeud-
cKkoe — maodcurcrozo nodma Aodvppaxvana
Jlncaru « Pucanen - apyzs sonionmieio & ceoe pe-
JJZ'IbDIﬂJ'HB.I HCEX IICC.TE{)OBHHHI‘I“ l?lf?ﬂPEHNl"!ECKlL\'
ocnos apy3a. Buecme ¢ men 30ech ananusupy-
enica Hazeaunoe npoussedenie. Yrazsigaemcs,
4mo one Gel1o nepesedeno na nypeyKul AIvK
¥ NCNONB3I06AT0CH, KaK yuebiioe nocodue.

SUMMARY
About methods of studying aruz in the

work Abdurrahiman Jami “Risalei aruz"". From

this article it becomes clear, that there are the
results of all studies of the theoretical basis of
aruz in the work of persian — tajik poet Abdur-
rahman Jami “Risale - aruz". Here analyzed
this work, wich was translated to Turkish lan-
guage and was used as a textbook.
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Azarhavcan dili ila bagh grammanka
dorsliklannin kitlavt sokalda nagr olundugu
mrxdan viiz ils vaan bir middat kegsa da
“gremmanka” kiablannda “Camia™ behsi
va cimla ils hagh venlan 12nf va malumat-
lar bu gim do mobahisel va digaateakandir.
Brz cimlava venlan tarif v2 onun 1zah ils
bagh sdylanilan fikarlan tanxin maayyan
1 donamimds ardinilbgla izladikda bu nau-

caya zalink ki gremmatik anlavislardan
bazilarina venian tanflar va yanhy iada
edilib. yva da obvekuvlikdan miovyon qadar
uzagdo

Masolon, smmaksisin asas tadqigat
obyekn savilan “efimla"va venlan tanfi bu
£in mibahiss abyekuna ¢evirsak. vena da
bir gox obveknv vanhshglann onaya
¢ixmasimn sahidi olacagig. 1934-cu ilda
nast olunan “gramer” darslivinda cimlaya
“Bitmis bir fikri 1fad> edan bir sdza va va
bir ne¢s soz grupuna cimia deyilir™ (5.18)
ferma v2 mezmunda anf venbir va gevd ol-
unur ki, “Buna gora camlani adi s6z yiimi
ilz gansdimmamalidir™ (5,18)

Maalliflarin verdiyi izahdan basa
dasalar ka, camlayva venlan tarif konkret-
likd=n muayyan qadar uzagdir va venlan bu
tarif ola bilsin Ki, tamamils yanhs basa
disula bilar. Ona géra da cimlaya verilan
tarif miayyan izahla misayiat olunur.

1948-¢i 1lda nasr edilan (S.Cafarov va
D Abasov) “Azarbaycan dilinin sarfi”
darshyinda cimlaya verilan tan( yuxanda

qcyd etdiyvimiz arifin aslinda eynidir, lakin
bu tarifda “s6z qrupu”, ifadasi “sgz
birlasmasi” ifadasi ila avaz edilmigdir,

o
&

N AR

pramasivg, Bakin fidae predikeniviik
e thought, predicative

VNI TRMOCTIA, HRTONGUUS. IOINAY g g

Cumlaya verilan bu rif uzun )
biriin darsliklarda 87 aksini tapmug, onun
ifadasinda heg bir davigikliva vol ven).
mamisdic. 198 1-c1 lda Mﬁir:nliyc\ va
M. Huseynzadanim mialliflivi ila nasr oly-
nan (7-8-ci siniflar Giglin) “Azarbayean dili
darshiyinda 152 bu faril qisman da olsy
davisdinlmis va ciimlaya “Bimis fikni itagda
edan bir nega sozin birlosmasing va va bir

soza camla devilir™ (8,10) formasinda tant’

verilmisdir

1934-cii ildan 1999-cu ila gadar nagr
cdilan “Azarbaycan dili”™ darsliklarinda
camlay2 verilon toril bir-birinin eynini
skal etsa da, 1999-cu ilda Qazantar
Kazimov va Yusif Seyidovun miiallitlivi ila
nayr edilan “Azarbaycan dih™ (7-8-a1
simflar Gg¢dn) darslivinda “ciimla™ miv-
zusuna va cumlaya verilan tarifo milayyon
fargli yanagmam gériirik, Va bu dives
qadar nagr olunan darsliklardan forgli
olaraq cimlanin asas xiisusiyyotlari nazara
alimaraq qeyd olunmusdur ki, “Ciimla in-
sanlar arasinda fikir mibadilasinin asas
vasitasidir. 86z birlagmalari da ciimlay?
daxil olur va ¢iimlonin qurulmasina komak
edir. 86z birlagmalorindan fargli olarag.
cimlanin bag iizvlordan ibarat qrammatik
asast olur” (9, 43).

Darslikda mialliflar ciimlanin gevd
edilon xisusiyyatlarini nazara alaraq ona
“Sozlarin bitmiy fikir ifada cdon birlagma

sina ciimla deyilir” (9,43) formasmda taril

vermislor. Mialliflar ciimlonin asas il
sustyyatlorini (tam olmasa da) sadulasalar
da, hamin xiisusiyyatlarin aksariyyati bu
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tarfily o oksi Lapmamesdir

20 0-conlds wmumishsil makioblan-
nin - siniflan ueun nasr olunan “ A zar-
bavean ™ paiathinar
Fabmina Osadova) daslvinds cumlonim
asas wsusy atlan konkret olarag sadalansa
da, cumlaya venlon tant 1480 lda nasr
olunan “Azarbavcan dilimn e dans
hymda cumlaya vendan tanlin tam evmdie
Lakim 2000-cu tld> nasr olunan “Asar-
bavean dii™ danshivinda cumlanin asas
sususivyvatlon xusust bir bashyg ki
venlmig v gevd olunmugdur ki, “Cume
2" mn qrammank cahatlar aga@dakilardie

a) Qramuomank cahatdon formalasnus
xabara mahik olmag.

by Camila mtonasiyvasimin olmas

¢} Modalhgim oloase (11, 41 -
tonasiva da cumlonm asas olamatlorindan-
dir (11,420

Cox diizgiin olacag mualliflar ciimiay s
xas olan asas xususivvatlart darshiklarda
verlan “cumla™ movausunun daxilinda AN
sakildo qeyd edirlar. Lakn camlanin bu cur
xususivvatlarinin oldugunu gevd  edan
mialliflor, ctimlova verilan tanfda bu
xiisusiyvatlarin heg birmni geyd ctmadon,
cimlaya T48-¢1al darshklorinda verlon
tarifin eynini tagkil edon “Bitmig Gikei ifada
cdon bir 8670 va ya bir nega s6zun birlag-
masing ctimla devilie™ (7. 3) formasmda 1a-
il verirlar,

2013-¢hildo nagr edilon “Azatbayean
il (8-ct snid (Tolig Hacivey, Sannra
Bektagh,  Meheiban - Voliyeva,  Yepana
Hiseynova) dorsliyinda isa “etimla™ hag-
qnda heg bir malumat verilmamigdie, Saz
va stz bitlagmalarinin ciimlada digar séz-
larla mana va qrammatik cahatdan alagaya
girarak, ctimla Gzvii oldugu geyd edildikdan
sonra (10,33) Miibtada hagaquda malunat
veriliv va geyd olunur ki, miibtada hagygmeda
agagr siniflaeda dyrandikhirinizi vadimza
sahb suallara cavab verin™ (10,56).

Miialli Mar bu K geyd edanda ctimla
hagginda malumatn hanst dorslikda ver-
ildiyini gostarmirlor,

Yustl Sevudon,

Qevd vlunan dorshida “morfologna™
bolmasina ad venlon mamiar “Romakgt
nig ssalannin sinemimiina™ (10, 1400
mos susu D mambanir, 130-¢0 ohifads i
“Cumbdmn qurulusca novian™ moveusu
venlir Buradan as din gonumtie ke, “cumia™
hagagnda allar bovu darsiklards venlan
malumat bu darshikda o sksim tapmanug
vaandicillig gozlonilmomsdir Ogor andical-
I, sistemb vanazma eoclanibmarsa, darshik-
da hansaisa maluman st
vatdimagm mumkun oldugunu dustinmak
manasizdir

Aear zagind cumbdnim na oldugun
fonun L ing strath oveans bilmirsa, onda
ona cumby uavln hagginda hanst maluman
manimsatmak mumkundir?

Al makablar ugun
doshiklarda da “eimls™  movzusuna
yamazma maxtahit olmusdur Masalon,
“Muasie Azarbavean dili, Simtakss™ (ADU
nagnvvan, Baky 1939 kabinda cimla
hagquda matumat avoea moveu sakhnda
verlmamisdie Bu htabda cimla ila bagh
walumat “Cumla usvion™ (1L 1oe) may susu
13 baglanug, “Qrammatk ¢ahatdon ciimla
wzvlari ila alagadar olmavan sozslar™ (1,
13 movzusu by vekunlaydintnsdie

1OST-ct alda nase olunan “Muasir
Azarbaycan il (UL erld, sitaksis, “Flm™
nagrvvan, Bake 198D Kiabwda etimls
hagamda atcatl matumat verilir, ciimlanin
slamatlan, cumla il 500 birlasmasing
fglandican — ¢alotlor atafh sakilda
aydmlagdindie va wah edilie Kitaban ik
sahitosinda bu haqda yashie “Nitgm ssas
vahudt camladie Insanlar oz fikicsnn ave-
aye sozbela, homgmin soz birlasmoalaila
devile climbalarlay tlada edivlar. Ciimla
haguc olin dmumi dilgiliyin miibahiss-
I hom da maragh masalalacindan bindie”
(350,

Kitabt hazalavantar ciimla hageda
svlonilon fikirlari v» cumlovs verilan
tarifort ayr-ayehigda qevd edib avdinlas-
didiqdan sonea G2 mimasibatlacing qevd
ctmayt da unutmurlar,

el

nar olunan
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Kitabin mitalliflari V.V.Vinogradovun
“Ciimla qrammatik cahotdan hamin dilin
sasind: alasmug biitdv (yani
qanunlari asasinda formalagmis :
homin asas struktur alamatlori ila artiq miq
vahidlarina pargalanmayan) nilq ‘_'ah‘d’
olub, fikrin tasakkiiliina, ifadasina xidmat
odir® fikrina minasibat bildirarak gqeyd
edirlor ki, “Biz V.V.Vinogradovun ‘cljx.mlsya
verdiyi tarifi daha dogru hesab edirik (3.8).
Daha sonra mialliflar ciimlo haqqinda
soylanilon fikirlara yekun vuraraq qeyd
edirlar ki, “Har bir ciimla bitmig malumat
intonasiyasmna, predikativliya va modalhga
malik olmahdir(3,11). )

Sonra isa intonasiya, predikativlik va
modalligin na oldugu ayn-ayn yanmbas-
liglar soklinda aydinlagdinlir.

Medalliq hagqinda fikir yiiriidon
miiallif yazir: “Ciimlanin modalhg dedikdo
birinci néovbada onda ifada edilen
mazmunun dogruludu, gergakliyi, gliman
edilmasi va s. nazarda tutulur. Modallig,
monasina gora daha genis olan predika-
tivliyin  yaranmasina xidmat  edan
vasitalardan biridir” (3,27).

Soz birlosmasi 1la cimlanin oxsar va
forgli cahatlarini geyd edan misallif belo bir
naticaya galir ki, “Ciimlo hadisa, fakt
hagqinda malumat bildiran dil vahidi-
dir"(3,37). Lakin miallif sBylanilon
fikirlarin hals tam olmadig ganaatina galir
va yazir; “... tiirk dillarinda ctimla problemi
ila alagadar bir gox miibahisali cohotlar
moveuddur” (3,42).

1985-ci ilda nasr edilan “Milasir
Azarbaycan  dili®  (9.Z.Abdullayey,
Y:M.Seyidov, A.Q Hasanov) darsliyinda iso
miialliflar “Ciimla her bir dilin qanunlan
asasinda qrammatik cahotdon formalagan
va bitmis fikir ifada edan nitq vahididir(3,
82) fikrini jrall siirur. Bu tarifda da ciimlaya

Xas olan xiisusiyyatlardan birinin 52 oksini
tapmadif géz oniindadir.

. Torifda ciimlays xas olan bitmig fiki
v nitq vahidi olmaq Xisusiyyatlari qeyd ol-
unsa da, bu tarifda bitma intonasiy,

3 ritda bitr asina
malik olmagq XUsustyyati 6z aksinj 1a

pma-

26

nugdir.

Sintaksislo bagh ali mokiab]s, figi;
nagr edilon son “Miiasi Azarbaycan dili»
(muallif: Q.Kazimov; besinci nasr, 2010.¢y,
il) dorsliyindo do climlays xg¢ olan
xususiyyatlor aydinlagdinimig vy, son
naticada: “Ciimla dilin daxilj qanunlyy,
asasinda formalasan va bitmis fikiy ifads
edan sintaktik vahiddir, Ciimly fikir Miibg.
dilasi va an mithiim tinsiyyal vasitasidi” (4.
81).

Bu darslikda ciimlays verilay torify
diggat etdikds goriiriik ki, 1985-¢j i1d, nasr
olunan “Miiasir Azarbaycan dili” (9.Abdul-
layev va bagqalar) darsliyinda ciimlaya
verilan torifdan o qadar da farqlonmir. Bj;
isa bu ganaatdayik ki, har bir qrammatjk
anlayisa verilon tonifda hamin anlayisa xas
olan asas xiisusiyyatlar 6z aksini lapmaly,
tarif bitkin olmalidir.

Mosalen, 1985-ci ilda nosr olunan
“Miiasir Azarbaycan dili” darsliyinda ciim-
laya verilen tarifda ciimlonin nitq vahidi
oldugu daha gabanq saslandirilir. Hérmatli
professor Q.Kazimov isa ciimlaya verilan
terifds ona “sintaktik vahid” kimi yanagr,

Malum masaladir ki, ciimla sintaktik
vahid olmamisdan gox-gox avval nitq vahi-
didir. Ciimlays tarif verarkan ona ilk avval
sintaktik vahid kimi deyil, nitq vahidi kimi
yanagiimalidir.

Bu deyilanlari nazardon kegirdikdon
sonra aydin gakildo goriiniir ki, ciimlaya
verilon torifde bu giin da miisyyan
¢atiymamazhiglar ziini biiruza vermakda-
dir. Biza bela galir ki, har bir anlayisa
verilon tarif homin anlayisa xas olan asas
xiisusiyyatlari 8ziinda aks etdirmok giictin
malik olmalidir. Har hansi bir anlayija
verilon torifdo o anlayiga xas olan asas
xiisusiyyatlardon biri 6z oksini tapmazsa.
bu torif hamiga yarimgiq gériinacakdir.

Ona géra do qrammatik anlayslard
torif verilorkan onlarin asas géstoricilari 002
verilan tarifda 6z aksini tapmali, anlays?

i -2 : fada
XUsusiyyatlarinin sozlo atrafli sokildo |
edilmasina xidmat etmalidir. Eyni zamanda.
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qrammalik anlayislarla bagli soylanilan
miisbat fikirlar hamiga diggatda saxlamil-
mal, anlayislarla bagl soylonilon yeni
fikirlar darsliklaro daxil edilmalidir.

Biz hala 2001-ci ilda nagr edilon “Orta
maktabin Azarbaycan dili dorsliklarinda
ciimlo va ciimla tizvlari” kitabimizda ciimla
haqqinda séylonilan biitiin fikirlari nazors
alaraq yazmigdiq: “Biitiin dilgilorin ciimlo-
ya verdiklori toriflarls tanig olduqda gérii-
riik ki, biitiin tariflarda takrar olunan fikirlar
asagidakilardir :

1.Ciimla nitq vahididir;

2.Cimlodo mana vo fikir bitkinliyi
ifads edan intonasiya;

3.Modallig;

4.Predikativlik asasdir.

Biitiin bu deyilanlori va climlaya
moxsus xisusiyyatlari nazara alib ona
“Bitmis fikir vo intonasiyaya malik nitq
vahidina ciimla deyilir formasinda torif
versak, hor halda montiga daha uygun is
gormis eldufumuzu yaqinlasdirorik™ (6,
12-13).

Kitabin nasrindan on alt ildan artig
bir vaxt kegmoasina baxmayaraq, bu giin
nagr olunan qrammatika darsliklarinda yena
d> 100 il bundan énea ciimlaya verilan torif
diqgat markazino ¢okilir va hamin tarif yena
da oldugu kimi darsliklora daxil edilir.
Darsliklar strateji mohsul oldugundan, elm-
da alda edilan on son yeniliklor onlarda 6z
aksini tapmali, séylonilan miisbat fikirlor
digqat moarkazina ¢akilmalidir. Bela olmasa,
dilin-grammatikanin inkisafindan séhbat
agmagq geyri- miimkiindiir,
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SUMMARY
The article deals with definition of sen-
tence in the texthooks and specific peculiarities
which belong to them. At the same time the
proper and concise definition of the sentence.
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XALQ YAZIC

1S ILYAS 9FONDIYEVIN “XURSIDBANy
NATOVAN” DRAMININ THLILI

Qanira OMIRCANOVA,
Bakidaki 190 ngmrali orta moktabin miiallimi,

pedaq

Yazildigi gindan indiyadak Xalg
yazigis Ilyas 9fondiyevin *Xurgidbanu
Natavan™ drami Azorbaycan Dovlat Milli
Dram Teatrinin repertuarinda ¢ox oynd-
nilan tamasalar silsilasina daxildir. Buna
sabab isa dramin hamiga dayarda olan
aktualhgidir, )

Tasadiifi deyil ki, “Xursidbanu
Natavan® drami iimumtahsil maktablarinin
X1 sinfinda tadris olunur. Amsdirmala{"
zamani malum oldu ki, bu dram asan
sagirdlar tarafindan maragla oxunulur.
Xiisusila Azarbaycanun indiki vaziyyatinda
Qarabag doardi ila yasayan genc nasilda
vatanparvarlik duy@ulanmn agilanmasinda
“Xursidbanu Natavan" drami ¢ox boyiik
ahomiyyat kasb edir. Odur ki, bir dars
nimunasi kimi “Xursidbanu Natavan”
dramina miraciat yerina diigar.

Mavzu; {lyas Ofandiyevin “Xurgid-
banu Natavan “draminin tahlili.

Dorsin  talim naticalori
maqsadi):

I. Sagirdlar Xursidbanu Natavam
xeyryyagi va ictimai xadim kimi taniyir.

2. Xursidbanu Nalavan sair kimi
sevilir.

3. Xursidbanu Natovan vatanparvar
azarbaycanli kimi taqdir edilir.

i5 formas:; bayik va kicik gruplarla

(talim

15
Darsin tipi: interakiy
Usul: miizakir~, beyin hamlasi. debat
Resurslar: Darslik. asarlar toplusu, is
varaglari, “Xursidbanu Natavan™ draminin

oaika fizra folsafd doktoru, amakdar miiallim
=

tamasasmdan fragmentlar,
Darsin marhalalari va vaxq bilgiis;.

I Motivasiya............... 4 daq.
2.Tadqiqaun aparilmast....... |p daq.
3. Malumat mibadilasi..... . 10 dag,

4. Malumaun mizakirasi va taskili.. g
daq.

5. Naticalarin gixarilmast......, 3 daq,

6. Yaradicl tatbigetma......... . 7 daq

7. Refleksiya............... 3 daq,

Darsin gedisi:

Motivasiya (4 daq.). Doarsin
baglangicinda mdvzunun tapilmas: iigiin
miixtalif yénaldici suallar verirom:

1. Xursidbanu Natavan kimdir?

2. Xursidbanu Natavan haqqinda ilk
dafa na vaxt esitmisiniz?

3. Xursidbanu Natavan tarixda neca
taninir?

4. Xursidbanu Natavanin geirlarinin
movzusu nadir?

5. Xursidbanu Natovan haqqinda
yazilmis hansi asarla tani§ oldug?

Usaglar bu suallara cavab verondan
sonra “Usaglar, sizca, bu giin nadon sohbat
agacagiq?"'- deya onlara miiraciot edirom.
Usaqlarin  soyladiklori fikirlora asason
tasdiq edirom: “Xursidbanu Natovan
draminin tahlili. )

Suallar otrafinda maraqlt diskussiyd
yaranir.

Miizakirodan  sonra
tadqiqat sualy il miiraciat edirom:

Xursidbanu Natovan divriind goro

sagirdlard
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ictimai xadim hesab edils bilarmi?

2. Tadgiqatin apariimasi (10 daq.)

Darslikdan istifada cdarak, gruplarla
i5 taskil ediram.

I qrup: 1. “Xursidbanu Natavan
“drami hanst mévzuya hasr olunub?

(Fikrinizi dramdan gatirilan
niimunalarla izah edin).

2. Dramda kémokgi suratlar haqda na
deyo bilorsiniz?

Il grup: 1. 9sorin ideyast nadan
ibaratdir?

(Fikrinizi dramdan
niimunalarla izah edin.)

2. Knyaz Xasay surati hagqinda na
deya bilarsiniz?

I qrup: 1.
suratini tohlil edin.

(Fikrinizi dramdan
nimunalarla izah edin.)

2. “Nakam ana” adli esse yazin.

Bu arada rasm gokmokds farglanan
sagirds Xursidbanu Natavanin rasmini
gokmayi tapsiriram.

3.Malumat miibadilasi (10 doq.)

Vaxt bitdikdon sonra qrup liderlari
tadqiqatin naticalori ilo digar yoldaslarin
tanig etmoya baslayirlar. Reqlamenti elan
edir (hor ¢uasa 2 doq.) va laqdimata
baslayiram. Har bir toqdimata sinifdan su-
allar verila bilar. Sonda taqdimatlar haqda
imumi malumat veriram.

4.Molumatin miizakirasi vo tagkili
(tasnif olunmasi, gruplasdirilmasi) (8
daq.)

Is  varagindoki  molumatlarin
miizakirasini hoyata kegirirom. Onlar
arasinda alagalar qurur, oxsar cohatlorini
izah ediram,

5.Naticonin qixarilmas (3 daq.)

Bu marhaladaki yekun fikirlarla mo-
livasiya marhalasinda irali siiriilan tadqiqat
suali va ona verilan ilkin cavablan (farziy-

gatirilan

Xursidbanu Natavan

gatirilon

yalari) miiqayisa ediram. Sagirdlarin
avvalki biliklarina asasan fargli fikirlor da
ortaya gixir. Belo ki, onlar [.9fandiyevin
yaradicilifin ilo daha atrafli tanis olurlar.
Onlara malum olur ki, Xurgidbanu Natavan
takea saira deyil, ham da dévrina géra ic-
timai xadim idi. Xan qizi adi ila taninan
Xurgidbanu Natavan xeyriyya islori ila
masgul olar, xalqin dard-sari ila yasayardi.
Gonclarin tohsil almasi Ggiin moktab agir,
hotta onlari ali tohsil almalan {i¢iin Rusi-
yaya da géndarir. ilk dafs o, isa bulagindan
Susaya su g¢akdirir. Susanin xatirlanmasi
sagirdlards kdvraklikla barabar miibarizlik
hissini da artirir. Bu arada sagird tarafindan
¢okilmis Xursidbanu Natavanin rasmini va
“Xursidbanu Natavan™ dramindan fraq-
ment niimayis etdiriram.
6.Yaradier tatbigetma (7 daq.)
Debat: Xursidbanu Natavan ictimai
xadim, yoxsa sairadir? (Sagirdlarin disi-
niib-darketma bacanginin inkisaf etdiril-
mak maqsadila debar tagkil edirom.)
Fikirlorin siibutu ii¢iin asardan
gatirilon nimunalardan istifads edilir.
(Miizakiranin daha tasirli va maraqh
olmasi di¢iin rollar iizra oxu
sahnaciklor dastaskil edils bilar.)
Iqrup: “Sahzadoa. ibrahim xanin
navasi, Mehdiqulu xanin qiz1, Qarabagin
g0zal sairasi Xurgidbanu bayima 6z darin
hdrmatimi bayan etmakla baxtiyaram.
Xurgidbanu, Togokkiir ediram,
slahazrat. Ancaq biz gadinlar bir qadar
shratparast oluruq. Dlahazratin nazarina
¢atdirmaq istardim ki, man yalmz Qaraba-
g deyil, biitin Azarbaycanin — ham
Simali, hom ds Conubi Azarbaycanin
sairasiyam! Oziim da bununla faxr edirom!
$ a h zada. Man buna ¢ox sadam.
Xursidbanu bayim. Béyiik iran saltanati
sciri-sonoti  giymatlandirmayi  bacarnr.
Xiisuson do geir kalami bu qadar nafis

¥a
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xanmmin galbindan zahir ola,

Xursidban u Gorinir
alahazratin 0z da sein gox sevir.

S a h z a da. Bali, Xursidbanu boyim.
Firdovsinin, Hafizin, Sadinin kalamt ila dil
agan §axs seir- sanati sevmaya bilmaz.

Xurgidhban v Dinyada goriba
tazadlar olur, alahazrat, seir-sanat nacib
hisslarin, nacib [ikirlarin tarciman oldugu
halda, bazan qaddar hékmdarlar da onu
SeVir.

S ah z a da. (Xursidbanunun
eyhamim basa diigorak). Ona gora ki
Xursidbanu bayim, insan anadan gaddar
dogulmur. Sgar masum bir usaq boyiiyib
aglli bir hokmdar olursa, 6ziindan asih
olmayarag, saltanatin  manafeyi onu
gaddarliga vadar edacak! Bela olmasaydi,
iran sahlan ne¢a min il taxt-saltanatda
aylasa bilmazdi. Hana boyuk Nugiravan
Adil bela zoncirlarin ucunu ancaq qilinc
giiciina alinda saxlayib.

Xursidbanu (Osabiliyini gicla
saxlayaraq) Ona géra da hamin Nusiravan
Adil gardashg. barabarlik tablig elayan
Mozdaki bogazindan asdirdi.

$ ahzada. (Xursidbanunun soziiniin
iistindon kegarak) Iran sahlan homisa
seirin, sanatin  himayadan olmugdur.
Firdovsilar, Sadilar, Hafizlar o boyiik qaygi
va mahabbatdan ruh almusglar.

Xursidbanu. Manca, o ulduzlar
qadim iran madaniyyatindan isiq almuslar,
Madaniyyati isa xalq yaradir.

S a h z a da. iran madaniyyatini belo
qiymatlondirmoyiniza  xeyli  sadam,
Xursidbanu bayim, ancaq sizin liitfon xalg
adlandirdigimz qaragiiruhun oksariyyati
giunahkarlardan, canilardan ibaratdir ki,
mohkam  hokmdar olmasa, onlarin
6hdasindan galmak olmaz!

X ursidbanu(Ariq osobiliyini

saxlaya bilmayarak). Giiman ediram ki,
alahazrat xalq haqqinda bu gador san

miilahizada olmasaydi, canubi azarbuycyy,.
Iilarly, balka da, bagqa ciir rallar edardi .,

S a h z a do. Etiral” ediram ki, bi,
azarbaycanhlanin zakasnt, casurluguny
lazinm gadar giymatlandirmomisik... Ay,
iranin Sah Ismayil kimi, Nadir sah kimj
govi hakmdarlar azarbaycanh olmugdyr,
Man hala Qacarlari demiram.,

Xursidbanu Biz 6z tariximizi
yaxsi bilirik, alahazrat. (Saatina buxlr,
bununla da goériisin qurtardigin hiss ef-
dirir.)

S a h z a da. Bizim bu gériisiimiiz
canabiniza gargi manda béyiik hormat va
heyranhq hissi dogurdu. (Qalxir.) Xuda-
hafiz, xanim.

Xurgidbanu (artq gozabini
saxlaya bilmayarak qisqurir). Callad! ikigi-
zli ganigan!

MirzasaRuhullah
Osabilogmayin, Banu bayim. Bizim taley-
imiz sabir-motanat istayir, manzil uzag, yol
¢atindir.

Xursidbanu Ax, Mirz, elo bil
ki, mani damir mangana arasina qoyub
sixirlar. Bazan mana ela galir ki, biz heg bir

zaman bu mongonadon xilas ola

bilmayacayik.
MirzaRuhullah. Xilas ola

bilacayik!  Tarix ¢ox moangonalori,

zancirlari qirig-qiriq elayib!

Xursidbanu (cosqunlugla). Na
vaxl yetigacak o tarix?

MirzaRuhullah. Azarbaycan
ogullarimin zokas, casurlugu yasayir! Tarix
bir-iki naslin mriindan ibarat deyil, Banu
bayim. O boyiik azadlig: biz gérmasak do,
damarlarinda bizim qanimiz axan galacak
nasillor géracak! Indi bizim bu vaten
torpaginda iist-iists qoydugumuz har karpic
diismana bir giilladi! (Cixir) (1.9fandiyev
“Segilmis asarlari” 11 cild, Baks, “Tohsil”,
2014, sah. 473-474)

Il qrup: “Canisin (Banunun

R
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otkam cavabina bir qadar taacciib elasa da,
dziinii o yera qoymur). Olbatta, ibrahim
Xunin navasing, general Mchdiqulu xanin
qzina  hérmat  har  kasin  borcudur,
Esitdiyima gora, siz ham da gozal saira-
siniz. Sizin hagqimizda kapitan M.F. A xun-
dov mana damgmisdir. Man
azarbaycanlilarin igidliyina heyranam. Ela
bil ki, Allah 6zii da onlarin gahramanhigini
gdzal Qarabag atlari ilo miikafatlandirib.
Ancaq toassiif ki, belo cosur xalqin yarisi
sizdan ayn diisiib,
Xursidbanu Bu bizim
faciamizdir, knyaz hazrotlari. iki boyiik
dovlatin, gadim bir tarixi olan Azarbaycan
xalqint iki yero pargalayib, qardasi qardas-
dan ayirmalari adalatli is deyildir,
Canisin. Tarixi hadisalar bazan ela
carayan edir ki, agilli hékmdarlar bels,
amansiz harakatlora  macbur olurlar.
(Sohbati  doyisir.) Sizin Tiflisa togrif
buyurmaginizin sababi mons malumdur,
madmazel. Man galigsaram atanizdan galan
miilkiin bir hissasi siza qaytanlsin.
Xurgidbanu Knyaz hazratlori,
mon biitiin milklorimizin qaytariimasin
talab edirsm. Man varisi - yektayam!
Canigin. (zarafatyana). Siz tok bir
qizsiniz, o qadar miilk nayiniza lazimdir?
Xurgidbanu. (hoyacanla). Man
lak deyilom, knyaz hozratlori! Manim
yasadigim Susa soaharinin ahalisi hals da
sor su igir. Kondlilorimizin usaqlan
maktobsiz, elmsiz, kitabsiz béytiyiirlar.
Man onlara heg bir kémok eloys bilmiram.
Canisin. (qsa pauzadan sonra)
Yaxsi, madmazel, man sizin xahisinizi
oldugu  kimi alahozrat imperatora
¢atdiraram. Umid edirom ki, imperator
hozratlari Ibrahim xanin navasindan 6z liit-
finii asirgamaz.
Xursidbanu. Togokkiir ediram,
knyaz hazratlori! (I.9fandiyev “Segilmis
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asarlari™ Il cild, Baki, “Tahsil”, 2014, sah.
438)

[N qrup: “X ursidbanu. Haqigati
soylayan sairlorin taleyi hamisa laciali
olmusdur.

Mixaylov Eladir. Siz 6ziiniizii
satqinlardan gézlayin, Banu bayim.

Xursidbanu Kimlardir onlar,
canab zahit?

Mixaylov. Man onlann adlarini
desam, 6z vozifoma xayanat etmis olaram.
Banu bayim, ancaq onlar vardir! Onlar
rozil qorxaqlar olduju i¢iin agiq harokat
etmirlar, qulaglara pigildayirlar. Bu lanata
galmis zamanads xeyirxah arzular, haqiqi
sanat hor addimda xayanatla, kobudlugla
iz-iiza galir! Yaltaglar, satqinlarsa tohf>
tobarcehi olub yuxan basa kegirilir!

Xursidbanu By, har dévrda bela
olmusdur, canab zabit. Nasiminin darisini
soydular, doxsan yash qoca Vaqifin boy-
nunu vurdular,

Mixaylov. Lakin bir giin azadliq
giinasi dogacaqdir, Banu bayim. Man sizin
igid xalqunizin béyiik galacayina inantram.
(1.9fndiyev “Segilmis asarlari™ 11 cild,
Baki, “Tshsil”, 2014, sah. 463).

Tapsingin icrasina vaxt verilir vo
sagirdlarin bir-birini dinlamalari digqgatda
saxlamilir  (“©n  bdyiik madaniyyat
bagqalarini dinlamayi bacarmaqdir™).

Umumilasdirma aparmazdan énca
sagirdlar tarafindan hazirlanmis  slayd
numayis etdirilir. Bu marhalada maqsad
sagirdlorin mistaqil iglama bacangini
inkisaf etmokdir.

Qiymatlandirma apararkan asagi-
daki meyarlar diqqatda saxlanilir:

I. Mazmunun neca manimsanildiyi
nazara alinir,

2. Nitq madoniyyali xiisusi diqgatda
saxlamlir.

3. Vatonparvarlik hissi va duygu-
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a saxlamlir.

: iisahidasi diggatd %
lanmin - mus do musahldi‘

(Bunu sahnaciyin nimay§in
edirom.) ) .

4. Qrup isinda gagirdlorin
nazara alr.

VILRefeksiya (3 daq.)

Bu marhalada biliklarin necd alda
olunmasina nazar sahmr, ¢v tapsingin
(»Xursidbanu  Natavan™ draminda
suratlarin tahlilini dyranmak va asar
haqqinda 0z taassiiratim yazmaq) elan
edilir va dars yekunlagir. _

Blbatta, verilmis bu dars niimunasl
miitlag deyil, har bir ixtisas¢t miallim bu
niimunadan istifada etmakla 6z bilik va
bacan@ ila dars nimunasini daha da
takmillasdirmakda sarbastdir. Yetar ki,
sagirdlarimiza xalq yazigisi [.9fandiyevin
yaradicih@ seva-seva dyradilsin.

faalhi@
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SUMMARY

Ganira Amirjanova in her article abom
the drama “Khurshidbanu Natavan ' by People’s
Wiater Hvas Afendivev " The ideological literary
features of the drama” Khurshidbanu Natavan
by Hlyas Afendiyev speals about historical fic-
tion creativity. fn the article she also expresics
her attitide abour Karabalkh subject in the 80k
Azerbaijani Literature. The occupation polic)
based on tactics of Roman Empire and jo!rrrdqf
in the XIX century did not pass by Azerbuijan et
ther: Azerbaijan was divided into (wo pares
Northern and Southern Azerbaijan. The vieim
of this policy have still been living with longing
Jor their nearest and dearest. The dreams aui
wishes of my compatriots who had 10 ﬁm. .rm.g.l;
cal life were generalized by llyas Afendiyev ¥
the character of Khurshidbamt Nr.lrm';i;l'w;
Shusha Khan's successor, a poeress ;.Iu-‘._
Afendiyev describes and glorifies ‘I"i’- a@ .”,!. a
toric figure and lyrical poetess. In this rff‘“‘ ‘r o
Qanira Amirjanova named " Analys” urfm."
drama " | Afendiyev. - "Khurshidbantt N‘M:rril' '
1t is said about history of the drama. THs r'rf”h‘r.'
gives an example of the lesson genera! ¢
on the Thema "Kh.Natavan "
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HOYAT REALLIQLARINI 9KS
ETDIRON 9SORLOR

Parixamim SOLTANQIZI,
dosent

Agar sézlar: dram, camiyyal, obraz, reallig, badiilik.
Knamuesuwie caoaa: dpusta, obiyeemao, odpaz, peaibiocms, Xy0oNcecmeennocms.
Key words: drama,society, image, reality, artistry.

Baxtiyar Vahabzada dramaturgiyaya
60-c1 illarda galmisdir. Bu galis miikammol,
bitkin idi. Ganc olmasina baxmayaraq
zangin, yaradicilig, hayat yolu kegmis,
taninmg, maghurlagmuisdir. Demak olar ki,
poetikas: ila Azarbaycan poeziyasini fath
etmigdir. ©n azindan “Giilistan™ kimi
miibariz ruhlu, Gsyankar, sanatkarhiq baxi-
mindan mitkommol bir adabi asar yarat-
migdur. Prof. Nizami Cafarovun geyd etdiyi
kimi “60-c1 illardan etibaran onun seirla-
rinda, lirik-epik poemalarinda giiclii drama-
tiq situasiyalar istiinlik taskil edir va
yaradicihginin tahlila galmasi, ¢atin olan
psixologiyasi onu lirikadan dramaturgiyaya
cakir”. (4,5.27)

Boxtiyar Vahabzada els bir sonatkardir
ki, bir janrda miiraciat etdiyi mévzunu digar
Janrlarda yazdifi1 ssorlarina transfer edir. Bu
onun ssarlorinin badii milkkommalliyina
xotar gatinmir. Sanki, sohnoni dayisir.
Hayatin bagqa-basqa taraflarins igiq salir.
Siijet xotti eyni ideyaya xidmat edir.
Masalon, “Atilmiglar” poemasinin davami
sairin “Fotoaparat” hekayasinda, “Manim
atam” pyesinda badii cohatdan izlanilir.
Gergaklik insan, zaman, mokan konsep-
siyasinda taqdim edilir. “Toyyara” pyesindo
“Moshur adam” hekayoasinds oldugu kimi
haqq, adalati talqin edir. Miiallif Muxtar
miiallimin (“Moshur adam”), professor
Zeynallimn (“Toyyara kimi™) obrazinda
adalotin miidafiogisina cevrilir. Har iki
obraz Universitetin miiollimidir, Biri

(Zeynall) hazirlhigl, bacangl talabanin,
abituriyentin hagqini nayinsa xatirina, heg
kima, he¢ naya vermir. Onlann hagqm
miidafia etmokla adalati qoruyur. Digari
(Muxtar miiallim) hatta darsino hazirligsiz
galon dogma qizina “qeyri-kafi” yazmagqla
onun taqaiidiiniin  kosilmasina sabab olur.
Professor Zeynalli vaxtilo ona pislik etmig
Tilkkoz oglu Teymurun navasindan qisas
almir. Oksina onun biliyini adalatla
giymotlandirir. Tikaz oglu Teymurun
navasi sahara galib, Universiteta qabul olur.
Qobul  imtahani  gotiiran  professor
Zeynallidan dostlan, tanislari, yaxinlan in-
ciyib kiisiirlor. Bu onu sarsitmir. Dksina
adalati, haqq: tapdalasaydi onun ii¢iin daha
agir zarba olardi. Ona edilon xahislari
dinloyib layiqlilarin yerina layigsizlari
segsoydi comiyyato, elma a@ir zarba
vurulacaqdi. Bu hasoratlanin  toxumunu
kasmok galacok figiin da ¢otin olacaqd.
Haqg-adalat olan yerda comiyyat saflasar,
gozallagar, eybacarliklar moahv  olar.
Insanlarin 6ziina, bir-birina inam artar. Sair
biitlin' insanlan adalotli olmaga, haqq
miidafia etmoys, saflagmaga, kamilliya
saslayir: ©dalat olmayan yerda insanlarm
hayatlan qinlar, talelori pargalanar. *"Yalan"
telepyesi, “Yaxsihq™ telessenarisi do bu
ideyaya sdykanir. Sair yalani insanlann bir-
birins olan inamini itirmasi. manaviyyati
zaharlayon ‘aci bir sarbat kimi pislayir.
Haqg-adalot gergaklik ilo gardas oldugu
kimi, hagsizliq, adalatsizlik da yalanla
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sdir. Haqq, adalat LIC‘W:_'HER ﬁ?,gnnda.
yalan is2 haqsizhq, adalatsizlik izorinda qu-
rulur. Karam Abbas yalani -onu aldadib
atini qagiran Agabayi saxlayib. Ona att
namordlikls  qagirdigim  heg  kimin
bilmamasini, min dinara almasim demasm!
tapsinir. Agabay onun sdizlarinin man_a‘mz
oldugunu deyanda - Karam Abb.as = "var
Agabay, birinci ona gora ki, Q:}Sqa
qiymatdan diismasin. Ikinci ona gdra ki, bu
shvalati esidan el-oba bundan sonra inamini
itirar, zalilo, kémoksiza al tutmaz. Yaxsiliq
diinyadan kogor, Agabay! Onda vay
adamlarin halina! Bu sozlerima amal ela.
Qasqa kihlan halaln olsun(1,53h.800). Bu
sbzlor miidrik sairin insanlara tovsiyasidir,
nasihatidir, Yalan insan taleyinda gar qiivva
kimi taqdim edilir. Badii adabiyyatda gar 6z
hiylalorini, xeyirla milbarizasini  va
qalabasini yalanlarla apanr. Yalan xalq
tarafindan pislanilir va el arasinda onunla
bagh miidrik kslamlara da rast galinir.
“Yalan ayaq tutar, amma yerimaz”,
“Yalanin 6mrii qurx giindir”, “Yalanginin
evi yandi, heg kas inanmadi”. “Haqq
nazilar, liziilmaz”. Hayah, gergakliklari aks
etdiran adabi niimunalards yalana adalat,
diizlik qalaba galir. Baxtiyar da biitin
yaradiciligt boyu bunu talgin etmis, hayat
sohnalarini badii adabiyyata gatirmisdir.
Baxtiyar Mirza Coalilin “Anamun
kitabi” pyesini ideya vo mévzu baximindan
“Atamn kitabi"na transfer edib, prof.Ra-
mazan Qafarlinin geyd etdiyi kimi, “Mirza
(_:;-!i I do Baxtiyar Vahabzada da bir ailanin
timsalinda camiyyatin balalarini géstarir,
Biri asrin awslh.rinda Azarbaycanda bag
a!:b gedoan “yad dilli” yerli siyasibazlardan
so:'r pahlavanlanndan: digari yasadigimiz
¢aglarda Bakida “partiya” xastaliying tuty.
lub kiirsiidan-yagli vazifadan 3trii anasin|
bela qurban veranlardon bahs agir. Mévzy
va magsad eynidir. Obraz adlannda da ciddi
forg nazoro carpmir. Lakin zaman va

qarda

3¢

magsada dogru gedan yollar bagqag, (5)
Hor iki adibin eyni mévzuya mﬁmcia['
ctmasinin sababi na olmugdu? Hor jk; prob.
lemin Azarbaycanin, Azarbaycan Xalginp
taleyiikli masalosi olmasi asrlar boyy
acnabi dillerin rasmi dairalarda, adab; dilds
islanilmasi, Azarbaycan dilins olan bgey
miinasibatin - onu 6z dogmalarp,
yadlagdirmast ciddi bir masala idi. Mir,,
Calili da, Boxtiyar: da bu masaly biitiin
yaradicihiglar boyu diisiindtirmiigdii. dgar
C.Mammadquluzada *“Ananin kitabrn,
qaloma almasaydi, glibhasiz ki, Baxtiyar
miisllim bu problemi adabiyyata gatir,.
cokdi. Biz bu fikrimizi sairin “Sabi-Hj.
cran”nina istinad edarak sdylayirik. Mirzg
Calilin “Anamun kitab1”nda qoydugu prob-
lem vaxtila boyiik miitafakkir Fiizulini da
diisindiirmiig, onun dard yiikii olmusdu,

“$abi Hicran’da bu masalani Boxtiyar
Fiizulinin manini 6z maninda birlagdirarak
poetiklagdirib. (2,5.490) V2 onun “Atammn
kitab1” Mirza Colilin “Anamin kitab”
pyesinin montiqi, mafkuravi davamidir. Har
iki asar eyni janrda yaziib. “Anamin
kitabi"ndaki yad dilli yerli siyasatbazlar
mirzamahammadalilar, Samad vahidlar,
riistamnlor, “Atamin kitabi™nda partiva
xastoliyina tutulan aqide maslokbazlard:.
Bslinda onlarin aqidalari yoxdur. Sqidalari
da mosloklari da yagli vozifa, hotta analan
da yumsaq kreslolard: ki, ondan btri
agidolarini da, masloklarini da satarlar. -

Miiallif iigiincii qardasin-ixtiyarn dil
il onlarin asil simalariny, ig iizlerini agtb
gostarir,

“Ixtiyar - sizin heg birinizin 2qidedan
danismaga haqq: gatmaz. Sqida sahibini?
bir partiyas, bir programi olar. Sizins? har
biriniz, bir ildan, iki ilden partiyan?
dayisir, gah o programa, gah da bu pr®
qrama qulluq edirsiniz”. “Bu boyda glkada
68 partiya olar?” (1).

O zaman xalq sairindon bu sl
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cavab gozloyir. Onun na sdyloyacayini
disiiniirdii. Bu da sobabsiz deyildir. Clinki
Baxtiyar camiyyatda bas veran iclimai-
siyasi hadisalari izlayan, xalgin taleyini,
miigaddaratini, galacayini diisiinon va bu
yolda miibariza aparan sanatkar idi.
Boxtiyar “Atamun kitabt™ asari vo onun
tamasas1 ila  (Milli Dram Teatrinda
tamasaya qoyuJub) oxucu va tamasagilanna
biitiinliikla comiyyats Bakida giinda
gdbalak kimi ¢ixan partiyalann siyasatini,
onlarin moanasiz faaliyyatlorini comiyyat,
déviat, xalq Ugiin qorxulu bir tohlitkke
oldugunu gostardi,

“Camiyyatimizds pargalanma, qarsi-
durma tohlikasi var, Biitiin facianin baslan-
gic ndqtasi olan va miixtalif formalarda
gedan bu balanin garsisim almagq ii¢iin na
etmak lazimdir? Bunun an yax§i ¢ixi§ yolu
kimi miixtalif pargalanmanin sabablarini
gistarir va bir ndv tamasaginin éniinda giiz-
gl tutmaqla ona haqigatlari gérmays va
onlar haqqinda disiinmoays vadar edir”
(8,5.392).

Hor iki pyesdo ana obrazi — biitév
Azorbaycandir. Vozifa, kreslo iistiinda
ovladlarinin bir araya galmamasi, onlarin
didigmolari, yadlagmalari, bir-birlorina diis-
man miinasibatlari onun iirayini pargalayir.
Ana — Azorbaycan 68 partiyada birlagan
vladlarint bir 2qido otrafinda birlagmaya
gagurir: onlan ittiham edir.

“Ana - Siz oqideni kenarda niya
axtanirsimz? On boyiik aqida ela bu kitab-
dadir. Bu kitab millati yumnaq kimi birlag-
mays, adatimizi - onsnamizi, dilimizi,
dinimizi qorumaga ¢agirir. Bu kitab bismil-
lahla baslayib, Aminlo bitir”(1,s.15). Mirza
Mammadalilor, Vahidlar, Riistomlar, {xti-
yarlar zamandan-zamana addayan, &z
monfoatlorina goro Azorbaycanin “sapi
oziindon olan baltalanmin™  iimumilag-
dirilmis obrazlaridir.

“Anammn  kitam”  xalqin  dilidir.
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“Atamin kitabr” xalqin tarixi, manavi abi-
dosi, madaniyyati, sarvati olan “Kitabi-
Dads Qorqud”dur. Uzun illar o sahibinin
alindon alinmug va ona yasaq edilmigdir.

“Ata-6mriimii bu kitaba hoasr etdim.
Dada Qorqud kitabini yrandim, incaladim,
Bu kitabr da habs etdilar. Mani da. San bir
dohsata bax. Millatin ruhunu, kimliyini
dziina gdstaran, Milli pasportumuz olan ana
kitabint millatdan gizladilar™ (1.s. 509).
Miiallif atanin simasinda 70 il Azarbaycan
xalqinin baginin dstinds yumrugu ils
dayanan, ona bu taleyi yasadan sovet reji-
mini lanatlayir. Onun zilm va zillatinin
dmriina az qalmadigim géran sairi ondan
sonra xalqin miigaddarati, onun taleyinin
kimoa tapsirilmasi diisindinir. Va bels bir
zamanda vatan &vladlarinin miixtalif par-
tiyalara pargalanmas: boyiik sonatkar: nara-
hat edir. Azarbaycan xarici tazyiglardan,
diismoanlarindan qorumagq, onun miistaqil-
liyini qurmag, méhkamlotmak iigiin xalgin
ovladlan bir agidada, bir amalda birlagmoali
oldu@u zamanda 6zii 6z i¢indan par¢alanir-
d1. Sair nasihat edir;

“Ovladlanm harada olur-olsun, hansi
sanati segir — se¢sin, onlarin ruhu, inami,
aqidalari vatan timsah olan bu ana kitabin
atrafinda dolansin” (1,5,509).

Ata obrazinin arxasinda sanatkarin
Ozii dayamir, Agsaqqal sairin nasihatinds bir
yangl, bir faryad, bir haray, ittiham var. “Siz
n2 haqla siyasatbazliq edir, millati par-
tiyalar adi altinda pargalayir, vazifs iistiinda
didigirsiniz?!”. Sair xalqi Azearbaycanin
galocak xosbaxt hayati miistaqilliyi namina
birliys, vatan xainlaring uymamaga, biitdv
Azarbaycan atrafinda birlagmays ¢aginir;
“Bu kitab sanin pasportundur, soxsiyyatin-
dir. Sona kimliyini géstarir. Bunu unutma,
onu qory, saxla” - deyir. (Yena orada).

Professor Ramazan Qafarli C.Mam-
madquluzadanin anamin kitabimin atamin
kitabina transfer edilmasina aydinliq gotirir.
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“Anamin kitabi"nin
cevrilmosinin asas sabobl
liviina ¢atan millat aq ?
olmali va eyni istinad. dayaq “?vl
tapmalidir. "Qur:lni-Karim:‘ bir xalgm
deyil, basariyyatin hagga donmailf yoluna
an-aq tutan miiqaddas kitabdir. Q_ur'a_m-_
Karim™i bir ¢lin @imid, panah yen Kimi
adstarib  kigiltmak giinahdir. Va onu
“Anamin kitabi"nda oldugu tok ayaglar
altina atmagq da miimkin deyil. Har xalqin
birlivinin tominatgisi kimi gétirddyi bagqa,
;mcz;q hamin xalgin ruhundan }_'oglru]ap
Sziinamaxsus kitabi var. Sair amindir ki,
Azarbaycan tirklan Ggiin bu funksiyani
yerina yetiron kitab “Dada Qorqud“dulr.
Axi, “Kitabi-Dada Qorqud” yegana asardir
ki. millatin alindan zorla alimib, “habs
edilib”. Onu dilina alanlar da tirmalerda
curadalab™. (3).

Alim, tadqiqatg1 kitabin mugaddas-
liyini, toxunulmazligin “Qurani- Karim”la
paralellasdirir va sairin “Atamin kitabi”nin
“Kitabi-Dada QOI'ql-ld"un, biitév  tirk
dinyasinin istinad ndqtasi  oldugunu
gostarmasini dogru olaraq geyd edir.

Pyes  giicli lirik  dramatizmla
islanmisdir. Sairin kegirdiyi lirik ohval-
ruhiyys, onun emosiyasi sanatkann narahat
xarakterila baglidi.

“Atamuin kitabi"na
i budur ki, biitov-
da birliyina nui!
gtasi
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4. Coforev.N Boxtivar Vahabzad,, Baky
“Azarbaycan " nagriyvat, 1996,
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Hpouzacdenun, empancaione Pean
RN

B emamue Gotie wayuno npoaia, tnipo-
gansl  makte  nbeest b, Bm’"ﬁ?udc, .
wllovewy, «Kax cavonémy, «Knuzg jitiow
omyay. B olpazax npoussedennt nawoy egoe
ompadcenue peamuu w3 yeusn. Ocnonpig
MOMENMAME  HCCACIORANUA  Aatmiomes -
panbHo-Hpasemsenisie sonpocot. Meucdy ime-
coit «Kuuea Moezo omyar u npoussedenuey
Moic. Mavedzyaysade «fluuea siamepun sioocno
npoesecmu naywivio napaiiens. Heeredosamen,
CIPOUM CEOl GBIBO0BE HA OCIOBE UCCTEOGINA
naywnoti noreswexc. flo ceoetl udee, mese u co-
depacanwio nheca «Kuuea Mmoezo omyan s6-
asiomen ROZUHECKUM npodoaicenten
npouseedenin  Hoe.Manedayayzade «Knnea
Mmantepuy. B cmanmve maisice 2060pumei 6 Mi-
emepekux ocoGennocmsx  meopuecméa b, Bo-
xabiade.

SUMMARY _

The works reflecting the reality of the life

In this article “Yalan" (False), Teyyare
kimi (As an aircraft), “Yaxsilg G‘”"“"e'? '
“Atamin kitabi” (My father's book) by Baxti a:
Vahabzadeh are analyzed scientifically. Morjﬂ
and ethical issues are the main obfe‘:‘ff mi}::
vestigation. The play of "Atamin k:‘mbll (j"'a'ﬁ(‘rh'
ther’s book) with the work ““Anamin k;mb; ! ; .
mother's book) by C.Mammadguluzade! ’ﬂ:r
been involved to the scientific pﬂraﬂe!'f:.’»"'_‘s' 1ifie
researcher carries out his views with s v
controversy and analysis “Atamin kitabi N
Jather’s baok) in the terms of ided, ""e’: ol &5
content prove scientifically that it I¥ Iogr it
tension of “Anamin kitabi " (My mother SHJH'}""
In this article handicaft features of Bu
cleared too,

Metodlka: tocriibe ve nazeriyye

2017, N2 2

ANA DILi DRSLORINDO SAGIRDLORIN ESTETIK
TORBIYOSI

Tiirkan VOLIYEVA,
Azorbaycan Divlat Pedagoji Universitetinin magistri

Agar siszlor: estetik tarbiya, estet alimiar. diinyagirisin formalagmas, prakiik Saaliyyat
[unucanie ciosa: scmemiviecxoe socnumatie, Icmem yvenpix, (Iopuuposane Auposo3-

IPENNR, Npakniieckie detcmeaus

Key words: Aesthetic education, the esthete of scientists, the Sformation of a worldview, prac-

tical actions.

Umumtohsil moktablorinin ibtidaj
siniflorinda estetik torbiyanin forma-
lasmasi sinif miiallimlarinin gargisinda
duran an vacib masalalardandir. Ona géra
ki, 6lkemiszin hazirk: inkisaf durumunda
usaqlarin bir saxsiyyat kimi formalas-
masinda bu vacib amil miihiim shamiy-
yato malikdir.

Miistaqil &lkonin galacak vatan-
daglan kimi usaqlarin hortarafli inkisafi
namino 9asas gétiiriilan “Azarbaycan
Respublikasinin Tahsil Qanunu”nunda
(11) inkisaf etmokda olan ganc naslin
manaviyyatinin zanginlagmasinda, mii-
vafiq gostaricilara yiyalanmasinda talim-
torbiya prosesinin tokmillagdirilmasina
ayrica fikir verilmasi tosadiifi hal kimj
basa diigiilmamslidir, Tahsilin ilk pillasi
olan ibtidai siniflorda talim-tarbiyanin
mithiim qolu olan estetik tarbiyanin
yiiksak saviyyaya qaldinlmasi, xiisusila
ana dili dorslorinda bu miihiim sahaya xii-
susi diqqat yetirilmasi gox vacib mosaldir.
Usaqlann etik-estetik diinyagériisiiniin
formalagdirilmasi, onlarin estetik ideal-
larmin on yiiksok sokilda doyarlan-
dirilmasi ibtidai sinif miiallimlarini
magqul edacak on béyiik masloki masa-
ladir.

Taninmug estet-alim Y.Boreva gora
insan comiyyalinds estetizmin va estetik
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madaniyyatin formalasmasinda estetik
maarifin rolu danilmazdir, (5,6).

Respublikamizin bir sira estet-
alimlari do 6lkomizda estetik maarifin
inkisafina 6z tShfalarini vermis, bu
mithiim sahani 6z maraqh tadgiqatlan ila
zoanginlagdirmislar.  A.Aslanov (n),
M.Mehdizada (7), O.Racabov (9),
R.Ulusel (12) va bagqalan monoqrafiya
va esselarinda irali siirdiiklari fikir va
miilahizalerinda estetik tarbiyanin va es-
tetik maarifin mithiim istiqgamatlarini
islayib {iza gixarmuslar,

Gévhar ustadt tak man ds yaratdim,

Bela xazinani ortaya atdim,

- deyan dahi Nizami (8) o6z
poeziyasini govhar ustasinin isina banza-
dir ki, iginin ustast olan har bir miallim
sagirdlorinin badii-estetik diinyagdriisiini
bir govhor ustasi kimi cilalamaga bor-
cludur.

Sarqin bagqga bir miidriki Sadj Sirazi
(10) do insanin tarbiyasinin hals kigik
yaslarindan apanlmasina diqgat gokarak,
adob va nazakatin, estetik goriiniigin
(zahiran nahamar g@riinan yas qubuga
odla, ategla diizan vermayin miimkiin-
liyiinii) neca alda edildiyini sanki bir
sarraf daqiqliyi ilo misralarinda aks et-
dirir:

Kicik ikan har ugaq edilmaozso
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I M.-Bas samun alovu hansi rangdaiy» qorugu arazisina gora diinyada ikinci, 329c
- griinmaz onda adab S.-Alov girmiziya ¢alu: Avropada birincidir. Cinar azamat, viiqar, 1. Sirazi S., “Giliistan"”, B., Azarnagr.
o ' " r : ‘ [ . - -
~ M.-Yasaman niya yanan yam ¢akm,p godd-qamat ramzidir.  Cinar yarasig, 5.2/3
e . har sakila istomir? p6zallik demakdir ham da. Na yaziq ki, 12, "Tahsil  hagqinda”  Azarbaycan
Yas cubugu istason har  gakita 1Sammrs

salarsan, )
Od qurudub dizoldar o qubugn
n;rh{l_‘t‘.ﬂ
Bu vazida ibtidai siniflarda, konkret
olaraq ana dili darslorinds  estetik
tarbivanin yaratdifn tasirdan bahs olu-
nacaél. Nadan ki, **...insanlara zovq veran
sanat ham da idraki giivvoya malikdir”
(3).
l Malumdur ki, yaxst miallimlar talim
prosesi zamani estetik tarbiyani 6n plana
¢akir, buna 0z isinin ayrilmaz hissasi kimi
baxirlar. Bu baximdan Bakidaki 80, 187,
20, Zongilan 4 nomrali tam orta
maktablarda talim prosesinin aynlmaz
pargasi kimi baxilan estetik tarbiyaya xi-
susi onam veran ibtidai sinif miallimlari
daha goxdur. Cunki “Faal yaradici
saxsiyyat asl manada o vaxt formalasa
bilar ki, istedadin alamatlari bari basdan
bu istedadin inkisafina komoak edan
obyektiv ger¢aklikla méhkamlandin Imig
olsun™ (4),

Bu moakiablarin gabagerl ibtidai
sinif miiallimlari ana dili darslarinda kigik
insalan kigik esselar saklinda yazdiraraq,
onlarda esseistikanin asaslann; inkisal
etdirmis olurlar.

Bakidaki 80 ndmralj maktabin
ibtidai sinif miallimi Aslanova Ulviyys
d:ar\_xlan nda estetik tarbiyays xiisusi onam
Verir. _Mf::ullil_n_ 2-ci sinifda Mir Sabirin
“Sam” (2) srlnni_ kegarkan usaglara sam
haqqln‘da_alava bilgi verarkan onlann es-
tetik bilgilarini zanginlasdirir,

M.-Usaglar, sam  hang,

: ronglards
olur?

S.-Sam ag, qirmiz;, Yasil ranglrd;
olur

S.-Diigtiniib bir az

Dedi Yasaman:

-Qorxuram varaq

Alisar birdan.

M.-Oslinda sair burada samin ey
tetik goriniigiini taranniim edib. Boyiik
sairimiz B. Vahabzada (13) do yazirdi:

Yasamaq yanmagdu, vanasan
garok,

Havatin manast yalniz ondadir.

Sam  agar yanmrsa,
demak,

Onun da manasi yanmagindachr.

Sair burada samu insanla
garsilasdirmis, onun yanmasina xiisus
mana vermigdir. Usaglar, siz da vataniniz
di¢iin sam kimi yanmalisiniz.

4 nomrali Zangilan tam ortd
maktabinin miiallimi Hiiseynova SadaCI?'
da  dorslarinds  sagirdlorin  estetik

yasamiu

indi Zongilanimiz kimi, ¢inar qorugu da
diisman isgalindadir. Amma inaniniq ki,
bu, miivaqqatidir. Clinki ¢inar azamati
olan xalqumiz diismana layigli cavab
veracak, torpaglarimiz azad olunacaq™,

Usaqlarin estetik tarbiyasinin imkan-
lar1 hiidudsuzdur. Burada ibtidai sinif
miuallimlarinin rolu, xiisuson ana dili
darslorinda onlarin géra bilacaklori islar
yetarincadir. Har bir fardin, o ciimladan
usaqlarin “sanat asarlorina olan ehtiyaci,
gozallik  igindo  yagsamaq istayi”(8)
danilmazdir. Bu baximdan ana dili miisl-
limlarinin iizorino béyiik is diisiir. Onlarin
yaradicihq  fantaziyalar  sagirdlorin
yazacaqlan kigik insalan esselors, sifahi
nitqlorini iso falsafi miikalimaya gevir-
maya qadir olmalidir.
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Tymu hopuuposanua rememuvecrozo soc-
AHMANUA YUAUxes Hauaibion Wroabl K1accos
el pOAOM AInlKe

B cmamee paccmampusaiomea enocodino-
CONN GALANUA JCMEMUNECKD20 BOCAUMANUA YHie-
huKof uauaibhnx kaaccoe. lpexcoe ececo,
PACCUAMPUEAIOMCR MEXANUIMB PEATUAYLL, 13-
yuenue smou ofracmu. B pesyismame uccredo-
BN
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AUCH ApuIYUnBL hopiup Imueckozo u
ICMEMUNECKD20 MUPGEOIIPLNUA MONOD020 NOKo-
Aemei. A makxce, uccredyemes poan nepedoasix
yruumenen 6 o

gy e 7

AN 0
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AUMANIA HA YPORAX POONOZO AILIKG 8 HAYATHHBLY
KAACCax u 6CMAMPUEAIONCA NPUNMEPHI € UX NPAK-

muveckoit dedmeisnocmue IMort om

SUMMARY

Ways of formation of aesthetic education of
pupils of an elementary school of classes in the
native language

Present article deals with means of influence
of children’s aesthetic education in primary
schools. Study of this field, the mechanisms of im-
plementation makes priority in present work.
Principles of formation of ethic and aesthetic
worldview of young generation on the basis of re-
searches of eminent scientists JSrom Azerbaijan
and CIS were mentioned. Moreover. a role of
leading class teachers in Jormation of aesthetic
education of pupils during the class of native lan-
guage in primary school as well as examples of

their practical activity in this direction was re-
searched.

Scanned with ACE Scanner



BOKIR COBANZAD® VO ONUN
oD9Bi YARADICILIGI HAQ

Dilcilik va adabiyyatsiinayy,

«“X9TAININ DiLi v
QINDA” 9SORI

Rafacl DLIYEV,
Azarbaycan Dévlot Neft vo Sanaye Universitetinin miollimi

Agar sizlor: §.1.Xotai, anadilli poeziy

Kmoveave ciosa: L H Xamau noesus id

ﬂ(.'"”l‘..’. HCIMopuA HIWIKA
Keywords: 8.1.Khatai, mot
Masalanin qoyulusu: B.Cobanzada
va onun “Xatainin dili va adabi
yaradicih@ haqqinda” asori elmi-nazari
miistavida.
isin mogsadi: Tirkelog alimin
S.I.Xatai yaradicilign timsalinda anadilli
poeziyamn inkigafina, dil, dslub ma-
salalarina miinasibatini aydinlagdirmag.
Tiirk xalglarinin elminin, madaniy-
yatinin inkisafinda mistosna xidmatlari
olan saxsiyyatlardan biri Bakir Cobanza-
dadir. Onun zangin yaradiciiginda maraq
doguran masalalor sirasinda $.1.Xatai ila
bagh tadgiqatlari mihim dnam dasiyir.
Ctnki dil tariximizi izlomoak, anadilli poe-
ziyarun X V1 asrdoki manzarasini aydinlas-
dirmaq iiglin Xotai yaradicih@i zongin
fakturaya malikdir. Onu da slava edok ki,
bela bir problemin islanmasina hamin
ddvrda xiisusi ehtiyac vardi. Ciinki ana dili
darsliklarinin yaranmasi va alifba moaso-
Iasi, hallini gbzlayan on vacib problemlar-
don idi. Diinyanin yeni inkisal sislemi
Azarbaycanda da miitoraqqi addim|ar atil-
masiny, yeni tipli moktoblor yaradilmasini
aktuallagdinrdi. Ona géra do XIX asrin
sonlanindan baslayan bu oyanis biitiinliik-
da madani sferani ahata edirdi. B.Coban-
zado do 6z homfikirlori kimi tiirk
xalglarinin adabiyyatinin, madoniyyatinin,
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'a, xalq seiri ananalari, dil tarixi
PpoONON H3bIKE, IPAOIUL HAPOOHOZD CHILXOMgo-

her tongue poetiy. popular poen traditions, languge history

dil problemlorinin halli istiqamatinds ciddi
islor gormokdo idi. Tiirkolog alim, adabiy-
yatsiinas, sair, pedaqoq kimi bir-birindan
maraqli, aktual asorlarin yaranmasina
ravac verdi,

“Tiirk-tatar lisaniyyatina madxal"
(1924), “Tiirk dili ve adabiyyatinin tadris
tisulu” (1926-1927), “Tirk-tatar dialek-
tolojisi™ (1927), “Tiirk dili” (1928) “Son
dovr Knm-tatar adabiyyati tengid tacriiba-
lari” (1928), “Ibn Miihanna v2 onun liigs-
ti”, “Kumuk dili vo adobiyyat tadqiglari”
(1926), “Tiirk grameri” (1930), “Elmi gra-
merin asaslan”™ (1932), “Tiirk dilinin
metodikasi” (1932) va s. kitablani funda-
menlal xarakteri ila yarandii giindon
hamiso adabi-nazari fikrin diggatinda ol-
musdur. “Xatainin dili va adabi yaradic-
g hagqinda” asori da bu siradadic
Taassiif ki, bu kitab zamaninda gap olun-
mams, ancaq alyazma goklindo galmisdir
Azorbaycan Dévlat dabiyyat va Inco-
sonal arxivinda 171 sayli fondda saxlanan
bu asor Azorbaycanin mﬂstaqilliyindﬂﬂ
sonra ig1q lizii gérmiigdir.

Molum oldugu kimi, Bakir Cobaﬂz«fd?
1937-ci ildo repressiya qurbam kim'
asarlori da taqib olunmugdur. 1893-cti ilda
Knmda Qarasubazarda diinyaya g6z a¢2"
bu boyiik soxsiyyat 1924-cii ild2

Dilgilik ve adabiyyatsiinashq

2017, N2 2

S.Agamalioglunun bir nega dala tokidi va
xahisi ilo Azorbaycana galmig va biitiin
[paliyyalini Azorbaycanla baglamigdir.
Onun mohtagom asarlori burada yaranmig
vo hayatinin facioli sonlugu da bura ila
bagl olmusdur.

B.Cobanzado Azarbaycan elminin,
marifinin,  tahsilinin,  adabiyyatinin
inkisalinda miistasna xidmotlari olmus
soxsiyyatdir. A.Bakixanov, i.Qutqasinli,
M.S§.Vazehlo, M.F.Axundovla baglayan bu
canlanma XX oasrin avvallorinds yeni
marhalaya daxil oldu. S.9.Sirvani,
S.M.Qanizada, M.Mahmudbayov, T.Bay-
ramalibayov, E.Sultasnov, Y.V.Comanza-
minli, M.Sahtaxtl, 9.Gorani,
9.Haqverdiyev, H.Zeynalli, V.Xuluflu,
B.Beheat, U.Hacibayov, C.Mammad-
quluzada, Q.R.Mirzozada, S.Miimtaz,
©.Abid va basqalari bu madani harakatin
geniglonmasinda miihiim rol oynadilar.
B.Cobanzada d» tirkologiyanin, adabiy-
yatin problemloari ila bagh ciddi axtanslara
gorar verdi, “Xotainin dili va adabi
yaradicih@gi haqqinda™ adli fundamental
tadqiqati da mohz bu méhtagom islorin bir
hissasi kimi boyiik shamiyyat kasb edir.
_Ssan'n baslangicinda vurgulamr ki, “Sah
Ismay1l Safavinin dévrii, imuman XV va
XV1 asrlori xarakteristika tohlili iizarinda
genig va miifossal suratds durmag hacat
gormirik.

Ciinki, avvala, bu miiqaddima Elmlar
Akademiyas) Azarbaycan filiali tarafindan
nagr edilmoaya hazirlanan Xatai divan dil
va badii cahatdan aydinlagdirmaq maqsadi
dagidigindan burada bu név dorin vo
miifossal xarakteristikaya yer yoxdur‘;'
digar tarafdan, bu dévr haqqinda méveud
olub, garak iran, garak Tiirkiys, goraoksa
Orla Asiya tarixgilarino malum olan fakt-
lara bu sahadoki todgiqatin bugiinkii
vaziyyatine géra, yeni alavalar yapmagq

imkanina malik deyilik” (3, 261).
Fikrimizca, bu ¢ox dogru olandir vo
S.[.Xotainin dili va badii yaradictligs
baghg altnda gedan tadgiqatda boyik
soxsiyyotin istimai, siyasi foaliyyatini sis-
temli sokilda tohlila ehtiyac goriinmiir. Bu-
rada ancaq {imumi sokilda moasalalara
xiillasa kimi yanagmagla problemin
tohlilina kegmoak dogrudan da on ugurlu
variantdir. Dsas masala X VI asr Azorbay-
can adobiyyatinin gérkamli niimayandasi
S.I.Xotainin yaradicihginda dil masala-
larinin spesifikasini, ana dilinds yazib
yaratmanin imumi mahiyyatini agmaqdir.
Ciinki uzun asrlar arab va fars dilinda
yazib yaratmaya tahrik edilan bdyiik bir
xalqin anadilli adabiyyatinin yaranmasi
tarixi zorurot kimi qarsida durmusdur.
B.Cobanzads mahz bu manzarani tahlil
edorok yazir: “Xolai oziinli “zomana
sairlorinin™ misilsiz “bulbili-guya’st va
oz geirlarini “diirdana™ saymaqda o qadar
da haqli olmamagqla barabar, o har halda
tarixi cohotdon tirk dilinds  gia
adabiyyatinin milassisi, dini fanatizm va
sxolastikanin dovlati vasitolarla va adabi
propaqanda yolu ila an qiivvatli miirav-
viclarindan biri sifatils oldugu kibi, birinci
dafs Azorbaycan, xiisusen Iran Azarbay-
cani tiirk Ishcasinda yazmis va bu lahcada
XVI miladi asrdo bulunan xalq yara-
diciligt mohsullarindan  genis  sokilda
istifado edarak, natica etibarila bu vaxta
gadar inkisaf etmis tiirk-feodal adobi
normalanindan agagida olmayan bir feodal
tiirk sairi olaraq diggata va tadqiqas lay-
iqdir™(3,332). Tiirkeloq alim daha sonra
slava edir ki, “XVI asrdoki Azarbaycan
tirk oadobiyyatinin  badij yiiksakliyi,
vertikali Fiizuli il Olgiilarsa, dil va
yaradiciliq {insiirlori vasitasila va icarisina
do aldig badii va lisani komponentlarin
genisliyi, horizontal meyari Xatai ilo
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mmi‘lx'l\?llumiladi asrdon sonrd Fiimllﬂl.n
agdid caroyan ila Xotainin b“$].ﬂ_dlsl
corayan gah birlasorak, gah b1r:b|r1n1rl'll
fistiinda yerlagarok, har halda, eynt f““_dd
adabiyyati gargivasi daxilinda |ﬂkl§ﬂf
ctmisdir’(3,332). Dogrudan da, ana dilli
adabiyyatin bir istigamat olaraq togokkiil
va inkisafinda S.1.Xatainin mustasna ro{u
vardir. Onun xalq seiri fislubunda yazdigi
bayati, gorayl, qogma, varsadl va s. tak'_:a
forma baximindan deyil, ham da dil,
mozmun milndaricasi etibart ila zamanin
zaruratina, pozulmus haqqin _bsrpamqa
yonalmisdi. Mahz bu manada S.].Xatainin
siyasi xadim kimi gdrdiiklari biitinlikda
adabi-madani sfera figin nimunaya
cevrilirdi. Onun Qurbani, Miskin Abdal ila
yaxinliglan, samimiyyati biitiinlitkda bu
olanlardan qaynaglanirdi. B.Cobanzada da
6z gonaatlorini M.Fiizuli vo $.[.Xatai
iizerinda  limumilagdirmakla olduqca
dayarli milahizalar irali slirmiigdiir.
Diizdiir, boyiik tiirkolog masalalari gia
kontekstinda va “Iran Azarbaycani” adi ila
vurgulayir. Biza bela golir, Xoatai dili
biitiinlikda Azarbaycan dili kontekstinda
dayamir. Onu hansisa (origat va orazi
iizarinda imumilagdirmak els da ugurlu
gorinmiir.

S.Miimtaz,  F.Kégarli, ©.Abid,
©.Miiznib, Y.V.Camanzaminli vo basqa-
lan bu masalads no gadar forqli fikir
aynliglaninda goriinss da, fimumi masala-
c‘la eyni xatda dayanirlar. Masalan, 8 Abid
' AZ?’ba)’C_ﬂn tirklarinin adabiyyat; tarixi”
asarinda c[rl vo lahca masalalarine daha
hassas miinasibat baslayir. Masalalara
M Fizuli yaradicilis kontekstinds yana-
saraq yazir: “limizda bulunan adabiy-

i e
olaraq az-gox farglar

gostormaklo  borabar, asrlarc, avval
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damstlan dilin bizim bu giin danlsdlgnm,
dilin eyni oldugunu gdstariyor: by gj) d-;.
ofuz tiirkcasidir. -

Fiizuliya 8z sairimiz diyoruz: halbyk;
o heg bir zaman “Azarbaycan” degilop (o,
paqda yasamunu;idw. Malum oldugy
vachla Fiizuli Iraqda yetismis bir simadi
Boyla oldugu yerda ona 6z sairimj,
demamamiz lazim galir; lakin bu haraks,
dogru olmaz o bizim sairimizdir. Cink;
dili, Iahcasi, biitiin saciyyasi (xarakteri) ij
borabor  bizimki  kibidir” (1, 39),
Goriindiyd kimi, bltiin bunlar XX agin
avvallerinda milli oyanisin bas verdiyi bir
vaxtda dil mosalasinin xiisusi olaraq
diggat markazinda saxlandigim tasdig-
layir. B. Cobanzadoanin “Dil haqqinda
filosoflarin fikri”, “Tiirk dili sarflarinin
iimumi qiisurlan”, “Tiirkoloji qurultayinn
miiallimlor tigiin shamiyyati”, “Sarqgilik
milassisalori”, “Elmi ve odebi dil
masalalari”, “Navainin dili va dilgilik
haqqinda”, “Navai — dilgi”, “Yeni olifba va
tirk dili”, “Tirkca sarf va nahv
istilahlar1”, “Azarbaycan imla kongresi”,
“Mirza Fatali Axundovda azari loheasi”,
“Professor ~ Aleksandr  Nikolayevig
Samoylov”, “Liigat va onun tagkili” vo s.
moqalalori do bunun bariz niimunasidir
9.Firdovsinin 1000 illiyi ilo bagli yubiley
arafasinde yazdigi “Sahnama vo dinya
adobiyyati” maqalosinda “Sahnama” il
“Kitabi-Dado Qorqud” arasinda miiqa-
yisalor apanimas da 6z qaynagun mihitn
ortaya qoydugu problemlordon alr.

Ordabil va Britig slyazmalan iizorind?
dil masalalarini sistemli gakilda aragdira?
B.Cobanzada yazir: “Burada miintozam
suratda imla, fonetika vo hotta MOF
fologiya sistemi etibarilo olan ayriligla®
tosadiif ediriz. Bizim qarsimizda dur®
vazifalar;

1) bu sistemlorin mahiyyatini tasbIt
R
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2) bunlann tarixi vo lisani moévqeyini
tayin etmok, yani bu sistemlardon hansinin
daha qadim va hansinin nisbatan daha yeni
oldugunu meydana ¢ixarmag;

3) alda etdiyimiz naticalara istinadan
yazmalardan hansinin sl niisxa oldugunu,
yaxud asl niisxoys yaxin bulundugunu
gostormak va nahayat;

4) sairin dilindaki miiayyan xiisusiy-
yatlori tapib géstara bilmak kibi miihiim
masalolordan ibarat olur™ (3,270). Slbatto
anadilli adabiyyatn ilkin niimunalarindan
XVI osro qodor olanlan izlomak vo
Xataini xiisusi marhala kimi tohlil etmak,
inkisaf texnalogiyasini miioyyanlagdirmak
bir problem olaraq mithim 6nom kasb
edir. B.Cobanzada do (imumi manzarani
cizmagqla biitiinlitkda adabi prosesa diggat
yetirir, sistemin mahiyyatini ag¢maga
galisir. Clinki Xotai dili xiisusi hadisadir
va hamiga bir meyar olaraq 6ziindon
avvalki vo oziindan sonraki proseslari
izlamak {iglin asasli manbadir. “Bizim
adabi sahamizda on birli hecamin on yeddi
va on sakkizinci osrlarda gox magbul
olmasi Xatai ila baslayan va Koromla
qiivvat va saxsiyysl qazanan harakatin
naticasidir. Vaqifin hecas: — agina oldugu
klassik adsbiyyat tarbiyasi dolayisilo -
Xatai va Karomdan ¢ox farqli va bigkindir.
Qalgaz va Anadoluda heca adabiyyatinin
qiivvatlondiyi zamanlarda mavarayi Xozar
kogaba tiirkmoanloari arasinda da heca vazni
seyrini davam etdiriyordu” (1, 165). “Bu
giin ola almaz oldum men sazim”,
“Baharnmn galdiyini nodon bilayim™,“Galib
ixlas ila yola gedonin™, “Bu yolun yolcusu
olayim, derson”, “Kéniil, na gozirson
seyran yerinda" misralan ila baslayan
qosmalart, “Qaibdon dalil gordiim”, “Bir
gozalin viicudunun gohrina™,, “Yeno
mehman gordiim, konlim sad oldu”,
“Igmisam bir dolu, olmugam ay1q”, “Gal

konil incima bizdon™ misralan ila
baglayan varsagilari, elaca da garayli va
bayatilari mohz dil faktlan, fonetik sis-
temin biitdvliiyii vo aydinligi baximindan
ugurludur, XVI asr Azarbaycan dilinin
imumi monzarosi haqqinda tasavviir
yaradir.
Gévharin ke¢cmayan yerds,
Satma, gardag, karam eyla.
Lal dagint ¢ay dagma,
Qatma, gardag, karom eyla. (8, 29)
Va yaxud da Xoatai yaradiciligindan
bir bayat: nimunasina digqat yetirak:
Xotai can arxing,
Ohli dirfan arxina,
Moarifotdon su galib,
Tokiiliir can arxina. (8, 198)
Goriindiiyli kimi, bu niimunalar dil
sadaliyi, fonetik, morfoloji, sintaktik sis-
temin mikammolliyi va aydinhg il
diggati calb edir. Mahz bu baximdan da
S.[.Xostainin yaradicilif biitiin taraflori ila
B.Cobanzadanin digqgatini calb etmis va
ciddi  tohlillor faktina  cevrilmis-
dir.Umumiyyatls,“Tiirk xalq adabiyyati va
onun maktablords yeri”, “©dabiyyatin
manga va tesakkilii®, “Képriilizads
Mshommad Fuad aski tirk adabiyyat
haqqinda™, “Sakil va miindarica”, “9da-
biyyat bir elmmidir?”, “©dabiyyatin
tadgiqindaki dévrlor”, “Sdabiyyat tarixi
tsullan”, “Yardimei elmlor”, “Odabiyyat
tarixinin dovrlara ayrilmasi”, “9dabiy-
yatn tarbiyavi shomiyyati va maktablar-
doki yeri” baghgh tahlillorinda doa bu
moasalslor 6ziina yer alir. Biitlin bunlar
B.Cobanzadanin yaradiciliginda anadilli
adabiyyatin tasakkiilii problemini aydin-
lagdirmaga, eloca do $.1.Xatai yaradicili-
gina maragi, onun dilino va adabi irsina
olan_mﬁnasibati ifada edir.
_ Isin elmi naticalari: B.Cobanzadanin
S.1.Xotai Yaradicilifi haqqinda tadgiqat
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asari  anadilli  adabiyyata konscptuﬂl
yanasmanin fakt kimi mihtim :rh:rlmiylyrl
;.i;].,ﬁ'l)’ll'. Xatainin sada, aydin, sahs_dfl a
yazdi@i bayat, gorayli, qosima, \farsagllld_{‘-
“Dahnama”, “Nasihatnama” asnrlarl 0z
zanginliyi ila zaman-zaman__altljol-_nalzan
fikrin maraginda olmusdur. Bayik dilei al-
imin miiqayisli tahlillari bir tamf'lzlan XVI
asrdaki dil manzarasini, madani ml'lh!h
dyranmak figiin shamiyyat kas_b e_r.llrvs‘:'.
digar istigamatda B.$obanzadanin dilgilik
gériiglarini sistemli aragdirmag baximin-
dan zangin material verir.

Tatbiq sahalari: XVI Azarbaycan
adabiyyat, xalq seiri ananasi, anadilli poe-
ziya, $.1.Xatai yaradicihg, B,Col%aqzada.
iislubiyyat, imumi dilgilik, dil tarixi va s.

Elmi yeniliyi: $.1.Xatainin yaradici-
i1 anadilli poeziyammn inkisaf tarixini,
xalq seirinin dmumi monzarasini izlamak
{igiin asasli moanbadir. B.Cobanzadanin
XV asr Azarbaycan adabiyyatinin gor-
kamli niimayandasi S.1.Xatai yaradicili-
gina miinasibati va bir tadqiqat asari kimi
islamasi onun dilgilik goriislarini aydinlag-
dirmaga asas verir. Aparilan miiqayisali
tahlillar, fonopoetik, morfopoetik, sintak-
tik sistenla bagl miilahizalari daha aktual
yanagmalar zaruri edir.
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NATIQLIK SONDTI VO

PE3IOME
B.Yobanzade u e2o npoussedenue wnzpy
Xameau tt ARMEPAMYPIOE MGOPUecman,
flpouzsedenue B Hobansade ' Fay,
Xamay u mumepaniyprioe meopuecnso ” npuane-

Kaen GuiLianite CeouN hyndarenmarbun xa- speech, tone, the word. the communication, ling
pakmepos,  cepuestibii  npofinevaiu

KOHCIMPVRTUGHBLI nodxodait. Vuensii leege- MZF'Axundza'd,a _XD_( a8l Azarba)(can
dosamens 30eck ne moavke obpawgacn enog- 1¢timai-falsafi fikrinin gigaklanma-sinda,
nue na npodremst A3vika, wo u nanpasasem Madaniyyatin, adabiyyatin, demokratik
anvanie Ona onpedenenns cneyuguru xydo- azadhiglarin inkigafinda, xalqun maariflan-
acecmaennozo meopuecmaa. Ilomoxy wmo | masinda, elmi-adabi, folsafi-estetik tangi-
azei LM Xamau daen aantepuan 0aa neere- din yaranmasinda bayiik xidmatlari olan
QosanA pasetmu ”‘e“‘)'?;‘;‘r“ { ""33’;‘ Poo020 oseicomli filosof, yazig1 vo natigdir.
Kl i €20 NAROPANY & GERE, Y HiMbGan i i Sl z
::: amo , E.'-faﬁ(fn:f;de nceaedosan meopie- M_F,A‘T{Lmdzada.duqyagoru:-;u, adabi-
. ) . estetik va falsafi fikirlori xalqimizin XIX
cmeo Xamau 8 naockocini assikd it Atthrea 5 B . . - = :
mypol, Hanpasit cloda unmepec 95T %Q'Tp'c'_ ]”?rmdlgk' st.)cml-myasr,
HAYHIO-MEOPEMNYECKOTt MbICTN. fn?dag—lql'l§ad| miinasibatlarin mahsulu,
. letimaiyyatin arzu va istaklarinin aks-
SUMMARY sadasi idi. O, xalqin an yaxs: irsina, adot-
B.Chobanzada and his work on «Khatuis ynangloring, xalq yaradicilig
language and literary activities» qaynaqlarina, Sarq xalglarnin qabageil
B.Chobanizada's work on * Khatai’s lan- .y oo s balad olan, [bn-Sina, Fir-
guage and literariy activities” draws oura:rw; dovsi, Nizami, Sodi, Rumi, Nosimi vo
tion with its basic nature, serious problems an Vo miitafakir, Sion Vi alisgilesdin

i her
constructive approaches. Here the rescarc - nial
pays attention not only to language problens, bshralanan filosof, natiq, tangidgi va

but also determination of art activity specificit it PP
BesauseKhatailanduage gives a ﬁ,,,dameum! XIX yu‘zﬂhym I yanisinda rus-tatar
material to research development tendency o moktablorinin agilmasi, kitabxana v
Azerbaijan poetiy, its XVI century view. ToH'" giragtxanalarin yaradilmast, dr amaturgiya-
into  consideration all these problems pyy epik jannn mixtalif névlsrinin,
B.Chobanzada studied Khatai sastivities ,a"I. e tongidi realizmin adabi-estetik tanqidin
literature piane and directed interest of sl S o metodologiyasi kimi meydana
and theoreticai conception. sixmasl, tarix, falsafs, montiq, filologiya,
tolim-tarbiys va s. aid elmi asarlarin
varadilmas: natiglik samatinin, nitq
nadaniyyatinin inkisafina 6z (asirini

kommunikasiya, dilcilik, dil, fistub

NiTQ MODONIYYOTININ

INKISAFINDA M.F.AXUNDZADONIN ROLU

Naciba ORUCOVA,
ADNSU-nun bag miiallimi

Agar sizlor: ahangdar nitq, ravan nitg, axies nitg, yazih nitg, nitg madaniyyati. avaz, soz,
Kntoueesie cnoaa: punmeanan pes, nragias peds, nucesennan peu, Kyasmypa pevt, moi,

CAOEO, KOMAVIKALMU, JUNSGUCMUKA, A36IK, LTS
Key words: harmonious speech, smooth speech, fluent speech, written speech, the culture of

uistics, the language, the style

gostormaya bilmazdi. Ruhani maktab va
madrasalorindan farqli olaraq diinyavi
elmlar tadris edan yeni tipli maktoblar na-
tiglik madaniyyatina, akademik natigliya
6z miisbat tasirini gdstarmis oldu.
M.F.Axundzads, A.Bakixanov, M.Ka-
zimbay va basgalan dilimizin, talim sis-
temimizin, akademik natiqliyimizin
toraqqisina pedaqoji va maarif> gagirig
asarlori, darslik va dors vasaitlari ila yaxin-
dan kémoklik géstaran soxsiyyatlar idilor.
M.F.Axundzads falsafi traktatlarinda
va digar yazilarinda minbar-moscid
natigliyina qarsi ¢ixir, onun miirtoce
mahiyyatini tongid va ifsa edirdi. 0,
“Kamaliid-dévlanin iiglincii maktubunda”
Molla Cabbar R&vzaxanm moarsiys
maclisini, imumiyyatla mascid natiqgli-
yinin mahiyyatcs puglugunu ifsa edirdi,
Axund Molla Sadigin vaz maclisini da
ham mezmun, hom do forma cohatdan
qiivvatli iimumilogdirma ila tangid va ifsa
edir, moscid natigliyinin movhumat va xu-
rafatdan ibarat oldugunu, xalga avamlig,
cahalat va nadanliq agiladigimi faktlarla
agib gostorirdi. O, xalqa miiraciatls natig-
lik Eafosuyla deyir: “Ogar san nageyi-
azadiyyatdon va hiiqugi-insaniyyatdan
xabardar olsaydin, bela Gibudiyyata, bela
razalats miittshammjil olmazdin, kasbi-
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clm talib olub faramusxanalar (
maktablar) agardin, maclislor yapardin,
vasaili-ittifag daryaft edardin. Sana ancaq

yani  gora da qafliyapardazligl, qeyri-tabii
taghihat ila vas{ edanlori, saray ayanlarin
miibaligali madhlar yazanlari sanatdan
vekeinslik va  yekdillik  lazimdir ki xaboarsiz nadanlar adlandinirdi. Bununly
revolvusiva edib dbudiyyatdan nicat olagadar sarayda m:)fi.hlar yazmag|a

Yust) “Samsiig-giiora”  1ogobi  gazanan  gaj;

tapasan”. ; .
e da Siirusu tangid va ifsa cdon Mirza Fotalj

Madanivyat tariximizda - N
M.E Axundzada ilk materialist estetikanin, - deyirdi: “Samsiig-giara™nin qa-‘fldasmin
clmi realist adabi tangidin tamalini mozmunu bagdan-ayaga .b‘am seyxi
goymusdur. Oz badii yaradicth ila realist ~ aqaidina istinad edir. B_u aqa:dm. dogru va
adabiyyatin gazal nimunalarini varatmig, ya yanh oldugunu tayin etmoayi iilomaya
realist dramaturgiyamizin banisi olmug. havala edirik, ¢iinki dini aqaida qanismag
kihna comiyyati yenisi ila avaz etmakla  bizim vazifamiz deyildir. Lakin bunu deya
azadhq mibarizalorinin  tablig  va bilarik ki, bu aqaidda gatiyyan qaribalik va
tasviginda realist adabiyyaun asas yenilik yoxdur. Onlar minlarca dafa
vasilalardan biri oldugunu gostarmigdir.  manzum va mansur §akilde basqalan
0, adabi tangid vasitasila “nazm va demiglar va yazmuglar. Qaribaliyi va ye-
nasr. inga va tasnif"in getdikca saflag- niliyi olmayan bir mazmun iss adama
didini, ndgsanlardan tamizlandiyini gosta- gatiyysn zévq ve forah vero bilmaz
nrdi.  Tanqidi  badii  yaradiciligin  xiisusila seirda”.
istigamatlondiricisi  adlandiran  natig- Xalqimizin madoani fikir tarixinda ilk
minaqqid yazirdr ki, tangidin tasirliliyi - dafa nitq madaniyyatinin nozari masalalari
onun_qbycktiv va elmi mozmunundan, ilo sistemli gokilds masgul olan vo bu
zarorli |deyalar_yayan asarlara garsi gati va  sahada bdyiik nailiyyatlar aldo edan mahz
amansiz, kas];m va casaratli olmasindan  gérkomli miitafakkir Mirza Fatali Axun-
asihdir. Bc];!lkta, M.F.Axundzada estetik dov olmugdur. Bels ki, o, nitg
sanatda‘. badii yamdlcrlqum rg:rdani nitgds - madaniyyatimizin, imlamizin, orfoepi-
com o i vy e P, lreg i, e
e Verrnar,n;]i ) ju:-maya n nlllq;n ba?'n t;swr vo ifads va.snalarinin.
miibaligalardan ibarat c;lma);nahd:::' (\33 "'!%If:' m“x_lallfﬂﬂrma{i'll‘lmn ‘lnki$af‘mda
et bt et 2 mithim x‘ld.matla{ gostarmis, falsafi,
, "19da mazmun gbzalliyini, adobi-tonqidi, badii asarlori ilo mantigli,
oy oSadun hadislorn, insanlarin obrazh natiqlk  sonati nimunalor
$it, yersiz stlarini devil. “ . ;i
arasuzda ﬂmu;:? (:}]alf.n;;ddj?;:;;,-,‘ 1:55;12?; 5}21;?;‘;5, nc:)tq madén{)fialimizi zanginlos-
oldugu kimi” oks etdj D il e sl “Kritika™, “Yek kalmo”,
i K, T s ):Igc;::z‘}k‘d;firzl:'dlu Tanqid ‘rlSﬂk‘JSI" kimi  adabi-tanqidi
Sahqulu Mirza™ pyesi bu lalgbla‘rdin ujal- ?éqﬁlall?n eyni zan't.anfla‘nitq kamilliyi,
olduguna gérs heg bir z0vQ \’crmsdiy? aaa(.]a al}:'kalam‘, ““‘?"" mijxiaserva
liglin onun yandinlmasiny talah edirdi, Jm?" blkmalh Vo afgnzTn mahiyyatli
M.F.Axundzads informasiya futy. o 5o sah?da yeni bir konsepsiya
munu, konkret va yicamligs mazmun| $aklinda diqqati gokir,
ifadali nitqin osas sartlarindan sayirch 0;' i M.F.f'\xundzada 6z osarlarinds yeni
-na ddvrds nitq madaniyyatinin inkigafi yol-
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unda qarsida duran konkret vazifalari  hallini gozlayan masalalar idi.
miiayyanlogdirir, bu sahodo asagidaki Azorbaycan dilgilik tarixinda nitq
tezislari irali stiriirdii: hor kosin hagqinda  madaniyyati va natiglik sanatinin dram
olan lagablari bir-iki kalmadon artiq dili, sahna damisigi, aktyor nitgi va s.
yazmamali. Bir monani vo ya motlabi mosalalorindan do ilk dafo bohs edan,
sinonim sozlorla va ya miixtalif ibaralorla  onlan  elmi sokilda arasdiran yena
tokrar etmamoali. O, adabi dilin hansi M.F.Axundzad> olmusdur. Bu baximdan,
istigamatdo islah edilmosindon bohs mioallifin “Fahristi-kitab™ moqalasi mi-
edorkon yazirdi ki, sinonim sézlarlo hiim ahamiyyat kasb edir. Onun dram-
ifadani miirokkablagdirmak, matlabi uzat- lanni ifa edacak “naqil”s miiraciatla Mirza
maq  yersiz, ohomiyyotsiz haldir, Fatoli yazirdi ki, monim tomsilatimi
ndgsandir. Yani eyni mozmun vo maf- sayaqi-qadim va miitaarif {izra oxunaq
humu ham arab, ham farsca, ham da tiirk- caiz deyil, gorak damgsiq torzinda oxuna,
¢ islatmak sinonimliyi nays garokdir?! taacciib yerinda miitoacciib ol, sual
Moktublarda &zlarini va miiraciat yerinda sail, xovf yerinda xaif ol, qeyz
olunanlari qayib sexs moaqaminda yerinds qaiz, ¢igimaq yerinda ¢igrr,
yazmasinlar. Clinki bu, nitqds aydinhgin ahasts mikalimani ahasta oxu, qoca
aksinadir. miikalimasindas qocamakand séyla va
Nasr yazilarinda qafiysys shomiyyat ermani damsiginda ermoni damisigmi
vermomoli, ¢linki qafiya xatirina yazilarda miilahiza ela.
artiq sozlor iglonir va vacib olmayan 0, “Mirza Aganin pyeslari haqqinda
monalar meydana ¢ixir. kritika” asarinda sohna nitgina dair ¢ox
Qsliz séz va ifadslori nitqds miithim va orijinal bir tezis irali stiriir:
islatmoakdan ¢okinmoli. Bununla slaqadar “©ziz qardagim Mirzo Aga, baslica sahv
olaraq o, gostorirdi ki, “Tarixi-vossaf’ va dram fonnina bilmarra uygun olmayan
kitabinin miiallifi hokmdarin maclisina cahat budur ki, Haci Pirqulu Aga Hasima
daxil olanda s6ylomaya baglayir. Hokmdar deyir: “Qizim Sarani mon 6ziim alacagam
moclisdakilors miiraciot edib deyir ki, vo heg koss vermayocayam. Ey vah!.. Heg
bildim dua edir, amma na dediyini belo sozlori teatr sohnasinds ata §z qizina
anlamadim. deya bilormi? Miitlaq bu sézlar
Nitqda geyri-uygun tasbihlarin, miiba-  dayisdirin™.
ligolarin iglonmasine yol vermamali. Sshns dili sifahi nitq ila yazili nitqin,
Yazini danigiq dilindon haddon artiq damisiq dili ilo yazili nitqin, kitab dilinin
forqlondirmomali. Yani bir nego motlabi  sintezindan ibaratdir. Bu baximdan mosa-
bir ciimls dairasinds biri digarinin ardinca lays yanagan miitafokkir dramaturq onun
va qan§iq gokilds yazmamalt. komediyalarim fars dilina tarciima edacak
M.F.Axundzads bagqa yazilarinda da  goxslors maslohat gériirdii ki, hamin
“diizgiin yaz iigiin qaydalar, xtisuson imla  asorlari sdzgiiliiya, qafiyapardazhga yol
va yaz1 lisullan gostardim” — deyarsk bu  vermadan, farslann yazi qaydalarina deyil,
problemlarin hallina genis planda toxunub  danigiq qaydalarina ssasan sada bir siva ila
onlari nazari cohatdan asaslandirmigdir. tiirk dilinden fars dilina tarciima etsinlar.
Biitiin bunlar, siibhasiz, ister yazili, istar M.F.Axundzada dramaturgiyasindak:
sifahi nitqin o dévr ti¢lin gox aktual olan monolog va dialoglar miikammal va kamil
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nitq niimunaloridir. Bela nitg. natiglik ham
saciyyalandirici xarakterlori ortaya gixanir,
hom da komik-satirik razhg tonzimlayir.
hadisalarin  istigamatini, mahiyyatini
miayvan edan vasilaya gevrilir.
..\-i_F_‘-\xundzad:)ya 20ra, valansevar
“ibaratdir o kimsadan ki, vatan tagabbiisii
dgan... can va malina midzagiya ctmaya va
0z valninin... manfasti va azadiyyati
ugun... cafakes ola. Bu halat va xasiyyat
hamisa geyratmand saxslarda biruz edir”.
M.F.Axundzadanin ~ komediyalan
Azarbaycan adasbi-badii dilinin  yeni
keyfiyyatlar qazanmasinda va yeni bir
inkisal’ marhalasina daxil olmasinda xii-
susi rol oynamigdir. Onun komediyala-
nnda suratlarin nitgi asasan xalg dili ila
baghdir. M.F.Axundzada xalq dilinin
tikanmaz va zangin xazinasindan ustahigla
bahralanmisdir,
M.F.Axundzada miikammal tahsila
malik olmus, zangin xalq yaradicih g,
4319 yein Uslubunda yazilmig Azarbaycan
adabiyyatini, xiisusan Vaqif va Zakir adabj
irsini mikammal Gyranmis, asiq seiri is-
lubunda seirlar yazmig, Azarbaycan nitg
madaniyyatinj zanginlasdirmays xidmat
gostarmisdir,

Dramaturqun komediyalarinin (il
xalq siva va dialektlari il zangindir.
Suratlarin dilinda mixialif atalar spzlari va
masallar islanilir ki, bunlar da obrazin
dil;‘r_:i, xarak;crini, dﬂnyagﬁriisﬁnﬁ daha da
d_uru?llosdirlr. “Atalar sozii vp masallar,
51ff:hr xalgq adlabiyyau jann, hayatin miix-
talif mosallaring ajq ibratamiz mazmunly

qisakalam, hikmalj sozlardir, Ata
mﬁdri_lﬁlf):in ﬁmumi!asdirilmis
ifadasidir”, “Kimyagar” komediya
Haci Nuruy as,
vadsiz molla
ki 6z adini dii
na iigiin moll

sinda
an qazanc dalincy qagan sa-

Siili"l'.'am tanqid edarkap “San
rust yazmaga qadiy deyilsan,
a olursan? Kama| ata kiirky
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maharatla istifads etmi
£062al niimunalarip; yaratmigdur,

lar sozii  kom

deyil ki, irsla dvlada kegsin®, |
" M.F.Axundzado dram asarlaring, XIy|
asr Azarbaycan hayatinin biitiin ictimgy
tabaga va gruplarinin tipik niimayans,
larini yaratdigr kimi, onlarin hamgp,
ozlarina maxsus bir dslubda danigdyr.
migdir,
Malumdur ki, molla Ibrahimxsljj,
dili zangin vo rangarangdir. Kimyagay
agilh, savadh, eyni zamanda hiylagar vy
finldaggidir. Biitiin bu xiisusiyyatlori onup ,
dilinda parlaq suratda 6z oksini tapmugdy |
Molla  Ibrahimxalil  miisahibindan
diisdilyii sorait va vaziyyatdon asil olarag
nitqini, damigiq tarzini ustaligla doyisdirir, |
miixtalif dslublarda daniir. O, bazan bir |
ziyall kimi adobi dilde “mon da sizi |
£0rmaya ¢ox saiq idim”, bazon adi danigiq |
dilinda “Xeyr, elo deyil, mon s&z |
vermisam, milyon iiciin séziimii doyis- |
manam”, bazan bir ruhani kimyagor kimi |
“Bu dovleyi tarbiyat itmams yetigsandan |
Sonra  oczayi-iksir gorakdir hazarati- ;
natiyya vasitasila 5z takmilinj itmamao ye- |
Firsin. Kim-hikmatdan yanilmig butanin
i6inda ¢ sasti-niicuminin arazinda |
xaricdon sair aczayi-osrariyya tadricile
moxlugq olunmaq imdad; ilo ki, avval bir |
cismi maye nazars galir va sonra miincalid |
olub yumsaq cismi sabit o[y danigr, '

ﬁkirlarini bitkin, miirakkab ciimlalarlo |
ifada edir.,

M.F.Axundzads s,

tirik dialoglardan
¥ va dialoji nitgin

M,F.Axundzadanin
ediyasinin
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Miiallif onun nitginda darviglara maxsus  bacarir. Onun dili qizinin dll::-.dir; :Jaadl:
“ein”, “soyatin”, “div"”, “ifrita”, “cadu" dolgun_dur, Gnncl Sorafnisa xamm 1
kimi sozlar isladir. Darvig avam q.adf_nlar]_a basnDdllda L[-i?mzlnr.komediyalarmda il
sthbot edanda tez-tez arab-fars sézlori, ‘Dramaturq e
;J' i terminlor islotmaklo 6ziinii onlara tabii (?Iaraq suratlarin aras =
"m dli, har seya qadir bir adam kimi s6hbatin mazmunundan d‘ogur.‘ Pt..l'fl.m'fj n
:"sl:::hr.Masalan\ “Xamim, agor Sahbaz dili, onun ictimai mahly)'(all, dliziuyl;
b‘aya 5[ vursam, lazim olur ki, onun vaziyym(%aln BS_!II q!araq lag'lasa:da m}:u
badanina bir cin miisallat edim ki, bu isdan gﬁl_ﬂs, sallg:g%?:aalzas:{:;a ~‘Ihr;|§=,-y5 -
i 1ssin, vya salirayay - Masalan, . r
;1:;:]5"1'-;?'; yﬂ;lql;gzl‘aq rzlcsnuan",yféz suratia dan vz Mastalisah™ komediyasindaki di-
cokdir i ra amr cdim ki, Parisi xarab aloqa fikir verak: )
gi;‘?-lkl::-r ili‘jigsihbaz bay doxi getmak N "Sahb_az bay - Saral‘;usg,i?:d;: ?\!I[‘r:n
niyyatindon diigsiin, yainki Moarrix ul- b|l|r.san k_lf aj‘nldostum :gl,nda N
duzuna omr edim ki, milsyé Jordanin ci:ac.il'? Musyd Jerdanln y‘z s
boynunu vursun ki, Sahbaz bayi aparan stiina Gir-gir ¢igirdi, moani da di.

: » “Sarafnisa xanim — $ahba2.. heg dziin
Olmifil:h.{mdur ki, M.F.Axundzada etdiyindan xabarin yoxdur, omidostunun
komediyalarinda zongin rangzgang gadlm ngigﬁ;inﬁ;i%};gz:lhm, sarsbiis
suratlari silsilasi yaratmigdir. Bu qadin ar o saiar
asarda tutduqlart mévgeya gora mﬁxtaﬁf man §ziim na elarrrll:;:;rg, S alerass
olduglan kimi, suratlorin dilinin saciy- ‘Sarj._lfhlsa X::_ Pl
D wp o wa bifj-bidl'iﬁdaf; izlt(ilrI:EH cir:rzll:;l[;aclinlmkig Pari.s qizlarinin,

irlor. Masalan, “Miisyd Jordan va  gatinb In ki, rar a—
Szrrvc”ianastalisah" komediyasinda gadin- gﬁlmlannl in saki gzﬂd]‘;ia?:;ﬂi‘l":rd; N
larin dilinda cani xalq dilina maxsus sozler %ofal quzlar var. dq iy -

islanir. “itil cohannama”, “usag izii agiq maclislarda ogla I yeria
o ISlan‘l‘r‘ . an olmadi ki, “qiz oturub, dururlar? Hala mon bu sakillari
et a-,|?angc|lmazm1$”’ “onlarin  amidostuna gostarmomisam. .
gy “g ib ucursan” va s. Sahbaz bay — $arafmsa¢ neca usag-
=4 e qadm suratlori ictimai usaq damgirsan? BU' §9k1“°1f M\fsy?
DramaEUTQPﬂ 4 i bir tobagays Jordanimn kitablarimn 1t;mdayd|." 1\ilusyo
atissirlreeh h“mzfam 1q tarzlori do  Jordan kitablarint agib baxanda go7id bun-
dixtalifdi P;rzi:jn kar?dclli qzidir, lara satasd_l. gixardt A \fl’—fd' ki ﬂP:
r’r}uxlallfdir. s6ra 0, canl xalq dilinds  adaxlina gostar va fie ki, bu il I’_ansm qe
blsavadd": o o iso risbaton dévlatli lan bela paltar geyirlar. l_(ec_an‘}i ayri tovr
d:dmsf”' B xamrrll ];abla (imiigdiir. Ona paltarlan var idi. Galan il P)u- ozgd qalyda
mﬂlasmda anadzﬂ;l‘;)i u-.,dgbiyflib yaxindir, ila paltar gcyacekla'.:. 'Har il Pansda_hﬁas
ﬁ?tmin:liz ggtl)rifarls si:t‘)zlarins rast golmok geymoak S?Yaii diyl‘\i“» \i?igd:ﬁz“f um
01“1- Sorafnisa diinyagdrmiis gadin k"’_" L Ver(:';l?;‘a xil;l;n—g;undnn golasi o var
fikirlorini ifado etmakda gatinlik q:aklruf‘, . you larin havasina yellanib ugur-
Sahbaz bayla, yeri galanda ari ila dil-dl? ki, san bu.qlz aP R
Otiir, Séizdan ),n:rli-yeri ndo istifada etmayi  san, 1sLay1rsan 'ansa g :
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Sahbaz bay - Sarafmisa, bu na sozdur,
deyirsan, butin Pansin qizlan gurban

olsun sanmin bar wikdna! Manim ki somin tak

cozal yanm var, behigt hurilar goziima
eorikmaz. sansiz manim bir gliniim ol-

masin!

Sarafnisa xamm - Boasdir,

allaln
sevarsan, bu bazilan biza az gal. “Sansiz

o Murizavev S Mo Axundzadan,
komedivalarmm dili vo qishdy xususivvotlay
Baki, 1962

PEIIOME
Poan M. Axyndoaa a paseamuie tckye-
cmaa nYAINHLXGWICHYRACHIET 18 KYALRY

peu.

B cmamee  wsicrumenn XIX  aewa

bir oanim™ devan oglan burdan Parisa M @lvvndosa cosopumen of nemopun Kyab-

getmaz, san mani heg sevmirsan™.

Gorundiyi kimi, “Musyo Jordan va

darvig Mastahisah™ komedivasindan gaur-
diyimiz bu parga lirika va xafif bir yu-
morla  yogurulmusdur. Burada ganc
Sahbaz bayin nigi link, sevgilisinin
dialoglan 155 yumonstik tasir bagiglayir.

Boyuk filosof, yazigt va natig
M.F.Axundzad> mahz bela bir vatandas
agidali saxsiyyat olmugdur.

ODOBIVYAT
1 Avundov M F. Komedivalar, povestlari
va seirlar, 1982
2 ASE, Baks, cild 1, 1976
I Abdullavev A.5. Nitg madaniyyati va na-
tightk sanan. Bak), “Maarif™, 1981
4. Abdullayev N.8., Mommadov Z.T. Nitg
madaniyyatt masalalari Baki, 1985,
5. Odabiyyassinashg terminlari higati,
Baki, 1979,
6. Hactyev T Yazigr dili vo ideya-badii
tahlil, Bak:, 1979,
7. Mir Calal, PXalilov. Odabi) yaisinasiigin
asaslari, Baki, 1976,
8. Damirgizads O. M FAxundzads dil
hagqinda va M F Axundovun dili, Bala, 194],
_ 9. Damircizads 9. Azarbaycan adabi dilinin
tarixi, I c., Baki, 1979,
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MUPH nAmece. Napodd.o  CHCIedmuieckon
Jrpisnmnn MCOPCITNYCCRIY !?JHIPUL'HH KA
PONULO GO QOMINCENSI 6 Jmolt chepe,o
Jelehil] e tﬂl!dfﬂf)h‘f('!‘l’('ﬂ AHUNOCHIN & )’COR{,"’J-
HEHCINGOEANIN P 3OS ﬂpdemm i Oprfm_
Spaghui azepoatdxcane koeo Aulka.

Yoewemen artanie Koukpemnsiy rada-
vasonpeoersautiest M. Axyndosnt,dan pas-
GUMIEA KYTONIVDbL Pedi.

Cmamos ompaxcaem o6ufee npedemanne-
ie g2 MHococmoponnett desmersitocnis g
oiacmu KRibniypsl pet.

SUMMARY
The role of M.FAkhundov in the devel-
opment of public artspeaking and speech cul-
tnre.

It isspoken abowt engagement of famous
thinker of XIX century M. F. A xundov in system-
atic way in theoretical issues of speech in cul-
tural history of our nation ,the great successes
archieved in this area and the role of this well-
known personality in improvement of Azerbaijan
languagge orthoepy,orthography development.

It is payed attention 1o specific tasks defined
by M.A.Akhundov for the development of speech
culture,

The article reflects common picture of his
multi-featured activityy in the area of speech cul-
lure,

Dilgllik ve odablyyatsiinasliq
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AQENS VO DEZAQENS MONALI TOKTORKIBLI
CUMLOLORIN 9D9BI DILIMiZD3 AKTUALLIGI

Xayaly HO

MIDOVA,

Azarbaycan Divlat Pedaqoji Universitetinin miiallimi

Agar sazlar: agens va dezagens kiarkibli
ciimlatar, predikativ vahidlor:
Kmoneape Clogd: azenciste u 0ezazench

cumlalar, geyri-miayyan saxsh cumialar, saxssiz

thie polocoCmagible ApedIoNcenun, eonpede-

TCHI0-THIBIC NPEOAOICENIN, GETUNGIC RPEOTOMCENUN, NPeAUKAMUANLIE EOUNLIYHL.
Key words: agence and desagence one-member sentences, indefinite personal sentences, im-

pgnw.ua! sentences, predicative elements.

Hoyatda, insanda, tabiatda, sanatda
olan manani, gozalliyi duymaq va onu
dayarlondirmak bacarigina yiyalanmakda
ana dilinin incaliklorina balod olmagin
misilsiz rolu vardir. Dil insanin diinya-
goriigiini zanginlagdirir, manavi-estetik
inkisafin1 tomin edir va nitq madaniy-
yatini tokmillagdirir.

Ciimla onu ehtiva eden ciimlolar
birlivinds, matn miihitinda struktur-se-
mantik xiisusiyyatlorini biitiinliiklo mey-
dana ¢ixara bilir. Bildiyimiz kimi, ciimla
dilin daxili ganunlart asasinda formalasan
va son fikri ifado edon gox miihiim
shamiyyat kasb edan iinsiyyat vasitasidir.
Gorkamli filosof va dilgilarin aspektindan
yanagsaq, ciimla sifahi va yazili nitqda
linsiyyat silali va fikir miibadilesi
vasitosidir. Har bir dilin qayda-qanunlan
ciimla formasinda 6z oksini tapir. Ciimlani
toskil edon sdzlor mona vo qrammatik
¢ahatdon bir-birila qarsiliql vahdatda olur.
Tosadiifi sozlor yigimi ciimla yarada
bilmoz, Ciimlodo olan biitin sozlor
miloyyan semantik yiik dasiyir.

Dilin daxili qayda-qanunlari dedikdo,
climlads ifada olunan modal miinasibat,
xabardo oziinii gostoron predikativiik
alamatlari va gifahi nitqda dilin dztino-
moxsus sociyyavi intonasiya xiisusiyyal-

lari ifado oluna bilir. [4, 5. 285] Semantik
komponentlar da bela xiisusiyyatlarin
tazahtiri kimi meydana gixir.

Halo lap gadimdan har bir madaniy-
yatin 6z gargivasina uygun olaraq coxsayh
spesifik semantik komponentlari moveud
olmusdur. Mahz bu komponentlor insanin
moanavi hayauna, dinyavi tabiatina gora
miixtalif qruplara baliina bilor.

Semantik komponentlar ciimlanin
semantik strukturunun mona elementla-
ridir. Onlar bu va ya digar leksik va sin-
taktik semantikanin qarsihgl alagasi
naticasinda meydana ¢ixir, bu va ya digar
real haqigata olan miinasibati ifads edir.

Sada ciimlo tarkib etibarila iki bag
{izvlorin — miibtada va xabarin birliyi
ssasinda qurulur. Lakin bazon bag
iizvlordan biri istirak etmir va sada ciimla
bag iizvlardon bin osasinda formalagir.

Odur ki, cimlanin gqrammatik asasim
toskil edan tarkiba gora sado ciimla iki
nova aynhr:

Ciittarkibli climlalar;

Toktorkibli ciimlalar.

Bu bdlgii sada cimlonin asas bdl-
giistidiir: sada ciimla ya cittarkibli, ya da
toktorkibli olur. Ciittarkibli camlalar
asanligla subyekt va predikata, miibtada
vo xabara, * molum olan™a va “yeni'ya
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2017, M2 ; Imur. Agens (icragi s w
o Janmavan ciimlalorda hunldrllﬂ olmur. Agqens TG ¥axS) bely ciiy '

aynhr Ul Tnaq miumkin deyil. namoalum olur. Feilin sonundy jg) hhlnn]n
|.1.L-¢ hm?\:;i::nlinlsrd’ fikir predmeti sokilgisi g(“)gl:\rir ki, agens hf: Moy, Cap,
L’:‘,::;n[:(,iumsim n1s:nn.§il':lil§_i}'i‘§"3 foK | I$n,’“(flr', I%L'I"' lﬁkknm;;::::r\lhl
1;1011 miayyanlagir. Tnklnﬂflbh i Cm?] 9 AELIEL LYY goxsli -:[in‘llumI
;nrdn valmz predikat s0z12 ifada olunur. ild!dlldll‘lll'lilﬂ q;bul olunmugdy. Jﬂdik':-'hr
Sul‘\u;k“ va amuman fikir predmenini manda ikinci ‘5?,“5,1 tokinds 17,
matna, matnin avvalki va ¥d sonraki - formasinda olan feil toktarkip; cﬁmleab:"
cimlalarina asasan, ham da goX zaman - asas uzvu olanda, aqens kollckyj, sﬁ?:;:n

Kilda

dmumi va geyr-miayyan sakilda tasvir

etmak mumkiin olur.

Danssamin 82 fiknni Gzvlanan (cuttar-
kibli 12 taktarkibli) va ya iizvlanmayan
cimlalarla ifada  etmasi onun 0z
istayindan, séz chuyatndan. tafakkir
tarzindan, hadisaya emosional tarafdan
yvanzsmasindan va dilsdilyii nitq muhitin-
dan asihdir.

Aqgens bu semantik komponentlardan
biri hesab olunur “Aqens” termini
vaziyyatin tagabbiiskan, canli igtirakgis
hcsub oll.!nur_ Muvafiq harakati bilavasita
it ed_1r va blu harakatin  “enerji
mﬁ:rnba_)ma qlef'nllir_ Aqgens subyektin
ng.\ Ianndan bmdu. M.Z Zakiyev geyd
edirdi ki, igin terast ila uygunluq tagkil
edan subyekt akiiv sub ekt adl
185 Ber ubyekt adlanir [2, s,
- '| e :-hkla_. aktiv subyeki aqensls

yeunlug taskil edir va aksar climla
novlannda  jstirak edir.  Lakj
ShARE 5 . Lakin ela
rkibli cimlalar var k; i
mazmunundan saxsi. is; ,fmlarda momin
e $AXSL, I§in icragisin; anla-

9 mimkin olur, Arlig maly b
kimi, predikativliyi birdizvly i o B
climlalar I‘)kkoﬂ'lponcm“ 21fada olunan

S va
cumlalar adlapyy, Bu takiy
aras:mda feilla ifaq
EBenis yer tutur, g
{;Jincnk V3 ya ke

rkiblj climlalar
aa f)_lu?an n6vlar dahg
: S Uzvil xabarip indiki
M5 Zamanindy i
i Inmda, fejlin

baga diigiilir, yoni bu §oxslar-may

biz. siz —hor birimiz ola bilarik M s?n‘ O
bu ¢atinlikds az galirsan by -
Bu takkomponentli climlalar .
milayyan  soxsli cimlalordiy. zcyn.
kollektiv olaraq basa diisiildiikds b_qlcn;:
5a§sin cami va ikinei axsin lakindalzr-EJ
feil toktarkibli ciimlanin 2sas dn
funksiyasinda islana bilir. Masalan: B;\u
oraya getmayin, har yer qanslqhqdr.r_ D:fl?
ssytan deyir, buna layiq oldugu yeri
g?star. Belslorini  gérdiikds Oziiniip
disdilyii vaziyyats siikr edirsan. Giinah
sanda yox, sani bu vaziyyats tahrik
edandadir. Bela yerdo deyirlar ki, adim
S9M3 qoyum, sani yana-yana qoyum.
Yixilanda sani bir az da manan yixurlar,
Dar giiniinda sanin dost bildiyin insanlan
yaninda gérmozson. Kimsasiz bir adada
yalmizhgin vurdugu zorba sanin yaxin-
larindan gérdiiklorinin yaninda sifia
barabordir, Bu krizisda an yaxgisi onun
fasadlan barada diigiinmamokdir. Giinagin
parlaq safaglori altinda onun qigilcim-
larini géra bilmazsan.

Mag/mok + olar, olmaz qurulusuna
‘rpalik olan feil toktarkibli ciimlanin sas
Uzvii olarkan, har bir goxs torafindan icra
oluna bilacok harokatlor hagqinda malu-
mat verir. Mosalon: Bugiin onu gormak
olﬁr. Bu monada mali, mali+ mitmkiindiit
MUmkiin deyil ifadalori do iglonir. Mas¥
lon: Bunu demoak olmaz.

asin) iliram-
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§axssiZ ciimlalar, malum  oldugu
kimi, miibtadast olmayan, kontckstdan
{asavviira gatirila bilmayan ciimlalardir va
xabar formasinda moveud olur. Bu
ciimlalorda machul gaxs kimi agens yon-
lik halda olan vasilali tamamligla ifad>
oluna bilor.

Toktarkibli ciimlalarin  asas
tabiat hadisalarini va miixtalif fiziki va
psixoloji voziyyatlari gostaran feillarla da
ifado oluna bilar. Masalon: diistinar-
dasinir, bir seylor etmoya ¢alisir. Oz
novbasinda  tarixi-miiqayisali  tahlil
baximindan bu climlalar ikikomponentli
konstruksiyalar effekti verir. Buna gora
do, basa distiriik ki, ciimlada séhbat
saxsdon, harakati icra edandan gedir.

Takkomponentli ciimlanin bas iizvii
funksiyasinda ¢ixis edan iiglincii gaxsin
takinda machul névda olan tasirsiz feiller
insanin istoyindon asilt olmayan harakat
va vaziyyoli ifads edir. Bu nov bas iizvla
ifada olunan harakat homiga birinci §axsa
aid olur. Moasalon: Sana gox deyilib.
Aydindir ki, agens birinci soxsdadir. Lakin
ciimlada bu is icragisim gostarmak va ya
oxucuya dtiirmak qeyri-miimkiindiir. Osas
{izviin mosdorls ifads olundugu ciimlalar-
do agens ayri-ayn sozlorla ifada olunur.
Masalan: Vakillik onamm qalmisdi? Is
gbran soxs yalmz birinci §oxse aid
olduqda konkret vo malum olur. Masalan:
Biitiin bombalan yagdiraydiq bu namard-
lorin bagina. Bu cimlado agens —biz
avazliyidir. Ogar miimkiin olsaydi, biz bu
sozii islada bilardik.

Dezagens mona “isg6ran-harakat”
miinasibatlori méveud olmayan konstruk-
siyalar vasitasilo ifada olunur. Dezaqens
mona daha gox taktarkibli adliq climlalar
{igiin saciyyovidir. Masalon: San, man, bir
do xatiralar, Homin kiiga, hamin gahar.

tizvil

Miualliflar dezagens moanalr 1aktarkibli
adlig cimlalori “saxssiz-subyekt™ va
“yaxsli-subyekt™ olmagla iki asas nova
boliirlar. *“Saxssiz-subyekt™ ciimlalarda
asagidaki malumatlar verilir:

* Konkret bir soxsa mansub olmayan
varhq hagqinda:

+ Isgéran, icragi soxslardan tamamila
tacrid olunmus vaziyyatlar va hadisalar
haqqinda;

* asyamn movcudlugu haqqinda
(saxsli va saxssiz);

+ bilavasita dark olunan, méveud
anda malum olan agyalar haqqinda.

Birinci qrupa aid biitin ciimlalar
dezaqens olur, onlarda sadoco atraf
vasitalarin vaziyyoati, kortabii bag veran
hadisalar, zamanin milayyan ani va ya
miiddat hagqinda malumat verilir. Bela
ciimlalarda harakat ifada olunmur. Natica
etibarila burada subyekt-aqens miinasibati
méveud olmur. Masalan: Sakit. ulduzlu
geca, xafif meh. Bu ciimlalorin hissalari
saxssiz- subyektsiz ciimlalarla sinonimlik
toskil edir.

Soxsli-subyekt ciimlalor asagidaki
vaziyyatler haqqinda malumat verir:

« subyektin harokati, movcudlugu,
prosessual vaziyyati haqqinda;

+ subyektin daxili-emosional va ya
intellektual vaziyyati haqqinda;

-+ subyektin fiziki vo ya xarici
vaziyyati hagqqinda;

» subyektin  xfisusiyyatlari
keyfiyyat gostaricilari haqqinda;

- subyektin avvalcadan malum olan
psixolaji vaziyyati haqqinda;

= monsubiyyat hagqinda;

« subyektin sinxronlagdirilmig
harokat va ya vaziyyatla ifada olunan
makan va ya §axsa miinasibati;

+ subyektin miiayyan miinasibati,

va
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ahamiyyats malikdir. Elmj lexng
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: bycki” cimlalarin  nigteyi-nazardon problemip by

atlar haggnda

) ki
vaziyyali araq;

alagada olan harak
moveud

Dezagens “saxsli-su .

Gidak t i i)

cemnantik strukrurunda subyekt asagidaki baximindan  1dhlil - olunmag, Z’};-l:lllk

1slonma viisusiyyatlanna malik olur: yaranir, i
DIBIVYVAT

- subyeki-daxih vaziyyal:

- ; 1" i 1. Leceh G, "Principle
. eki-kevfivyata gord iymatlan . "Principle of Praos .
; subyeki-keyfiyyata gora g Bise: A Eongnian: 1983, S Pragmagics -
e 2. ZakiewM.Z, Kaz _
+ subyeki-situauy vaziyyat: 7 ﬂ-frf.i'({l'pv(j 'r'll'::.,:'}.-my?‘f i
ks i . #ills vo Az B
+ subyckt-sahiblanma,  0byeKWD  intatarinds sz sirass,” Azorbaycay gy

Tosi , Baki, ’I*7"’"f-?fh'l.\'n‘;‘,-,;

4. Pasayev Q. “Miasir Azarbayeay dili

yiyalanma
Bu camlalann aksanyyali transfor-

mastya olunarkan cortarkibli ciimlalara  Lemingrad 1971,
cevrilir. Harakat ifada olunan camlalar isa 3. Rf"'ﬂf’”'d A “Syntax”, Cambridee, 1994
dezagens cimlalar hesab edilmir. Canki, 6. Cpasmumenno-ucmopusecran o,
agar cimlada harkat-prosessual vaziyyal TR T,

varsa, 0 zaman hamin vaziyyati icra edon 7. Clutmarcuc. M; Hayxa 1987,
saxs da maveuddur, Bazi saxssiz cimlalar
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Zilfiyya ISMAYIL,
filologiya iizra lalsafa doktoru, dosent,
AMEA Naxcivan Bolmasinin bioyuk clmi isgisi
Agar sazlar: Ordubad diadekid, sintakiik, adabi dil
Katonesute canaa: Opdyoadekui duaickm, cunmarcuieesie, AMMEPAnyPULITE H36N.
Keywords: Ordubad dialeet, syntactic, literary language

Azorbaycanda dilgiliyin sintaksis larini, biitin pillalarini shats edir.
bolmasi aparilan goxsayl clmi-tadqi- Akademik M Siraliyev konkret olaraq
qatlar naticasinda arliq kifayat gadar Azarbaycan dilinin dialekt va sivalarinda
miikammallagmisdir. Bununla slagadar sintaksis masalalarinin qanunauygunlug-
akademik Kamal Abdullayev geyd edir lan (8) ila bagh tadgigal aparan
ki. “..sintaksis clminin inkisafi boyu alimlordan biri olmus, Azarbaycan adabi
miiayyon ononalor formalagmisdir, bu dili ila dialekt va sivalarda sintaksisin
anonolara gdra Azarbaycan sintaksist- praktik sintaktik tosviri ila adabi dil
larini yaxin vo xarici tiirkologiyada arasindaki Farqli xsusiyyatlori aragdur-
tutduglani  mévqelorina  gbra  yaxgr mis, golinan elmi naticalari clmi ictimaiy-
tantyirlar” (1, s. 6). Dogrudan da, XX yatin digqatina  gatdiraraq nazari
ssrin axirinet onilliklari Azarbaycan problemlar ortaya qoymusdur.
dilgiliyinda sintaksis sahasindd nailiyyol- Fikrimizca, Azarbaycan dilinin Or-
larlo saciyyalonir. O 40-ci illarin sonun- dubad dialekti da sintaktik xisusiyyatlori
dan baslayaraq, xisusila 1960-1970-ci baximindan kifayat qadar zongin dil
illarda, Azarbaycan dilinin sintaksisinin faktlarini 6ziinda mithafizo edan an
ayri-ayri sahalarinin tadgiqi, méveud  gadim yasayis moskanlarimizdan biridir.
tosnifata miinasibat, sintaktik vahidlarin Miasir Azarbaycan dilinin muayyan
inco nianslarinin iizo gixariimasi vo arazi il> hiiddudlanmus yerli dialekt v giva
basqa masololor N.Z.Hactyevanin, O.Ab- ilo bagh olan budag da mévecuddur. Bela
dullayevin, Z.Tapizadonin, H.Bayra- ki, har bir sahorin, rayonun danisiq dili,
movun, Y.Seyidovun, H.Mirzozadanin dialekti oldugu kimi, Ordubad rayonunun
M.Cafarzadanin va bagqalarinin islorindo da 6z dialekt va givalori vardir. Dialekt
6z oksini lapmigdir. 1970-1980-ci illorden  sdzii yunanca “danisiq, lahca, siva™ (9, s.
sonra  Q.Kazimovun, K. Abdullanin, 12), “xalqin bu vs ya digar arazida
9.Cavadovun, M.Adilovun, F.Apayevin, yasayan miiayyan hissasinin dili"” (10, s.
N.Abdullayevin vo digarlorinin elmi 45) demokdir. Umumiyyatlo, dialekt

islari sintaktik yarusun tosnifat qurulu- anlayist dilgilik baximindan adabi dildan
sundan konarda qalan bir sira vacib fonetik, grammatik va leksik xususiyyat-
hadisalarin tohlilina hasr olunmusdur. lori ila forglanon, canli xalq damsiq di-

Tabii ki bu hadisalor nitq foaliyyatinin, lidir.
kommunikativ {insiyyatin biitin saho- Moalumdur ki, alimlorimiz Azarbay-
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rupa aywirlar: $2rq (Volaver): Corayimizi yeyil uso
(Baki, Samaxi, Quba dialektlari, Mugan 6y|13:11aga getdix (Vanand), Sazl;-:(lﬂm"”'
va Lankaran qrupu sivalori), qarb[Oa?.H.x. gatimaga gedicax (Dirnis): X galiy

; - o Ini o Niy,
Qumb.lg.Gancndmlckllan.aynmmva_sl). galmiyson ki? (Dasta); Kéldap 1
simal ($aki dialekti, Zaqatala-Qax v2 kikay

yigmaga getdix (dylis):; Siza
Dagistan arazisindaki  Azarbaycan galacax (Ordubad); Ay balu“ Gongy
sivalari), canub (Naxgivan, Ordubad, » BUgyy

baxkadan qov! (9ylis):
Tabriz dialektlori, iravan givosi) (8).

Bu heg do onu géstarmir ki
Goriindilyd kimi, Ordubad dialekti conub  dialektinda saxs ovozliyi ily if';j
qrupuna aiddir va adabi dildan farqlanir. 402 olunap

mibtadali  climlala
“9dabi dil segma va avazetma ciimlalor az-az i$|ﬂﬂifarygn)i($'?)ur. .
ma—ﬁ_\,},m aparmaqla normaya sahnmis  Masalon: Unnar hor giin bb'alanazd”‘
dn_ldn‘“ (6, s. 37). Onun normalarmi (Disar); O, masinin tak 112'3'g:'“3r
bllmakl va om rayat etmak har bir (Kotam); Biz gorax o T
m:_!d::m. insan iigiin zorunidir. Dialekt isa  (Sndamic); MarT har gslluzf il
g:::;zl;i rzyl!:;l:ta iahar]an—nldantslglt%u. {Disar); Siz biza galarsuz (U;:,-jn ug_ofam
ham da sima}:til\-1 \ui?sililf\astltri;inegk. ot P el (D:;[;i‘SS:;:
b_asqa qrup dialektlarindan — sarq, c;‘:)’sr]r;,J ° V: Xt]gggx b(;§1rassuz? (U.Smp b);
simal grupundan farglanir. Hatta nainki clduu'_u ki X s i i
has‘f‘_‘ qrup dialekilarindan, elaca da aid laktiE - QrdUbad Sehindadan:
oldu.g"‘Canub qrupu dialektlarindan da nitqj KU§USl_yygtlardan il st
Fordloriin fntqln vasitali nitqa nisbaton daha cox
Oriubad disektinin  sinaktk iyt o VeSitasiz it
:(“:fslyy'allarini asagidaki kimi Gmumj- ?“9“'“!’ s Jusane i g
a5 alnr;ak olar: ) 0:559- asasan, miibtada va xobardon ibaral
B iaf-; kcumlalarda — ﬁzl;'rf], b_u_h]ssadla ctimlanin ikinci daracali
i c;ini]l? etmamasi nazara carpyr, Bu “0 = ‘ﬂlaﬂn'l'}l’. Moasalon: Koroglu dedi;
mﬁbtadana arda xabardaki saxs sonlugu daliJyun e o e S
oldugunulans |han51_ $xsdan  ibargy "Siar-l-l;ca-.gEd?nx" (Valgver); Eldar ded:
i sy s S Dl b man dndb sy ot A"
mﬁbladasnh:nrham:bir“ U ciimlalarin (Vonand)'Nf o 'bl;':lm e opm
s mf avazliyindan qocalard el Ll e
cskard"‘lx’ bu' adamnar da bizdon al
e 1gé§ﬁﬁﬂaga):ﬂle dedi: “Iti gﬁl'ﬂm‘:
(Dizs) m, Giilbalani gormiyim
Mﬁafl)irlt‘lum}‘d fliz.i.lektinda vasitosiz nitqd
ol zr(; Soziiniin yalniz xabardon ibarat
ey a genis yayilmgdir. M;sslapi
i f"mmpar? bagarammassan, otur 02
ki b° (Niisniis); “San qoxma, ma hes
m batammaz” (Kotam); “Son niyo bel
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fikiy eyiysan ki (Dasto); “Aya, gaga,
qoyunnarl bari qaytar ¢” (Qoruxlar);
wlant bizda sizinki kimi hili?" (Aza),
“ggaca gIxmayin, yixilarsuz” (Ustiipii);

3. Ordubad dialektinin sintaktik
xﬁsusiyyalinrindnn biri da bundan
ibaratdir ki, burada tayini s6z birlosma-
Jarinin har {i¢ noviino istonilon gadar rast
golmok miimkiindiir.

Bildiyimiz kimi, birinci név toyini
soz birlasmalari heg bir sokilginin istiraki
olmadan yaranir. Birlagsmanin hor iki
larofi isimlo ifada edildiyi kimi, ikinci
tarafi isim, birinci tarafi sifat, say va isara
avazliyindan da ibarat ola bilar. Ordubad
dialektinda birinci ndv tayini s6z
birlosmolarinin  biitin  bu novlarina
tosadiif edilir:

a) Hor iki torafi isimdan ibarat olan-
lar; Post Hason camata catacaq
moahtublar1 payladi (Vanand); dag ov
karpic avden yaxsidir (Aza); Hammi
hayatdana damir qapi saldirir (Dirmis);

b) Birinci torafi (tayin) sifat, ikinci
tarafi (toyinlonan) isimdan ibarat olanlar:
Dadli bulamac bigirarix, sirin hivla
bisirorix (Niisniis); Mon ax§am maraxlt
sdhbat aliyacam (Vonand): Lan xoruz
dayiigkon olur (Kotam); Bizda dadli

meyvalay oluy ¢ (Dosta); Bu qaday genis
yey sona daylix eliy ki? Gal otuy buyda
(Dasta) vas.

¢) Birinci torali (tayin) say, ikinci
tarafi (tayinlonan) isimdon ibarat olanlar:
Biz diinan iis tay un aldix (Valaver); Un
besagilan alib yeddilavinda patdatdix
(Ordubad);  Kiigay? xeyli  ysax

toplagmigd (Valaver) va s. _
ikinci nov tayini soz birlagmalor

miioyyan morfoloji slamatin kémayi ila

amala galir. Bu birlogmalarda biri
sokilgisiz, ikinci toraf mansubiyyat

nei taraf

sokilgilarini gabul edarak islanir. Ikinci
ndv toyini soz birlagmalarinin har iki
tarafi isimla ifada edilir. Masalan: San har
giin mas sovrasi bigirirson? (Nisnus).
Ormud agaci bizim hayatda c¢ox olur
(Ustiipii); Vaton torpag hammi {igin
szizdir (Disar); -Penir bolonun sarovu
yers tékiiliirdii (Diza); Qada, niya biza
inax siidii gatimaduz? (Ustip):

Usiincii ndv tayini soz birlagmalari
har iki tarafinda sokilginin istiraki ila
yaranir. Birinci taraf yiyolik hal sakilgili,
ikinci toraf mansubiyyat sakilgisini gabul
edir. Bu birlasmalar har iki torafi bitiin
nitq hissalarindan ibarat ola bilar:

a) Hor iki torafi isimdan ibarat olan-
lar: Qalxozun sadri xeyli dolamb getdi
(Diza); Pancaran siisasi az qard ki, simb
yera tokiilsiin (Vanand): Kitabin cilidi
cinlmisdi  (Dilyiiliin): Unveristetin
|abaranti bizim gqonsumuzuydu, sora
basqa yera kogiib (Aza).

b) Birinci tarafi isim, ikinci tarafi
saydan ibarat olanlar: Usoxlan ikisi da
bizim qohumdu (Disar); Sagiddardan ¢l
ala giymat almigdi (Valaver): Mahta-
bimizdan mallimlardan besi bu il ali
mahtabi qurtarib (Vanand); Qonsumuzun
biyi haqqinda danigmax istiyam (Dasta);
Talobalan unu imtannan kasildi (Unus);
Usaxlardan besi dedi ki, sabax siza
galacayix (Ordubad) va's.

¢) Birinci tarafi isim, ikinci tarafi
avazlikdan ibarat olanlar: $agirddan
hamist darsa galmisdi (Disar): Mallilan
bazisi iclasa qalmamugdt (Vanand);
Adamnan kimisi urdaydi, kimisi yox
(©ndamic); Kitablan bazilar tamtazaydi

(Valaver).

d) Birinci torafi avazlik, ikinci tarafi
isimdon ibarat olanlar: Mam husim
doglib da, bilmiyam ki neyniyam
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(Dasta), Un yayi man deyim hasdad
kegar (Nusnis); Somn paltann manim
paltarmnan eynids da(Aza);

Ordubad dialekunda bininet, ikinci,
dciinei nov 1ayii soz birlagmalarmdan
hasqa murakkab tayini soz hirlasmalarina
da tez-tez rast galinir: Kalam varpaginin
dolmasi. may yarpaginin dolmasindon
dadli olur (Nisnis); wnar agacinin
varpagi enni olur (Ustipi); Camat ku-
lubun gapisimin agzina yizismigdi (Xana-
gu); Alunct sifin divar  gazetinin
redakioru mahdabimizin alagi sagirdidir
(Valaver): Hindikga yumunasin sansi
agindan faydahdir (Vanand) va s,

) 4. Ordubad dialektinin  sintaktik
Nususiyyatlonndan bin da mibtadanin
substantivlagan  feili  sifatla  ifada
olunmasidir. Masalan: Ordubadda ox-
uyannar qutangiblar (Nusnis); Qonax
g:allannnr lg-dort nafariydi fDiz.a ); Dsgar
2 s Gl
(Vanand): Jelasda ) vy amlids

i clasda damigannar kirixg
(Agn): !

gn); _Oallb galanlar  sevinisird;
(Pazmari) va s, oy
s St et

e anindan gériingr kj, p,
Aususiyyatlar bitin ~ ¢; .+ bu
sivalarimizdap i ialekt  yy
Yalnz dialeki va sivah:jmma r:_'rqul'-
dildan d> farglanir. B!':]a:l‘( :
cumladaki s3] arip i th 3(’]ab| dilds
n‘-mr. Amma Ordypag dia ¢ vaxt pozy)-

I"rn!daxlann IOrdubad
f':mak:*r adamlany, ;
{()ndnmlcj; (undux d I
Yazilannary (v, s
xn\dahnmasak

f;clrn.‘-h.\:'ln ¢, sab

: Gordiim man

igdiig Yagig

I ( ! 5:“
I}d#.'}ldl rVanvcrr
X Irayona 5op {DII’HI'\}'

Sl
Va s, w

Istar adabi dilds, ISLarsy
dialektinda sintakiik :'-laq‘w'h -
soz birlagmalari va c'Liml‘nI.:r‘“
ham bnmbarhiiquqlu, han;
digarindan asili olan sgz]sy o, o b
sozlar mixtalil diale T
saslonsalar do y-,l:i'}i”?’l’dn mttxm]if{.ﬁr
. \ Y8 maca mii,);p
salar da, mozmunca eypj . ],' oy
dagiyir. Ciimlaya heg bir xala) al-lyy.m
Demali, dialektlorda miigyyes "
hIE.IdI'StI va anlayislar bi!dirany:;l ;""Yf’]'
502 va ifadolor var j adab} ;q]
.;tapgmlasdirilmasinda onlardan mg ”
istifada olunmalidir. Yazigilar surr:tll"h'
dgms:qlanm fordilogdirmak s s ZF:"
dlfi!ekllardan bol-bol istifads r:qch;l rm
Dlza.lcl.a!arin oyranilmasi ¢ox zarurird?r.
D]Irmlzrln tarixi inkisafin miiayyanfasdirr-.
mak ¢atindir. Bels ki, toadrican dilimizday
¢ixmig bir sira qadim s6z va qrammatik
formalarin izlarj dialektlorda qorunub
savxlanm|sdu. Buna géra do dialekilora
clinasiz miinasibat  baslamak olmaz,
Qn!ar sintaktik alagolards, tayini soz
blrlasmalarinda, tabeli miirakkab ciimla-
l:l_rfls_. dlavalards va miiasir Azarbaycan
dilinin basqa saholorinds da miisbat rol
oynayirlar,

) Son olaraq qeyd edok ki, dil tarixin
E:zgyusun{ﬁr Vo 6zijlnda xalqin taleyinda
ct(fin' rcrg::: ne¢a min illik hadisalori oks

| IE- OIbatta, Azarbaycan dili dialekt va
ﬁ::ilml-{ larixgilori  vo  lingvistlari
bamz;jd.mdlr?n _lari‘xi vo linqvisfik
P an m.uba.hlsah r.nasalal'arin hallin-
qulaquimollvr l:!lr' xazinadir. Dialckto-

At vazifasi dialekt va sivalorda gizli
g:r::g Maqamlar;  askarlamaq V9
alsag k?nd-l:'dq'q ctmakdir. Ogor nazard
i .1ii'rk (lalekt va siva leksikasmin 70%-

mansalidir, onlarin na qodar
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Jhamiyyal kasb ctdiyi aydin olar.

Diisiiniirik ki, Azarbaycan dilinin dialek
va givalorinin etnolingvistik, hamginin
morfoloji vo sintaktik analizi miibahisali
olan bir gox tarixi masalalora aydinhg
atirir. Qeyd edildiyi kimi, dialektlar
hasqa dillarin tosirina daha az maruz
galir. Bu baximdan dilin miixtalif inkisafl
marhalalarina aid soz va lerminlori
giinimiiza gadar gatirib gixarmig dialekt
va sivalorimizin ligat fondu canh va
etibarli manba kimi ¢xis edir. Dialekt va
sivalorin  sintaktik xiisusiyyatlorinin
whlili dilgiliyimiz qarsisinda  duran
shamiyyatli masalalordan biridir va bu
sahada tadgiqatlarin apanimasi zorurati
mévzunun aktualhgin gostarir.
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PESIOME
Cunmarcuneckue ocobennocmu
opayfadcKue duaTexminme

B cmamee 6 npupade cuimarcuieckui
Suaresmuon Opoyhada. Tuxuw edpazon. Ka-
awcemed, wmo OpdyBadcue ouaIexmnsie ct-
INAKEUMECKUE GCONEUIOCTIN, JIMU OCOBENIDCITN
Qugecmaenno ommoaiomes. Hipocmo dudrexm
a Ge UMEpammpHiil ATHK MAKNCE pdiTi-
wiomei. Tawun o6pazon, Nukoedd He ndpyidt
HOPANGK €108 8 NEEOTONCCHLUL IIMEPAmYPHOZO
sanika. Ho duarexm Opdyaaca wacmo ndgytud-
emen Caedyen oRLuemumes, 1o Hexomopble
duaresmel Npeorembt, COGRIMUA 1 NOHAMUA,
KOMOpbie AGIROMCA MOUNBIE CT06d U hpaThl,
Ataoceme  UCHOIBI0EAns LK,

Komopsie &bl
NG S2hIK

mabial oo,

SUMMARY
That ordubad dialect syntactic fraiures

The article is about the nature of syntac-
tic dialect Ordubad. Thies, it seems that Ordubad
dialect syntactic features, these features are fun-
damentally different from the dialect. Just di-
alect not a literary language also differ: So,
never violated the order of words in the literary
language sentence. But the dialect of Ordubad
often violated. It should be noted thar certain di-
alects items, evenls and concepts that are the
exact words and phrases that you can use them
to enrich the literary language
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QOSMALARINDA MOCAZLAR

Sultan SEYIDOVA,
BDU-nun dosenti

Acar sizlar: macaz, epitet, taghel, istiarn -
!\’.TJU‘I(‘GM!‘ chosar mpaon, mumiem,
Keywords: trope, epither, simile, metaphar:
Azarbaycan  adabiyyat  tarixinda
0ZUNOmMaxsus yer tutan muqtadir sanatkar-
larimizdan biri da Molla Panah Vagifdir.
{(alq_ = a31q scirimin klassik adabiyyat
uznn_nda galabasini niimayiy etdiran Vagil
poeziyast ham mana-mazmun 2ozalliyi, ham
da forma alvanhg ila diggati ¢akir. Osrlarin
sinagindan ¢ixib dévriimiiza gadar galmis
qosma v tacmislori, claca da klassik
ncl:-blyyal janrlannda yaraldigi asarlori ila
dunyanlm sevine va kadarini, nikbinliyi va
manavi duygularinin sehrkarhq qudrati ila
aks etdiran bu sair adabiyyaumiza giiclii bir
dcrnl?kratiklik va xalqilik gatimig, yeni
adobi moktabin asasin qoymusljur. El
arasinda 6z bilik, bacanig va istedad) jla
mashur olan xalq sairi “Har oxuyan Molla
Ponah olmaz” zatbi-moasslina  Blmozlik
qazandirmis, onun seirlari dillor azbani
plmus. uraklari fath etmisdir. Bu seirlarda
|ns:.mlq:albinin an ali duygusu olan mohabbot,
Xanci goriindisii vo daxili alaminin zanginliyi
ila h:m:;m heyran edan Azatbaycan gzallari
lamnan olunur. Hayata, diinyaya ehtirasl,
parastis bu seirlarin sah damandir, Vagif
yfzradlcjllglnin sanatkarhq qiidrati (;ndalr
!(n,'u. SOZln macazi qiivvasindan moharatla
|sllfad; ctmayi bacarr, “macazi danisir,
macagl gulir”. Vagir Yaradicthginin .bl;
cahotina yiksak qiymat veran H Arash
yazir: “Vaqif yiiksal #0vq, inca hissta;. d:léin

metafora.

cpasnenue, yemaopa,

gozallik sairin lirik qoymalarinda yeni bir
mana, yeni bir taravat kasb edi
seirimizdon golan yiiksok diin
lirikasinda istiqamaty

. Asig
yavilik Vaqir
] _ erici rol oynayr” (8,
7}: .Sx.ur. verilan bu giymalta Azarbaycan
seirinin badit qiidrati va onun polensial

glicindan istifada yolu ils, séziin magik

qih]vy:lsinn soykanmokla, macazi
dl_n;:mmak]n. mocazi  damismagla layiq
gorilmiisdir.

Badii yaradiciligda  mocazlardan

mal_mmlla istifada etmok har yazigiya, sairo
I'l‘f)&‘:lb olmur. Bu, Labii ki, sanatkardan xalq
dilinin incaliklarina balad olmagq. ondan
somarali, yerli-yerinda istifads bacanig talab
edir. Badii asarlorin dilinda mocazlann
oynadig) roldan danigan prof. X.Olimirzayev
y:“szn':n “Aydin masaladir ki, yaziginin badii
z0vqi, hayat tacriibasi, idrak va misahida

Qabiliyyati na gadar giicliidiirss, onun dili da
o daracads

glicld, tasirli, alvan va poelik
olur..

- Badii yaradiciliqda obrazli ifadalar,
m_acaz!ar tokea fikrin monaly, bitkin ifadasina
Xidmoat etmoklo kifayatlanmir, hom do

t]rakm Xisusi formasina, sanatda badiiliyin
2 obrazhligin kriteriyasina,  olvan,

fangarong tasvir vasitasing cevrilir (2,
s.HZI S-’2 16). Sabir yaradiciliinn sonatkarhiq
Xusustyyotlorindan bahs edarkon C.Xandan
macazin badii adobiyyatdaki roluna yiiksok

va  nikbin  duygular sairidir.  Opun ?l:z::lr;:f 'verir: o il
i v . e ) Xl e irini
:’U‘ii,drdlélg.?-ﬂdl-j ‘m.mhfnllmb:-t lirikasi asag yer yaradtc;;:i;:d'lbﬁlad olan  xaly fummn
« RJASSIK §eirimizin asas mavzugy olan Xarigalar yara;llr Qitti:“r.d‘l' d“f:;""da(?‘
- VIaCazlar dilin, claca do
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E—:d_ii dilin tutarh ifada névlarindandir... On
yigcam ifada formasi olan macaz badii
yuradlclllq nilmunasidic™ (9, 67). Demali,
macaz lokca badii adabiyyatda isladilan
hadii tasvir vasitasi, badii fiqur olmagla
yanagl, cyni zamanda, yaziginin, sairin
yaradicith@i sayila bilar. Macaz yaratmagq
iigiin an az1 bir-biri ila miiqayisa oluna bilan
iki asya, iki mafhum garsilagdinimalidir,
bunlardan biri o birini badii cahatdan tayin
edir, biri o birina banzadilir, birinin
xiisusiyyati o birinin tizorino kogiiriilar.
Macazin bu xiisusiyyatini nazora alan prof.
Mir Calal Pasayev yazirdi: * Macaz yarat-
magq figin iki mafhumun qarsilagdinlmasi,
miiqayisasi miitlaq lazimdir. “Su buz kimi
soyuqdur” deyanda, burada su ila buzun
qarsiligh miiqayisasi verilir. Mafhumun
birinin xiisusiyyati ikinciya kdgiiriiliir v bu
vasita ilo ikinci haqqinda tasavvir
giiclandirili” (5, 92). Bu xiisusiyyatlar
macazin ii¢ asas noviinda dziinii daha aydin
gstarir. Bunlar epitet, lagbeh va metafor va
ya istiaradir.

M.P.Vaqifin qogmalarini,  xiisusan
gdzollomalorini oxuduqea bir-birindan oriji-
nal va maraqli mocazlar vasitosila insan
gdzolliyinin va bu gdzalliya vurgunlugun
badii ifadosinin yiiksak zdvq va ustaliqla
verilmasinin sahidi olurug. A.Dadaszadanin
dediyi kimi, “Vaqif gdzallamslarinin bir gox-
unda tasbehlar, banzatmalar bir-birini togib
edir, getdikea qaulagir, bitdn seiri 6z
gorgivasi igina alir:

Bir giilanda lablarindan bal axan.

Bir bazanib sarxos fovuz ak gixan...

Bir gordani mina, agz1 piyala,

Bir Iohcasi sirinkara agigam.” ( 1.
149).

Vagif qogmalarinda an goxX islanan
macaz navii badii tayinlar-cpitetlardir
"Tasvir —ifada vasitalorinda sox mithim yer
tutan va yazigilanin fikirlorini asan yc!llarla
oxucuya gatdiran badii tayin dediyimiz 58z
macazin an sada  soklidir® (6. 120).

Odabiyyalstinashqda badii 1ayinlari asasan
iki grupa ayinrlar: onlarin bir gismi soz
soklinda, ikinci qismi 152 sz birloymasi
soklinds olur. Sairin qosmalarinda islanan
sux qamza, xancar kirpik, sirin giilds, xo3
nigah, xasta koniil, sikasta konil, sirin dil,
sirin lab, mina gardan, giil riixsar, torlan
koniil, nazik badoan, alma vanaq, billur
buxaq kimi ifadolorda birinci sdzlar badii
tayinlardir:
O sux gamzalarin, xoncar kirpiyin
Ginda olur yiiz min gan gabaginda...
Vagif qurban zonaxdanm ¢ahina.
Sirin gulugina, xo§ nigahina (8.1 3.
Gérundiyii kimi, sair tagdim etdiyi
cpitetlora  oxucunu inandirmaq  dgun
miibaligadan da istifada edir: Gozalin sux
gamzalari, xoncar kirpiyi onu sevanlari
dirigdzla 6ldirar, giinds yiiz min qan olur,
Epitetlor igarisinda sirin  sozu ild
islonanlar digqati daha gox calb edir: sinn
giilily, sirin dil, §irin lab, sirin mahabbat,
girin-sirin  s6z, sirin  dilbar. Bunlarin
igorisinds girin mahabbat. sirin  dilbar
ifadalarindaki epitetlar orijinallig1 ila digqati
¢okir:
Dadagi gokardir, gévtart sarbat,
Na favda eylamaz sirin mahabbat...
Bir sirin dilbarsan bagdan — ayaga... (8.
24; 32). -
Bu misralardaki sirin mahabbat, sirin
dilbar ifadalorina yalniz Vaqif
yaradiciliginda rast galmak mimkiindiir.
Epitetlorin  ikinci  gismi  sbz
birlagmolari ila ifada olunur. Bela epitetlar
“miirokkab badii tayinlor” adlandinlir.
Vaqifin qogmalannda biz bunlanin rongarong
sakillarina rast galirik. Burada bir-birina aid
olan iki sifatin verilmasi asas sartdir, Onlann
bazilarinda epitet iki qeyri-hameins Layindan
ibarat olur, daha dogrusu, badii sifstin birinci
komponenti ikinci komponenta aid olur,
birlasma isa biitévlikkda cpitet kimi iglanir:
basta boylu, mina goardanli, bulud zalfi, ay
qabagh. Homin epitetlarin igonma magamina
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digqat yetrak:
Basta boylu gorak, mina gardonti,
Ziilfii sivah , var andam ag ola...
Bulud ziilfli, ay qabagh gozolin,
Duruban basma dolanmag gorok... (8.
16 53).

Niimunanin  birincisinda  “basta
boylu”, “mina gardanli™ cpitetlarinin aid
oldugu séz islonmamigdir, amma nazorda
tutulmugdur, Ggtined misradaki epitetlor
yin etdiyi sozla islonmigdir; har iki halda
fikrin cmosionalligr va ekspressivliyi tamin
olunmugdur. A.Dadagzada bu tipli ifadalarin
tashehlardan epitetlara gevrilmasi hagqinda
Irnﬂl;thlza inali strur: “Vaqif seirinda artiq
indi shamiyyatini itirib miigayyad epitetlara
¢evrilmis dirdana dighi, sarv gaddli, sarxog
yengli va s. kimi tagbehlara killi miqdarda
F?]Sl g:\[i.nir, Lakin unutmagq olmaz ki, hamin
lt'flt?alag_Aznrba;can seirinda ilk dafa biitin
3_"“'0" ila, geniy va dolgun sokilda saslan-
ot ki s o i
edan s.:::mrkurla.rdar:5 i ?Ixalmz_u::m i
s an muqlad:n Vagifdir"

- 149). Miirakkab Cpitetarin digar
mind> tayinla tayinolunan verlarin;
onla_r. bir ndv izafat tarkiblari kimi
galbi qara,lablan $irin, agz; ni =
mina, izi giil, rypej Ia[gZI Iglyﬂla.
momor: o Al

ot o890 o gaii gy
Snii ‘?3”” o giil ritxsarg, .
L}bf ‘.H"f. 41 ‘(w’ﬂninl' n.‘;”-,

ek Hrinnm, qon
Agzi Pivalasan, g2
Bir iizji o

bir qis-
dayisir,
islanir:
gardani
T, cismj

'r?l'h'!HN’,
€2 dahanm,
; rdoni ming._
o iy l, rongi lafs, zlilfti tay:
SI Marmar, | iWflori gar
B . 12195 ziilflayi Jara... (8,
Bunlarin by
; zilarindy b; raci
;lf ;ful;dan c_piielin aid old\:g[,rza:;z:in By
dﬁgm::, ar;?undn dayisiklik bas \-'ch:"q 5""";
s ISIm I gaysin deyil, 11 .a i
- PR i s
lh;dlslm Qabul edir, ;u ::
qadar d; Yaxinlagdyrp. Bel;

Cpﬂf.‘lh ra m]'sill Ohldq, hﬂxﬁln s i ZUn
1] |I‘In, (7, 1}

SUX, ﬁzﬁl"l a‘g. dayirmi, goziin mastang g
goyeak tipli nlimunalori LOstarmal D|“l‘mm

Lia.\'rhqm baxigin givin, L86ziin gy flr.

Uziin ag, dayirmi, gé=iin ma.vfc:m:w

Loblarin sirindiv sorbatday
3261 69),

Sonuncu  niimuna  Gziinijn
xiisusiyyoi ilo segilir; burada epitetla
maraqlt bir tagbeh da yaradilmigd,
yaradiciligindan bahs edan tadgi
onun dsarlarinda bela vaziyyatin of
tez-tez vurgulayirlar, Buny sairin
larindan gatirilon nimunalar bir dah
edir;

Dahanin sadafeli; dislarin inci

Sanasan agizin piistadiy: ay qr::!.._

Comalwm giinagdi, qamardir iiziin,

b, Sakardir dahamn, sirindir séziin.. (3

Komponentlarinin yerdayismasindan
a81|I olmayaraq, birinci 3 misrada
_m!.tka!nmai tagbehlar, sonuncu misrada 152
iki epitet islonmigdir,

Vaqifin qosmalarina gozallik veran
m:ica; novlorindon biri da togbehlordir.
Miasir adabiyyatsiinasliqda “tagbeh” adi ila
tammnan bu badii 1asvir vasilasi tagbih,
?anzatma, oxgalma adlan il do (aninir.

Macazlarin on  ibtidaisi® (Mir Calal
(l;asaycv} olan banzatmy (tosbeh) hagqinda
- o a l_ktla tanman tasvir va ifada
lafakkijrzmu ada on gox yayilmu, obrazl
rormasm‘n on Ilbll.dill.. on xarakter |fat!3
o wd ¢l‘;‘\’rl|ml$dll:. Diinyada elo bir
s plTaq olmaz lfr, Lasb‘ihdan istifado
o dal‘n t'j:_h;_lns: bir togbihdan magsad
Ml‘.ixla]if‘ sﬁzsilrf V2 aydin basa Sa_ln.!aqdl,r'
sanki, lokin ?”n? q(‘)smalaru‘t (km‘ﬂ_. e
- » €lo bil ki vo 5.) kémayi ilo vo

“man adatsiz, qogmasiz yaranan tosbil,

f."!'ﬂ(!__l {n'i‘

Spesifik
bafﬂh.’)r.
I. Vagif
qQateilar
dugunu
qosma-
2 1dsdig

eyni o

qf;:liy Zdtl_nand:] yazigimin  sonolkarlig
© Yatini layin lcii I
vasitadiy yin etmok lglin on yaxy

(9, 47). Odobiyyalsiinashqda

tashehin s
3sbehin dgrq {instiriindon babs olunur:

—
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bonzayan, banzadilan, banzatma qogmasi,
banzalma alamali. Sonuncu bazi hallarda
“miistorok sifot” do adlandinihr. Bu dérd
mafhumun hamisinin istirak etdiyi banzatma
miifassal, banzatma qosmasinin va miistarak
sifatin istirak etmadiyi tagbeh isa mitkammol
tasbeh adlandirihr. Tagbehda miqayisa va
banzatmolar asas yer tutur. “Yerinda igladil-
mayan, zaif, dolasiq banzatma va miiqayiso-
lar sanatin ham mozmununa, ham da ilads
gozalliyina xalal gatirir, onun badii estetik
tasirini azaldir” fikrini irali siiran prof. X.
Alimirzayev 6z [ikrina sanat alominin boyiik
ustadi L.Tolstoydan gatirdiyi likirla yekun
vurur: “Miigayiso tasvirin an tabii, an hagiqi
vasitalarindan biridir, ancaq ¢ox diiriist va
yerindo olmalidir. Yoxsa, oksina tasir
bagislayar” (2. 217-218).

Vagqif qogmalarindaki tagbehlarin spe-
sifik xiisusiyyatlorindan damsarkan bela bir
fikir vurgulamr ki, qosmalarda isladilon
banzatmo, tosbeh va istiaralarin hanusi kand
hayati ila, elat, el-oba soraiti ila baghdir.
“Sair gbzal saydig1 har seyi hayatla, tabiat
zonginliklari il miiqayisada verir. Belalikla,
sairin gozallik meyan kond tobistidir. Odur
ki, onun:

Ixtiatin sirin, séziin mazali,

Ellar yarasig, 6lka gozali —

adlandirdify gozallor yagilbag sonaya,
sorxos ceyrana banzadilon giil badan, qdngo

agiz, koklik yerigli, maral baxigh, sona
sigalli, sahmar sagl quzlardir ki, bu sifatlarin
hamis: kanddan, xalq adabiyyatindan galir”

(7. 4).

Vagif qogmalarinda iglanan tasbehla-
rin coxusu miifassal tagbehlordir, yoni bu-
rada tosbehin biitiin iinsiirlori istirak edir.

bir-birino  tok
tor bandvsatak,
mumtok arimok, Vaqifiak qul, biganalartak,
divanalortok. parvanalortak, uzun kirpiyintok

Banzayanla  banzadilen
qosmast ilo baglanir:

OX Vv §.!
Anma iki dosto tar bandvgatak
Qoymug al yanagin yan qabagmda...

Sona cigasitak sarinda teli,

Ag giil yarpagitak ayags, oli. .

Yeni golib xatti tar banévsatak... (8. 15;
23; 26).

Bazon ok qosmasi ilo miisayiot olunan
tashehlar biitév bir bandi ohato edir. Yeri
galmigkan, qeyd edak ki, bitov bandin, hotta
qosmanin bagdan-basa moacaz {izorinda
qurulmast sairin yaradicili iigiin xarakterik
hadisadir. Bir nimunaya diggat yetirok:

Cuxa sarayindan canlar aluntak,

Xigma gala gah-gah gahri olantak,

Sahmar ziilfii dal gardands ilantak,

Hardam tarpanands bulanmaq garak (8.
53).

Tosbehlarin  ikinei kimi
qosmasinin kémayi il qurulur: giil badan
kimi, tifil kimi, yay kimi, kaklik kimi, tor
siinbiil kimi, sonadan Gziilmiis garatel kimi.
quzil giil kimi va 5.

Cismin na nazikdir, gil badan kimi,

Bir xos qoxun galir yasaman kimi...

Xosta Vagif tifil kimi gan aglar...

Yay kimi na goz=al ¢akibsan gagt...

Kaklik kimi sakib, bu siizan galin...

Gardaninda ziilflin tar siinbiil kimi,

Sonadan iiziilmiiy garatel kimi,

San garak gitosan quzdd giil kimi... (8. 18;
34; 85, 93).

Qogmalarda igladilan tagbehlorin bazilo-
ri orijinal qurulusu ila farglonir, gdzlanil-

moazliyi ilo segilir. Banzotma vasitosi kimi
“sanasan”, “sanki” tipli sézlari ila yanasi,
gozlanilmayan sézlordon da istifads olunur:

Giilabilan =ziilfiin c1gasin ayar,

Uziina baxanda gan olur ciyar,

Gdydan yera enmig malakdir magar,

Yoxsa insan olmaz bela suratds (8. 26).

Burada togbeh Ugiinci  misrada
verilmigdir, birinci vo iknci misralar isa, bir
nov, lagbelin “asaslandinlmasi™dir, gdzalin
“gbydan yera enmig malak™ oldugunu siibutl
etmok {igiindiir. “Magar™ adali isa asiqin

cogqun hiss-hayacanim ifada etmak badii
priyom rolunu oynayir. Digar bir nimunaya

qismi
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diggat yeurok:

Dodaglann tar gongadan segilmaz... (8.
47

Burada banzatma gosmasi rolunu oy-
navan “seyilmaz” sozi gizalin dodaglan il
tar qonga arasindy paralellik, barabarlik
varadir.

Vaqil qoymalannda islanan tagbeh-
larn bir gismi da midkommal tashehlardir.
Bu tasbehlarda banzatma qogmasi va banzat-
ma sifau athe, bunun naticasinda banzayan
va banzadilan bir-birina maksimum daracada
vaunlagir, ifadanin mazmunu daha da artie,
givvatlanir Sairin asarlarinda Gza Lza gul,
7alfii anbar, vanadi lala, gamat dal, agz
sokar, dodagi bal, doda@i sokar. govtan
sarbatandamin cul kimi mukammal
tagbehlardan istifada olunur:

{.." rim varim bir acath dilhardir,
Uz roza guldrr, =ilpt onbardir...
Yanagi lalason, gaman dalsan,

Agzi gakor, dili, dodagi balsan... (8. 17;
19). :

Bazi hallarda  gosma  birunlikda
tn;hchlafdm tbarat olur ki, bu da Vaqifin dil-
1mizm s0z xazinasina darindan baladliyi ila
t:.fg.h(!ar Qo;‘m.m'm ayn-ayn bandlarindan
eoturdlmis bu misralarda orijinal lagbehlar
oxucunu heyran edir: )

c'u:ln;!:m qilds hor gézaldan bag

.Sr.f'di! Kirpryini xancor eyladi N

?-?H?.'!Hm banzotdi miiskin kamonds

.i:mr g evlad gul dastasitak

aridan ale ot

s dsan, malakdan Loyeak... (8.

Macazin geny

avil 2 . .
olan istiara (Hal-h yayilmis névlarindan biri

metalor kimg }a;dj::?apbou‘;izzﬂ -
K ctikada mihii
])&.“ l r:i:n:i;:nlx Iulurl.. C.Xandan mela lgl;:j
e .U:d;:h Mugayisa edarak yazir:
Al qfiub'uzr::. tasbeha nish:\tnr‘t
e u).-,un-(,;.-t 43qasina banzadilmir, Biy
5 scyl:ﬁﬁ an |nan:m va ya sifati bagqa
bir gmm: r:nn kog-.ljr{ilﬁr. “Tabiat in 'Ql
asbehdirga, sadaca ularb':lcr
Lk,

— 64

“Tabiat giilur”™ demak istiaradi, lmr“—ﬁ
sang aid gilmak™ silbt bilavasiia l.‘wlunl
iizaring kogirmlmiigdir™” (9. 58), Pl'ni'cwnl
N Olimirzayevin - ikrings, ".11.;1-.,|'m1'“‘r“r
ahamiyyali takea seird lvanhg, axierlig r"m
va ahangdarhq gatrmakla bitmar, by p.nrl-m
tasvir usulu badii dilimizi zanginlagdirie “.19
hoam mazmun, ham da xiisusi itada g(”w:;lli”.l!
baxs edir™ (2. 218). Metalorlarm (i.\linmljal
nn) bir _qismindn banzadilanin ainnm}
han.&}l:““n tizarna Kogurilir, ikinei :lism;n.
da isd banzadilan banzayanin yerini tutyr
B.'nti hu,\"d.-_m deyak, Vaqil qosmalaninda ik;
mei qrup 1511f1rnlnr daha apanicidir va sairin
laranniim cldiyr gizala olan vurgunlugundan
irali galir. Birinei gisim istiaralara isnhaz rast
galinir: B

Banafyatak onbar =iilfiin buy verir

Har viyub saranda h.n'(r_r.),‘ Zeynab!..

Koniil parvaz erdi galxd havaya, ‘

Yer fiziindan asimana _w.‘rf;.‘cﬁ;n (8. 19;
f3). '

Birinci istiarada qizin sagim yuyub
qurutmasi paltarin yuyulub sarilmasi ila
miiqayisd olunmug, “sa¢in yuylub havaya

:':?I'I}mGSI" kimi orijinal macaz yaradilmgdir.
Ugiincii misradaki istiarads parvaz edib
1Il_‘d\':1y:l‘|_ qul‘xan qusun harakati sairin kon-
i:g:&:;:::\}@;ﬁrﬁ!n1ﬁ$diir. Ikinfi qisii_u
. _ giliya xublar galu, gozallarin
sanvari, sarv: boylum, ey yokar kani, ey
%023”3 sahi, sarvarim, sultamm, huri

::::‘gu ﬁiailrztislillm'lhm deyo miiraciat ol-
—— iatlorin hamisinda b?n‘:“,:!dﬂﬂll

M yerini (utmug  va miikommal
mc.la[‘urlar yaradilmigdir. Bozan biitdv bir
g:J:?-:ocicl.:nmak ulaﬂr lu isliara]qrd:m ihfll‘fi'

i ‘,-::,“!n bu'lun bandlarinda asiqin

rguniugu metaforlarla bozadilir:
Meh.mbﬁ minbarim, Kabeyi-ilyan,
‘M"J:?z:“rm. hugum, canem,  hom  dininh,
i ?;:’, 2;:;::": obam, ;‘\:ﬁ.\‘rﬁ Zr':'h"_lr,wnh
Séziim :‘;-; -;um"' A gfm.m,‘h g
«Itilatim, hor qalii qitim,
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Motlabim, muradum, xatirim, meylim,

Sokkorin, Sirinim, Giilgahim, Levlim

Ziitevxam, Yusifi-Konamm manini (8
42: 70).

Gortindilyi kimi, ayn-ayn qogmalardan
gi‘ni‘ui'llmii«,; bu scir pargasiin binnei dord
misrasimda 12, ikincisinda 1sa 13 stiara
islonmisdir.

Oxucunu heyran edan, onu 6z poetik
tilsimina salib afsunlayan, tiraklara yol agan
sairin pocziyast mahz bu xiisusiyyatlari 1la
nasillardan nasillara kegmis, dillar azbari
olmugdur. Badii sanatinin mociizast ila
insant heyran edan sanatkann heg bir tanla
va lobliga ehtiyact yoxdur. Vaqil da
belolarindandir. Onun sonatkarhy
xiisusiyyatlari ila dili arsinda tam bir vahdat
vardir. On giymotlisi odur ki, sairin yaratdig
badii obrazlar va islatdiyi badu vasitalor

cpitetlor, tagbehlar, istiaralar  dilimizin
qayda-qanunlanna uygundur va Azarbayean
badii diiiincasini yetarinea aks etdinr.
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PEIHOME
Tponw a courva Moira Hanaxa Bacuda

B cmamue penb udem o poai mponos,
l'”l'H’rpl'f‘?])llﬂlﬂl!_‘|li [l TTRY [V L T Ll (T Leata ]
KIgCClRa ATepRITIONCANCRDI  WMEPAMYPN
Moria Manaxa Basua, & xydoxceomacnnon
ke B penyipmame neeicdosatiul v manan-
WRGCMCA, YPID REIMKUT NOIM, MEOPUCCRU UE=
Aok RCe Gocameman W paNEOOpUILC
l'(]wmﬁummmm pnr)m 3 HIWKd, umfk'iml A=
CAIEpERN YROMPEALLT # colmad nauboiee pac-
Jlrllltnlflufl('!#flhlt' [T HIP(”I!TN = UM,
cpasneitis, wemaiopht, NPUOAsL COYID Kpi-
COMY 1 HINUECIRD, KK CODCPNCantio, mak u

(hoprie caoT npoiIeCdenn Ii.

SUMMARY
The tropes in Molla Panah Vagif's goshma
The article deals w ith the role of the

tropes used in Molla Panah Vagif's goshma, an
outstanding classic of Azerbaijam literature, n
the artistic language. The result of the research
makes it possible to determine the folfowing: the
greal poct using creatively the wealth and vari-
en' of the treasure of the native language used
widely and skillfully widespread kinds of tropes
o . gpithets, sinile, metaphors giving the special
beaury and polish both to the content and form

1

6. Molla Ponah Vagif // Azarbavean  of his works.
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MOLLA PONAH VAQIF YARADICILIGINDA
ONOMASTIK VAHIDLOR
(antroponimlar va toponimlor)

Cinara RZAYEVA,

filologiva tizra

falsafo doktoru,

AMEA Naxgivan Bélmasinin elmi iscisi

Agar soz il
(ar so far: Molla anah |uh‘H_!'. enomastik val I G af , fl")pﬂ timl
rsoztar, P, | hidlo anfraponim a1 il anr

f\TIMUMN(’ caosa: \LIT b’a.-ru};. onavdem
Keywords: MP lagif, onomastic units, an

Xalg tafokkiriinin mahsulu hesab
cdilan onomastik vahidlar dilds maveud
olan xususi adlann hamisimi Svranir.
Onomnln!ik vahidlar “Insanin maddi Vo
manavi hayauni hartarafli nimayis et-
dinr t.‘.'J, Bu mahsuldan biitiin )'az;gllar
Vo sairlar varadicihglannda istifad
etmislar. \ ’

_ A;ar_baycanm eorkamli sairi va
n?a§.hur ictimai xadimi Molla Panah
\-aq:l.”m yaradicth@l  1akea azal
:a.{fabl)_‘}'alm. sifahi xalq adabiy ayl i
Nususivyatlari ila diggati cakmiry h:ﬂlﬂ
cmm‘ onun yaradiciliginda islana‘ -
mastik  vahidlar ds secilir Seirn
}))-aradmhg:!m xiisusi mana gal.an
_u er.mmasuk vahidlar mixtalifliyi il ¢
;:;: ;r_ I-[lazucavab va darin dﬁsﬁncay:
“ahldbt:iandaM(.llf’:_\{aqlf el> onomastik
iélalmis, aanlarir?:":éi:siycr';_yerinda
e mana galar)

Gorkamli sairin yaradiciliginga

antroponimis
ard va 1o %
rast galirik . Ponimlars daha cox

An.lrnpnnirn!ar:
mansali siz olub, §oxs
onu  arasdir
dé\'rh‘:;a;d.lran_ bir sahadir. “Biiti
m,a‘ 2 va batan Svilizasiyafarg in

r $axsi adlara ma;y, olub] Sa -
ar. §axsi

Sairin
galan

Antroponim Yunan
adlanp, bildiran va

ICCKUe COUNNLL, QRNPONOILILI, MoNoInL
throponyms, place names {toponyms)

ar.l, ayrica gtiiriilmis insanla tinsiyyata
glrmak V2 onun haqqinda bagqalan ilo
sohbat apara bilmak ticiin onu fardi qay-
dada géstarmaya, nisan vermaya xidmat
edon xiisusi sézdiir™ (7). Bu manada sair
va yazigilanin asarlarinda da saxs adlarina
tez-tez rast galinir. Ta klassik dovr
sa!rlar!ndan lutmug  bugiiniimiizadak
saurlarm‘ seirlarinda biz antoponimlara
ra;t galirik. Bela ki, sairlar yazdiglan
Eelrlarda antroponimlardan  istifada
edarak, havmin seirin kima yazildigimi ox-
ucunun d:qqatjna catdinr, bazan ise adi
Elakjlan $9Xsin 8ziino birbasa isara edorok
uygulanni ifads edir,

e po]mm]ara‘ istonilon qador rast
ammponio Iar. Sinrm_ .yaradlmllgmdé?
i [r)nvar miixtalifliyi ila digqati
xalq‘ d gqlf asarlorindo hom gifahi
dastan]; sbiyyatina aid mohabbal
— nl‘-'j-l gohromanlarinin  adini-
S’ a; Euleyxa, hom sifahi, hom do
Macnun aF e fone goldiyimiz-Leyli
uslaliqlz: : _?rhac! w., Sirinin:adian bt')yUk

Bunulza:':‘:jsdm it

s mﬁi-.t:jna:i; rl;lumunalard-‘.lrl aydin
a.éfai,:::fj:-xmq i-cahan qan yas tokib
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Sandon dtrii, xan Cavad, sardar
Cavad, sultan Cavad,

Sarbasar geysin gqara bundan geri
dévran, Cavad!

Oldu ¢iin nazik viicudin xak ila
yeksan, Cavad! (3. 216)

Sigallamb-sigallamb siyah ziilf.

Na gozol diigiibdiir iiza, Fatima!

Can alirsan yena, bu na siirmadir

Cokibsan ol xumar géza, Fatima!
(3.31)

Bahari-omriinii versa da baya,

Agig masugadan usanmaz, hasa!

Farhad Sirin tigiin sigindi dasa,

Moacnunun ovlag Leyli  dagidir
(3.111)

Mehrabii manbarim, Kabeyi-iilyam,
Aglim, husum, camm, ham dinim,
diinyam,
Elim,

Ziileyxam,
Yusifi-Konamm neciin galmadi? (3.

39)

gliniim,  obam, Misri

onliyi, kirgant neylar camalin,

Son ela gézalsan binadan, Pari! (3.
41)
Yuxarida niimuna olaraq verdiy-
imiz — Cavad, Fatima, Leyli, Mocnun,
Farhad, Sirin, Pari, Ziileyxa
antroponimlori, demak olar ki, hamust b_u
giin do 6z islakiyini qoruyur. Hatta sair
neco Oz sevgisini Leyli vo Macnuna,
Forhad va Sirina oxsadirdisa, bu giin da
sevonlor zlarini sevgi gohramanlarina
oxgadirlar. Verilan niimunalara
asaslanaraq onu da qeyd edak ki, Vaqif
yaradicibginda srob mangali antro-
ponimlaro tez-lez rast golinir. Yuxarida
verdiyimiz niimunalarda Cavad, Fatima,

Macnun adlari arab monsali, Farhad.
Sirin, Pari adlari fars mangali, Zileyxa
adi iso Ibranicadir. Basqa arob mansali
antroponimlara nazar salaq.
Ol Xadica hagq, Sakina hagqt,
Xeyrannisa hagqr, Omina haqqi (3.
36)

Gérkamli sairin asarlarinds arab va
fars moansali atroponimlorla  yanasi
hamginin tiirk mansali antroponimlara da
rast galinir:

Oilmis hiisniin sovgii dardimi afzun,

Avrilig gominda gz yasim Ceyhun
(3.74)

Onu da qeyd edak ki, sairin
yaradiciiginda 6z adi ila bagli islanan
antroponimlar  da xisusi yer tutur.

Masalan,
Yarin sana iqrari gar igrar isa, Vagif,
Hor dardi dilindan ki, xabardar isa,

Vagif.

Tark eyloma, har¢and sitamkar is2,
Vagif.

Cak bagina. bir fikrin agar var i5a,
Vagif.

Ol sarvi-gadin  sayasi sardon

gedacakdir! (3. 191)

fsna asora cakari-kamtor ola Vagif,

Sardaridir 2la,

Xaki-dari-eviadi-peygambar  ola
Vagif,

Neylor doxi diinya?

Ol giinda ki, lhangameyi-mahsar ola

Vaqif,

Tut damani-mévla,

Farvadrasin Heydari-safdar ola,
Vagif,

Xof eylama asla! (3. 206)
Gorkamli sairin yamdmhgmdn oz
adi ila bagli antroponim istanilan qadar@i,
Yoni yuxarida verdiyimiz niimunalarin
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sayint arirmag mimkundur. Buna sabab
isa istar klassik poeziyada, istorsa da agig
varadicihginda miallil” 6z adim qeyd
edirdi. Klassik poeziyada bu maqta beyt.
asiq varadicihginda isa tapgirma adlanir.

Gorkamli sainin dilinda iglanan
antoponimlarin hamist miasir Azarbay-
can dilinda islanmakdadir.

AP Vaqifin yaradicihginda
antroponimlarla yanasi, toponimlara da
lez-1ez rast galinir. M.P.Vagifin asarla-
nnin dilina maxsus onomastik vahidlar
sisteminda kamiyyat etibarila antropo-
nimlardan sonraki yeri toponimlar tutur
va hamin toponimlar istar gadimliyi,
1starsa da mixialif arazilan bildirmak,
miuxtalif xalqlara aid olmaq baximindan
rangarangdir.

Gﬁrkamli sainn  dilinda islanan
toponimlara nazar salag:

Bir eyla
alamina,

Qﬁr neca kegib hékmi onun ruyi-
zamina,

Tobriz,  Saki
saharina,
.'l!ad{‘:; fo- Turan,  Halsbi, Makio,

Bunlarda bels san cifayi
diismaz. " allepin

nazar  laskori-miijgan

Gancavii,  Kabil

can afs

Man asig idi =
mands, 91q idim, 55vgi onun var idi
ofailqinfn in
= o gardanini sald k;
Kismir,  Xata, Misr manda,

Xiitands, Buxaravii
Movsul sahari .
1, i .
Yomands, Cin il> Magini;
Gorgi gazalor R .
diismaz, um, Arabisian, iy

Agissa ki, yiz kafar oly Viiz d
. < da

mitisalman
Towat :'Ifn Incil, Zobur, avali-Ouray
Tiflis, frovan, Samii Cab,l, (-,','m;b
Trabzan, ’
Dorbond, Quba, Baki, Samaxij, Isfy
han. '
Yiiz sevr oluna kiilli-Dagstay 2
diismaz. (3. 172) ‘
. Yuxanda verdiyimiz nimuna]ar
sairin “Dilbar, na deyim san kimi canan
ala  dismaz” adh miixammasindan
gotiriilmigdir. Sair demak olar ki, sohar
adlannin goxunu bu miixommasda bir
arada vermigdir. Bu miixommasda ham
Azorbaycan yer adlari-Baki, Quba
S_amaxt, Saki va s. ham miisalman 6Ikala—‘
rin adim bildiran yer adlari- Mokka
Madina, Tabriz, iran, Yomon, Orabistan.
Isfahan, Misr, ham da digar xaiqlarz;
maxsus yer adlar — Dagistan, Cin, Tiflis
vas. islanmisdir. Digar bir asarina digqgat
yetirak:
deuq:?m, safam, seyrim, bagim,
camanim,
Siisanim, siinbiliim, lalam, samanim,
Xotavii Xiitonim, Cinim, Yomanim
f{fndustamm. Rumum,  Jramm
manim. (3, 5. 66)
. Nl'.'lm‘unalardan goriindiiyii  kimi,
hi(,11}3‘.‘«/aq1f' !elcsikonunda onomastik va-
orfa. 0 ciimladan, antroponimlara,
gg:;{mml‘are.%cyli sayda rast galinir.
amroaml! sairin dilind_e islonan alinma
dax“P;)]mm va._io?ommlar !ﬁgstimizz_l
i mug milasir Azarbaycan adabi
'nin aktiv vahidlaridir. Niimunado
;’:’lfdd;hmiz sozlarin oksariyyati adabi
Bclali{]?a::fsh‘q hiiququ qazanmigdir-
inkixar .r .ua’su- Azarbaycan dili tarixi
lanndanp‘ osesinda ham daxili imkan-
o N istifada etmaklo miixtalif yol-
4 yaradilan sézlar, hom do alinma
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sozlor hesabina xeyli zanginlaymisdir.
Natica cuibari ila demok olar ki,
M.P. Vaqifl dilindaki liigat torkibinin asas
hissasi islanma tezliyi yuksak olan, arab
va lars kokanli onomastik vahidlordir.
Bu maqalada M.P.Vagifin dilind>
islanan onomastik vahidlarin (antroponim
vo toponimlarin), islanma tezliyi,
moansayi nozora alinmugdir.  Tohlillar
gostarir ki, ligat torkibinin asas hissasi
islonma tezliyi yuksak olan arab va fars
mansali antroponimlordir va onlarin
oksoriyyati bu giin da adabi dild> va
danigiqda faalligini qoruyur.
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SUMMARY
Onomastic units in the work
af Molla Panah Vagif

(Anthropomyms and place names toponyms)

The work of the great Azerbaijani poel.
well-known political and public figure Molla
Panah Vagif, attracts atlention not only with the
peculiarities of his written literature and folk-
lore, but also with the use of onomastic units
_These onomastic units that attach special im-
portance (o the poet's work are distinguished by
their diversity. MLP Vagif, who possesses wit and
deep thinking, always used onomastic unils
when cheosing, which added special signifi-
cance to his work Anthropenyms and place
names are found in the poet's work very often.
In this article, anthroponyms and toponynts were
drawn to in-depth research
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«AZORBAYCAN MOKTOBI” JURNALININ
9N UZUN OMURLU SLAVOSI

Elnara MOMMODOVA,
pedaqogika iizra flsafo doktoru,
ADPU-nun elmlar doktoru hazirhg iizra dissertanti

Agar sizLar: macnuo, pedagoyi fikir gabaget! tacritha, metadist nuiallimiar:
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Magalada Azarbaycanda pedaqoji fikrin dastyicest olan “Azarbaycan maktabi” jurnalina algv,
Aim!' 193 4-cit ifdan nagra baslayan “Azarbaycan dili va adabiyyat tadrisi” macmuasinin 37 il davam
etmiy i:?mﬁr Yolundan bahs edilir. Macmuada Azarbaycanin an tamnmng pedagog, psixolog va digar
metodist alimlarinin coxlu dayarli maqalasi dorc olunmusdur. Bu yazlar Azarbaycanda pedagoji ﬁkg'
formalagmasing oz tasirini gastarmisdir. Macmuanin nagri 1990-c1 ilda dayvandiriimugd. i
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Azarbaycanda  pedagoji  fikrin
inkisafli va formalagmasi XX asrin 50-ci
illannda oziiniin yeni marhalasina qadam
qoymusdur. Otan asrin 50-ci illari 6ziindan
awvalki = 20-30-cu  illardan  kaskin
farglanirdi. Ssrin ikinci yvansinda tahsilin
ham mazmununda, ham formasinda, ham
do Iu!ml-pcdaqoji kadr potensialinin
tarkibinds  asash dayisikliklar  bag
vermigdi. Ik névbada pedagoji ﬁkri;
apanict  saxslari  olan pedagogika
psixalogiya Uzra alimlar yetismisdi. flda :
i3 pedaqoji elmlar dokto il
qamiz_nd]nrinjn sayi artird,
fikrin ifadasi iiciin yeni
axtanhrd,,

T va elmlar
Elml-pedaqoji
* ¢ap imkanlan
Azarbaycan makiabj

Jumal canlanmagd e, A
SR qda olan ¢lmi- -
potensial Ggin darliq edird; Onanga:l c:jjl
: 2 da

ayn-ayn fanlar iy i

Yaranmasina cidd; Euﬁ:hﬂ,ﬁrﬁnlarin
magsadla  yarad)|an ¢lmy = B'u
:nacmuol:u-dan bir, balk, da E?c'lﬂd.llf
Azarbaycan dili v, adabj -
oldu. Bu macmuays uzun m{:}(t];:
torluq etmis 9ziz E)f.‘mdimdnnin al

desak: “Respublikanin l'n:nl:anisl(jJ

redak-
zlari i15
cd:lq uj i
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hayatinda sarafli yol kegmis “Azarbaycan
maklabi" jurnalini qgollu-budagli nahang
bir agaca banzatsak ““Azarbaycan dili va
adabiyyat tadrisi” macmuasini onun an
saxali, an bahrali budaqlanindan biri hesab
etmak olar”.

. Pedaqoji biliklar yalmz miivalig
kitab va kitabgalarda, jurnal va gazetlord
¢ap Plundugundan Azorbaycan dili va
adabiyyatin tadrisina dair ayrica jurnalin
nagr edilmasi vaxti gatmigd. Tasadiifi dey-
ildir ki, yeni macmuonin nagrindon sonra
Azarbaycan dili va adabiyyat tadrisinin
inkisafina dair miasir problemlorinin
tadgigina daha alverigli sorait va imkan
yarandi. Masalays genis monada yanastlsa,
E‘;’;_’ﬂuﬁ “Azar?aycan mokiabi”nin olavasi
2o L ]De(%ﬂQOJI biliklarin  manbayin!
e E;“ 3§d|r|r‘ pfzdaqogika haqqinda tolim

* M3zanyyolarin dyranilib yayilmasin
Tavac verird;.
ilds 1o ‘?C_l"nu?smin ilk némrosi I9§4-C“
Rﬁmr; q t24 gormiigdiir. Macmuonin bu
e ’smda Redaksiyadan™ baghg! il
ygidaki malumat verilirdi: *Azorbaycan

—

SSR  Maaril  Nazirliyi  “Azarbaycan
maktabi™  jurmalina  alavo  olaraq
“Azarbaycan dili va adabiyyat tadrisi™ adli
metodik maqalalar macmuoasi (ilda 4 dafa)
nasr etmayi qgarara almisdir.

_," Macmuanin nagrinda maqsad respub-
lika moktoblarinds iglayan ana dili va
adabiyyat miuoallimlarina, ali va orta
pedaqoji maktob talobalorina elmi va
metodik kémak gostarmakdir. Macmuada
Azarbaycan dili va oadobiyyat tadrisi
metodikasina aid, xisusan qabageil
miiollimlorin tacriibasindan bahs edan
maqalalor, dilgilik va adabiyyatsiinashga
dair nazari magqalalar darc edilacakdir.

Redaksiya, — miiallimlardan
macmuanin nagrinda faal istirak etmoayi, 6z
tacriibalarindan  maqalalor  yazmagl,
mocmuanin keyfiyyatini yaxsilagdirmaq
moqsadila tokliflarini, rast galdiklari
nbgsanlar haqqinda fikirlarini yazib
géndarmoayi xahis edir.

Moktubu ‘“Azarbaycan maktabi”
jurnalinin adresina gondarmok lazimdir
(Baki, Hokumot evi, 5-ci mortaba, 524
nomrali otaq)”.

Macmua 5,23 ¢ap varaqi hacmind?
buraxilirdi.

{Macmusnin ilk ndmrasi onun
redaktoru professor 9.Damirgizadanin
“Miiasir Azorbaycan dilinin asas liigat
fondu” adli 10 sohifalik yazisi ila agilirdr.
Miisllif burada liigat fondu hagqinda
oxuculart molumatlandinir, har  bir
adabiyyat miialliminin liigat tarkibi va
ligat fondu haqqinda aydin tasavvira
malik olmast iigiin onlara gox dayarli bir
yazi taqdim edirdi. Bas maqaleni oxuyan-
larda macmuanin saviyyali buraxilacagina
aminlik yaranirdi. 9.Damirgizadonin bu
sanballi moaqalosi dilgilik elmimiza da
gdzal 8hf> idi. [k nomradaki digar
moagqalalor do oxucularn iirayindan idi.
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Pedaqoji  elmlar namizadi, dosent
8.Qarabaglinin “Orta moaktabda lirik
asarlarin dyradilmasi yollan haqqinda™
adli magalasi da maraqlr 1di. Maallif
maqgalasina epigrafi Belinskidan
gbtirmigdiir: “Lirika lal duygulara hayat
verir”. @.9fandizadanin hamin nomrads
verilmis  “Morfoloji tahlil hagqinda”
maqalasi da bu gabildan olan yazilardan
idi. Bu nomrada tadgiqatgr  alim
M.Aslanovun “IV-VII siniflarda ifado
yaz1" magalasi da darc edilmisdi. Macmua
ela ilk némralarindan baslayaraq 0z
atrafina an niifuzlu mualliflari toplamisds.
Yalniz bir ilda macmuada elm alaminda
indi d> hérmatla xatirlanan M.C.Cafarov,
©.Mirahmadov, A.Abdullayev,
S.Ofandiyev, S.Cofarov kimi taninmi§
alimlarin yazilan darc edilirdi. Macmuada
madaniyyatlararasi dialoga da yer verilirdi.
Masalan, taninmig rus alimi professor
L.Timofeyevin “©dabiyyat nazariyyasinin
asas anlayislanmin  sistemlagdirilmasi
haqqinda”, professor A.S.Cikobavanin
“Dilgiliya girig”, professor A.Revyakinin
“dabiyyat va hayat” adh maqalalori da bu
maqsadi giidiirdii. Macmua bu yolla 6z
oxucularini bagqa xalglarin elmi-nazari-
pedagqoji fikirlari ila tanig edirdi.
Macmuanin  ikinci ndmrasinda
miisllimlara kdmak magsadila ilk dafa
olaraq Azarbaycan dili, adabi giraat va
adabiyyat programlannin I-X siniflor Ggiin
bdlgiisii do verilmisdi. Bu bélgii 1954-
1955-ci dars ilinin 1 yanisim ahata edirdi.
Orada gostarilirdi ki. Azarbaycan SSR
moktablarinda 1954-1955-ci dars ilindan
yeni tadris plamina kegilir. Azarbaycan
dilina 1-1V siniflardo 3.5 saat, V sinifda
Azarbaycan dilina 4 saat, adabiyyata 3 saat
ayriliedr. VIII-X  siniflorda isa artig
Azarbaycan dilino Xiisusi saat aynlmird.
Odabiyyata isa 4 saat verilirdi. Programin
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redaktorlan 9.Damirgizada V2 1’&-1._;-\slanmr
idi. Maallimlar pela balginin ilk dofa

sahidi olurdular.

Macmuada
b.‘lilﬂ)'mq “Sualla

1960-c1 illardan

ra cavab” rubrikasinin
agilmastnin ¢OX gozal naticalari n|ff1l1§'d‘{“
Xisusil> geyd etmak lazimdir ki, 9ziz
Sfandizadanin suallara \erdi,\'il cu—vablarl
miallimlar sabirsizlikla gozlayirdilar Bu
cuvablarda an inca matlablar aciglanird,
ham da suali veranin imzasiin, i§ yerinin
gostarilmasi - miallimlari daha  da
duydulandinrdi,  sual-cavablar  digar
miallimlari da bu is2 sovq edirdi.
Miollimlor suallara verilan diizgiin va
atrafli cavablarla alagadar redaksiyaya
coxlu raziliq maktublan gdndanrdilar. Bu
sual-cavabdan qeyri-pedagoji sahanin
iscilan da faydalamirdilar.

Macmuada bilavasita Azarbaycanda
pedaqoji fikrin  formalasmasina  dair
maqalalar da vardir. “Sabir va maktab”
adh magalada (1962, Nel) Sabirin maarif,
maktab mévzusunda yazdiga seirlor tahli]
nl_unur, onun  mitaragqi  pedaqoiji
gorlslarinin sarhi verilirdi. Orada dey-
Hlirdi: “Azarbaycanda pedaqoji fikrin
mkilsa_lfl tanxinds mihiim ro| oynayan
Sﬂl?lrln adi maarif, makiab, ganc naslin
lim va tarbiyasi masalalari s SIX
baghdrr. 0, p‘mklah Vo maarif hagqinda
omea adabi-nazari maqalalor yazdgy

Imi. makiaba diisman olan har i
rnurlf)ce unsiirlori da g salirala r
kfs!cm Nqid ataging tutmuysdy ﬂ'nd.a
$6ziln geniy manasingy ) s S“,b'f
olmusd ; * Mﬂcl miiallimj

musdur.  Sabirip maarif, mak

mulvzusunda yaz||m|§, .ma 1 lat?
lnd{yadak 1am $3kilda tapylyp o alla‘n
geniy oxucu kitlalyrin, a.ldnasr vl
kimi, tadgigateilany dac d,'"'"fndlgt
yaymmisdir", Boyik .. Jd4otndon
“Goanclar zam Yk sairin fikrings

anin rubung Miivafig hamk:o;

—
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etmali, elmin asaslarina yiyalonm
mala gatmaq Ggiin har ciir ¢ariy
gormali,  mdéhkom irads

olmahdirlar™. Basqa maarifparyvar
k]r_m Sablr. ds Takl?b]‘ mﬂ_f'-l'iﬁ idealiy,
edir va naticada “Bali!... Balj, Garamiy,

bayiik caromiz maktabdir. Makay, "
maktab!” -deyirdi. Ly

Umumiyyatla, maqalada ¢
geyd edilirdi ki, bu illarda maaril‘.:z,l]:ral;
va ganc naslin talim va tarbiyasi Sapig; n
¢ox masgul edan ' masalalardan biri
olmusdur,

Macmuadaki bu fikirlar
t‘g‘zarbaycanda pedaqoji fikrin inkisaf; far.
ixi” asorinin miiallifi professor ©.Seyi-
dovun fikirlari ila tam saslasmakdadic
O.Seyidov bu kitabinda Sabiro aynca
bolma hasr etmis va onun pedaqoji
fikirlarinin genis sarhini vermisdir,

Qeyd etmok  lazimdir ki
“Azarbaycan maktabi™ jurnalina alavalor
strasinda “Azarbaycan dili va adabiyyat
tadrisi” macmuasi elmiliyina, metodik
problemlari digar mocmualardan ahato
dairasina gora farqlonirdi; bela ki, o tokea
imumtahsil moktablarinds ana dili va
adabiyyat tadrisi masalalorini shato
etmakls  moahdudlasmirdi, ham  do
respublikamizin  rus  moktoblorinda
Azorbaycan  dili  todrisi,  axsam
moktablorinde  Azarbaycan dili  v2
adobiyyat tadrisi sahalori iizro materiallar
darc edirdi. 1970-ci iladok, yoni “Ibtidai
moktab  va  moktobagadar  torbiya”
macmuasinin meydana galmasina qador
ibtidai siniflordo ana dilinin tadris!
masalalori da bu moacmuoda 2hat?
olunmugdur. Macmus éz imkan daxilind?
ali maktoblards Azerbaycan dili ¥
adabiyyat tadrisinin metodikasina dair mo-
tenallar darc edirdi. Biitiin bunlarla yanash
texniki-pesa moktoblarinin dil-adabiyy®

ok va k.
liya sing

Sahibj
Ya2|¢||u,
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miiallimlarina  macmuanin  bilavasito
komok gostarmasi talab edilirdi. Bunlan
nazarp almamaq miimkin deyildi.

O da malumdur ki, *Azarbaycan
dili vo adabiyyal tadrisi” macmuasina
homigso bacariqh, isglizar vo nifuzlu
adamlar basciliq etmislar. 1959-cu ildan
1975-ci ilodok hamin vazifani pedaqoji
elmlor doktoru, professor A.Abdullayev
tutmugdur. 15 ildan artig bu vozifoni
dasiyan A.Abdullayeva ©.@fandizads do
kémak etmisdir. 9.9landizadanin redak-
torluq illarinda da macmua 6z niifuzunu
qoruyub saxlamigdir. Macmuanin 100-ct
ndmrasi 1978-ci ilda ¢apdan ¢ixmusdir.
Hazirda “Azarbaycan dili va adabiyyal
tadrisi” miistagil jumaldir vo onun bas
redaktoru tacritbali jurmalist, yazigi,
taninmis  tohsil  isgisi  Mohommad
Baharlidir, Jurnal 6z salaflarinin yolunu
eyni saviyyada davam ctdirir;

Aragdirmalar bir daha tasdiq edir ki,
yitksok ixtisash elmi kadrlann, metodist
alimlarin yetismosinda, miiallimlarimizin
yaradici amayinin togkilinda macmuanin
danilmaz rolu vardir. Onun sahifalarinda
alimlarla yanagi, praktik miiallimlor da 6z
qolomini sinamigdir. Bu, fakidir ki, bir
onona kimi moaqalalorin  miialliflan
sirasinda  kond miallimlari  da  az
olmamgdur.

fllar kegdikca macmuada darc olu-
nan maqalalorin keyfiyyati da yaxgilagirdi.
Miiolliflar  miiallimlari ~ an  ¢oX
maraqlandiran problemloara toxunurdular.
movzularinin

Odabiyyatin  ayri-ayr
todrisina dair magqaloler da rogbatla
qarsilanirdi.  Taninmig alimlardon

C.Xondanin, ©.Qarabaghmn, $.Safarovun,
B.©9hmadovun, 9.Abdullayevin,
9 .0fondizadanin, C.Ohmadovun, A.Baba-
yevin imzalarina macmuada tez-tez rast
golan miallimlar  dilimizin Vo

adobiyyatimizin inkisal yoluna daha
yaxindan balad olurdular, M.Fizulinin
“Leyli  va  Macnun”  poemasinin,
C.Mammadquluzadanin “Qurbanali bay”
hekayasinin,  C.Cabbarlimn  “Sevil”
pyesinin, M.F.Axundzadanin “*Sargiizosti-
vaziri-xani-Lankaran™  komediyasinin,
N.Norimanovun *“Nadanhq" asarinin,
S.Vurgunun “Vaqif” pyesinin va digar
asorlorin  tadrisina  dair  magalalar
miallimlara amali komayin gostaricisi idi.
Belo maqalalar **Azarbaycan moktabi”nda
da dorc olunurdu. Lakin aruq onlar sayca
azalirdi. Ciinki metodik macmua kimi
faaliyyat géstaran “Azarbaycan dili va
adobiyyal tadrisi” 6z genis gapilanim
miialliflarin, hom da biitin muallimlorin
liziina agmusdi. “Azarbaycan maktabi”nin
bag redaktoru, professor 8.Agayev o illari
xatirlayaraq sonralar yazirdi: “Doarc etdiy-
imiz moqalolorin komayi ila: 1)
miallimlarin darsin ideya-siyasi
istiqamatini dilzgiin miayyanlagdirmayina
va yiksak ideya-siyasi saviyyada
qurmasina; 2) darsda elmiliyin
yilksaldilmasina; 3) sagirdlarda
miistagillik va sturlu fealiyyatin inkisaf
etdirilmasina; 4) sagirdlarin diisiincalilik,
yaradiciliq qabiliyyatlarini artirmaga; 5)
sagirdlorda  miisbat  keyfiyyatlarin
yaradilmasina; 6) &yradilon materialin
derindon dork edilmasing va s. yardim
etmaya ¢alisirdiq”.

Professor A.Abdullayevin “Qoca-
man miiallim, gérkomli metodist™ adli
magalasi “9lifba”mizin yaranma tarixina
hasr olunmugdur. Orada deyilirdi ki,
pedaqoji fikrimizin yaradicilan olan
M.Mahmudbayov, A.Saiq, F.Agazads,
M.Sahtaxtinski, Mirzo Hasan Rigdi vo
basqalan “Olifba” miisllifi olmuslar.
“Qarabag mihitinin gorkamli metodisti™
adli  moaqalasinda o, L.Tolstoy,
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A O Cemnyayevshiila yanay! maghur ;l'nmT
|‘L‘\!.l\]m] va shinmis Hasanali
Quradaghmn Ik “Qhiba”
Nt \wundzada tarafindan yazilmasing
dare fikirlan - da vatirladihirdi. Bu
mon zudaki yazilarla “Qiraat” dansliytnin
maallifi Yusif Zeynalov “Azarbaycan
maktabt”™ jurnah, “Azarbayean dili va
adabryyat (adris”  macmudsinda,
“Azarbayean miallin” gazetinda ginig
cdirdl
Macmuada pedagoyi elmlar doktoru
LY Lemrenn “Talim metodlannin sistemi
(didakuk aspektda)”™ adh (1981, Ne2) 7
sahifahk ¢ox dann elmu dayara malik olan
magalast do dare edilmisdir. Maqala “Co-
BEPWCHCTROBIRNG  MCTOL0B  0DYUSHIN
pyeckomy Aanisy” (M., 1981) adh kitabdan
ixtisarly tarcima edilmigdir. Maqalada
“Talim metodu, onun qurulugu: talimin
magsadi mazmunu manimsamakdir”,
Marmunun manimsadilmasi  dsullan™,
“Talimin metodlanmin sistemi™, “Tahm
privomlan™,  “Talim  metodlannin
vasitalan va formalan™ kimi yanmbas-
liglar vardi. Bu aspekida da azarbaycanh
alimlardan, pedagoji elmlar doktoru, pro-
fessor B.©Ohmadovun = Talim metodlaninin
l;:kmlllawirilm:ssma dair” maqalasi (1981,
T UL et poigch
21 an ¢oxX magiul edan masalalara
toxunulurdu.
maum.i:ﬁn P‘;Ci'fnqioglkiiyﬂlaid maqalalar
ctmayindan xabar ven r‘:ls':“BmI i
“Paradoks v.;r :\mrb; f : "abmadown
ycan himinda onun

yeri” (1978, No3) magalasi bu vo
yazilmisdir, .

dorshymin

o "'{nﬂlmm prnsiplart™ adly magalada
(1990, Ne2) pedaqoyi elmlar namizadi
onvar  Abbasov s diqgatini  rys
maktablaninda Azarhaycan dilinin ladrisin;

dair metodik 150 vermigdie. N.A.Sarokinin
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“Didakuka”™, B.Ohmadov va ,\F

ayevyy
. ckilap
2 B.Py cxipu\'un

“Pedagqogikadan mihazira konsp
(1983), M. A Dantlov
“Didaknka” (1964) asarlaring
hahralonan mualhl talhimin prinxlm:( an
dair fikir va malahizalaring jzah c“-nfma
gahsmisdi. Bu  prinsiplar pedages:
adabiyvatda miuxtahl  eir hc.lu'"
olundugundan maallil 6z tahlilings E?:i:l?l,r
ganaati asafidaks imumilagdirici furmaj-l
ifada ctmigdir: alimin 1ahsil, tarbiya \.:
saxsiyyatin dmumi inkisafi vazil'alanm;;
kompleks hayata Kegirilmasin,
istigamatlandirilmasi, talimda 5islcmli|ik.
ardicilhg va vanslik prinsiplari, li’llimiz;
yagirdlorin real tadris imkanlarina mg.
vafigliyi prinsipi, talimda ayanilik prinsipi
vab.

Sonra  muallif  bu prinsiplari
konkretlagdirir  vo rus moakioablarinda
Azarbaycan dili taliminin 6zinamaxsus
prinsiplarinin izarina galirir va Hziiniin
mivafiq milahizalarini irali siiriir. Ham-
¢inin muollif qeyri-Azarbaycan
moaktablarinds Azarbaycan dili taliminin
kommunikativ  istigamat  prinsiplorina
venlan talablori yada salir va nilg
faaliyyatinin névlarinin qarsihigh alaga-
sinin, monolaji nitq istigamatlarinin nazoro
alinmasini tévsiya edirdi.

i Moagalada imumilagdirici yokilda
muayyanlagdirilon prinsiplor Azarbaycan
alimlorinin  matbuatda darc  olunan
pedaqoji fikirlari il tam uygun golirdi.

Macmuada tez-tez pedaqoji elmlar
dokloru.  professor  C.©hmadovun
maqaldlari  dore  edilirdi.  Beld
maqalalardon  biri da “Sagird badu
adabiyyatin oxucusu kimi” maqalasi idi
(1979, Ned). Miiallifin maqalasi bu giin do
fez-lez matbuat sohifolarina  gixanlan
motalia madaniyyatina hasr edilmigdir. 0.
burada tacriibali pedagoq kimi sagirdin
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mitalia maragindan, mitalia dairasindan
sahbat agir. Orada deyilirdi: “Muasir

informasiyalarin = bollugu, bu  infor-
masiyalarla  silahlanmagin  imkanlar,
onlant  manimsamanin - moveudlugu

sarmtinda miitalia yena da asas va apanc)
rol oynayir, talimin samarali tagkilinin, bir
nov, bunovrast hesab edilir. Ona gora da
miasir maktablarda yagird miitaliasing
elmi-metodik asaslar dzra taskil ctmak,
ona rohbarliyt va nazarati giintn talablari
saviyyasina qaldirmaq indi miallimdan,
xiisusila da dil-adabiyyat muallimindan
daha gox asihdir™.

L"f\zarbalycan dili va adabiyyal
tadrisi”™ macmuasinin stiinliyi bir da
onda idi ki, onun sohifalarinda bir sira
psixolog, didakt, dilgi, adabiyyatsunas va
filosofun magalalori darc olunurdu. Bu da
ondan irali galirdi ki, jurnal meiodist
alimlorla yanagi, Azarbaycan dili va
adabiyyat tadrisi metodikasi sahasinda
calhisan tadgiqatgilanin har biri 6z soziini
deya bilirdi. Har kasin yazisinda onun oz
nafasi duyulurdu.

Redaksiyada tez-tez gorislor kegir-
ilirdi. Bu gbriiglar miollimlarin igina
diizgiin istiqamat verirdi. Olbalta, bu heg
da har seyin 6z qaydasinda oldugu demak
deyildir. Maemua hald da miallimlarin
giinii-giindon artan talablarina tam cavab
vera bilmirdi. Lakin an zaruri pedagoji
fikir va nazariyyalara séykanan metodik
gbstarislar gatismazhqlart tamamlayirdi.
Ona gbro da  macmud moktab  va
miiallimlara  real komoyi nomradan-
nomraya q[iv\ral]nndirirdi. Biitiin bunlar
isa  Azarbaycan dili va odabiyyaun
tadrisinin keylyyated yaxstlagdiriimasina,
lalim prosesini tarbiya va sagirdlarin
inkigah ila alagalandirilmasina xidmat
edirdi.

Otan asrin 80-ci illarinds jurnal

daha gemy plan azea iglayirdi, Masalan,
1980-ci  1lda  macmuada  asagidaki
rubnikalar vardr: “Mectodika”, “Tacraba
tribunasi”, “Badu asarlarin dili”, “Nazari
geydlar”, “Didaktik materiallar”, “Mcto-
dik irsimizdan”, “Ozinitahsila kémak”™,
“Raylar, xulasalar™, “l5 yoldaslanmiz™,
“Konsultasiya™, “Sizin kiab rafiniz ugun”,
“Xronika™ vas.

Macmua oz mov(eyini
mohkamlandirdikca onun mualliflarinin
sirasina yeni quvvalor galirdi. Bu prosesa
S.Mikayilov, R Mustafayeva, A.-Ssmadov,
A.Babayev kimi ictimaiyyat tarafindan
taminan alimlar da gosulmugdur. Sonraki
illarda adabiyyatn tadrisi masalasinda
apanict rol oynayan pedaqoji elmlar dok-
toru, professor $.Mikayilovun program
materiallan, darsliklar hagqinda fikirlan
miallimlar tarafindan mibatla garsilanirds.

Pedagogika elmimiz inkisaf ctdikea
maemud da oz tematikasini zanginlaydine.
magqalolarin  elmi-nazan  saviyyasinin
yiiksaldilmasina  ardicil  fikir venlir,
pedagqogika tariximiza, tarbiya
masalalarina dair an aktual problemlar
tohlil  olunur, gqabageil  tacrubanin
Gyronilmasi,  qiymatlandirilmast  va
yayilmasina  xususi  diqqat yetirilirdi.
Pedagoji adabiyyann az ¢ap olundugu bir
saraitdo macmua elmi axtanslar igiin da
an dayarli maxoz idi. Onu da qeyd etmoak
lazimdir ki, macmuanin béyik ugurlan
abunagilarin sayiun artmasina da tasir
gostoricdi.  Bunun - bir - sababi  da
Azarbaycan dili va adabiyyat muallim-
larinin elmi-nazari, pedaqoji va metodiki
ustaliglanmn durmadan yiiksalmosi, ildan-
ila metodiki vasait, didaktik mateniallann
burnxilmasi, tacriiba  miibadilasinin
geniglondirilmasi va macmuanin yaxindan
istiraki ilo  clmi-praktik  konfranslar,
seminarlanin kegirilmasi ila bagh idn
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6z magsadlarini dogm[!masl
metodikl  va
Neca deyarlar,
20-30-cu illar

Macmuanin
dgin olkamizda elmi.
pedagoji mithit }'u.l'ﬂﬂml‘\‘dll-
1970-1980-ci illar avvalki :
deyildi. Moktab qarsisinda goyulan yen!
{alablar, yeni programiar. yeni darstiklar,
miasir baxislar talab edirdi. _

Macmuanin sahifalarindd
Azarbaycan dili va adabiyyann tadnisi
masalalorina hasr edilmis elmi-praktik
konfranslann, seminarlanin materiallan
genis sakildo darc olunur, miallimlara
lazimi tévsiyalar verilirdi.

Macmuanin hiss edilan an baslica
istiqgamati miallimlara bilavasita amali
kdémak gdstarmakla alaqadar idi. Bu da
cox oshamiyyatli masala idi. Cunk
miallimlar  allarinda  kifayat gader
adabiyyat olmadig: halda yeni program-
larla islamali idilar. Macmuaya programin
ayn-ayn mévzulanna  hasr  edilmisg
magalalardan  miiallimlar  daha  ¢ox
faydalanir, bunlardan 6z islarinda genis
sakilda istifada edirdilor. Macmua oz
vgurlan ila kifayatlanmir, isini getdikca
tokmillagdirir, genis miiallim kiitlalari ila
six dlaga soraitinda macmuada yeni
bolmalor yaranur, daha maragl! movzulara
toxunulurdu.

_Macmuad_a Azarbaycan dili va
adabiyyatin I‘Qd.l"lﬂ ila bagh magalalardan
ala va.-da.ha ciddi problemlara, pedaqogika
va psixologiyanin aktual problemlarina
tahsil tarixina dair yazilar da darc cdirdi.
Professor A-Abdullayevin maarifimizin
::I:Isaﬁ lanxi ila.b.agh bir magalasinda
ahsilimizin kegdiyi tarixs nazar sal
1920-ci illards qabyl e

qabul olu
amak maktabinin pro e M
i qrami, 1923-1924
va 1925-1926-¢1 darg ilindan 1 v
daracali maktablards macburi \ta f
tathig olunan Komplek St
PICKS pro
1930-cu ild onu avaz edgy mr TN,
2VazZ cdan “Layihalar
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metodu”ndan da babs edilirdi |
metodunun maktabi 8lima doppy
xiisusi vurgulanirdi. Metodigy

2yihaly
Elpmdlgu

S.Cafarovun, 9.Faracovun, B.Bm':]l!rlunxllar
maqalalarinda da gliniin = m::z
masalalarindan  bahs  edilirdj. Laki
zamanin ruhu 6z isini gorirdi, hay s
hakim ideologiyanin talabina '-'}'i’u;

qurulmali idi. Bundan qagmaq olmazq,,

_ Burun byqlara haxmayaraq_ Blan
asrin 80-¢1 illarinin sonlaninda mMacmuay,
minasibat  dayisin.  onun  igipiy
dayarlandirilmasinda subyektiv fikirlara
yol verilir, hamginin yaranmis iqtisag;
gatinliklor naticasinda macmua 6z iginj
davam etdira bilirdi. Bununla alagadar
Azorbaycan SSR xalq tohsili nazirinin xij-
susi amri da olmugdur. Bu amrda deyilirdi
ki, Azarbaycan KP MK-nin “Azarbaycan
SSR-da Azarbaycan dilinin dévlat dili
kimi daha faal isladilmasini tamin etmak
tadbirlari haqqinda™ 18 avqust 1989-cu il
tarixli ~ gerarina  miivafiq  olarag
“Azarbaycan maktobi” jurnalina alava nagr
edilan “Azarbaycan dili va adabiyyat
tadrisi” macmuasinin avazina miistaqil
“Ana 8z  jurnah nogr  emak
magsadeuygun hesab edilmigdir. Yeni
Jjurnalin nagri uzun illor respublikamizda
Azarbaycan dilinin  iglok  dairasinin
mohdudlasdinlmasina, xiisusila geyri-rus
maktablarinda bu fonnin tadrisinin agag!
saviyyads olmasina, mumilikda is2
Azarbaycan  dilinin  Syronilmasi V2
tabligina lazimi shamiyyat verilmomas!
kimi hallann aradan qaldinimasina komok
edacakdir

) Yeni yaradilacaq jurnal 6z igini us4q
bageasindan tutmus  biitiin tadris
muassisalarinda Azarbaycan dilinin todriis
V2 metodikasi masalalori, dilin isiok
dairasinin genislandirilmasi, talim qeyr
Azatbaycan dilinda olan todris miiossis
—
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larinda bu isin faallagdinimasi, amok
kollcktivlarinda  Azarbaycan  dilinin
oyranilmasi va tabligi problemlarinin
isiqlandirilmasi,  qabaqeil  tacriibanin
oyronilib yayilmasi va b. istiqgamatda
qurulmalidir. Jurnal xalq tohsili sisteminda
isloyan Azorbaycan dili miallimlari,
metodistlor va digar pedaqoji is¢ilara
kémok gostormali, talimin metodlarmin
takmillasdirilmasina, dilimizin dovlat dili
kimi daha faal isladilmasi sahasinda
tagviqatgiliq va tagkilatgiliq isi aparmalidir.

Omrda daha sonra deyilirdi ki,
Azarbaycan SSR Xalq Tahsili Nazirliyinin
“Ana sozi” adh mistaqil, ayliq 6.5 ¢ap
varaqi hacminda elmi-kiitlovi, pedaqoji-
metodik jurnali  1990-c1 ilin  ikinci
yansinda faaliyyato baslasin. Bununla
olagadar amrda nazirliyin idara va
sobalarina miivafig tagkilati tapginglar ver-
ilirdi.

Belalikla, uzun miiddat 6z borcunu
vicdanla yerina yetiran “Azarbaycan dili
va odobiyyal tadrisi” 6z faaliyyatini
dayandirdi. Lakin hamiya malum idi ki, o,
&z lizorina diisan vazifolori laziminca
yerina yetirirdi. Oton asrin 50-80-ci
illarinds macmus Azarbaycan dili va
adobiyyat miiallimlorinin - an  yaxin
moslahatcisi olmugdur. Macmuada dare ol-
unan maqalalar Azarbaycanda pedaqoji

fikrin inkigafinin diizgiin
istiqamatlandirilmosinda az rol
oynamamigdir.

Bu giin dlkamizda “Azarbaycan dili
va adabiyyati tadrisi™ miistaqil jurnal kimi
faaliyyat gdstorir va Azarbaycan dili va
sdabiyyat miallimlarinin, metodistlarin,
alim va pedagoglarinizin ardicil miitalia
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etdiyi jumallar sirasindadir. “Azarbaycan
dili va adabiyyat tadrisi” macmuoasi is2
otan  asrin 90-c1  illarindan  tarixa
govusmugdur,
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SUMMARY
The Long-lasting Appendix of the “Azer-
baijan Schoeol” Journal
The article is dedicated to the “Teaching
Azerbaijan language and Literature” journal
began to issue in 1945 which was the appendix to
the “Azerbaijan School Journal " during 37 years.
This appendix has plaved an important role in the
development of pedagogical thoughts in Azerbai-
Jan. The well-known pedagogues, psvelologies
and scholars issued iheir arncles which helped 1o
improve teaclmg practise. The issues of pedugog-
ical survevs continued till the 90s.

Scanned with ACE Scanner




J%%[

AZORBAYCAN DILi MUBLLIMLORI UCUN Ay
DILINDON GORIKLI POETIK VOSAjT

Vahid RZAYEY,
pedaqogika iizrd lsafy doktoru,

Naxgivan Divlat Universitetinin dosenti

Miistagil clm sahasi kimi orta va ali !alhsﬂ
milassisalannda dyradilan Azarbaycan dilinin
1adrisi metodikast dilimizin sas dizimun, [GZat
chuyatim, grammatikasiny, Gslubi imkanlanni va
5. masalalan miiayyan dsullar, yollar, torzlar,
priyomlar vasitast ila ganc nasla dyratmak
magsadina xidmat edir. Dlbatta, bu vasialar
macmuyuna donug, ehkam xususiyyati vermak.
bitin @sul va vasitalara eyni miinasibat
gostarmak, eym yanagmalar nimayis etdirmak
olmaz. Darsda  dilimizin - xuasusiyyatlanini
ayima va 0yranma zamani yeni vasitalar
axtanb tapmag, onu duginddricd etmakla
vanast, bu prosesa miasir pedagogikanin
muhim talabi kimi intelektuallig va aylancalilik
imkani vermak indiki garaitda xisusila vacibdir,
Bu, ham da gevik pedaqoji tafakkiira va yaradicy
potensiala malik miallimin askar edilmasi
sartidir. Bu giin Azarbaycan dilinin {imuman
dilglik  elminin)  dyradilmasi agin  cla
vasitalardan istifada olunmasina Zaruriyyat
yaramr ki, onlar sagirdlarin talima maraginin
arunlmasina, onlann idrak qabiliyyatlarinin
kisal etdinlmasina kdmok etmis olsun, By
manada  Azarbaycan  dilinin oyradilmasi
metodikasimin aragdiness: kimi pedaqogika dizra
fe rl;l : lalcvfn aylancah, interak-
) arsiz ribaya
Isigamatinda  géstardiyi
quymatlandirmak Jazimdyr.
lslndifrﬂ?)'("rl’i?iiy' Ma?(s?dmlun e
kitabinin biringi na;l‘indp:::ullk‘ Aurbaym.n ai'
kegir. Hala 1 g “.'-Id:'" ol bir dévr

eI, kitabin |k na5ri filoloji, clmi —
pedagop i fiknmizip Yusif Seyidoy, ' Nizami
Cafarov, is i : . xS
2 2rov. 1sa Habibbayti, Basir Ohmadov kim
gorkamli alimlaninin diqqatini calb eimig killml;
lllucllqlnda maraq doguran fikyr vy a
.w)-hml;;l:nr. Azarbaycan
Uzra yiksak pactik dills if

cevrilmasi
saylari  xisus

_Lllhnin oyradilmasi
ada olunmug, (ahsi)
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miiassisalari  igiin metodik
distinilmug kitabin ikingi nagpi .
"ETm va ‘\’lahsil“ nasrl]"i:;;?lh;:! i

o d
gormiigdir. Qeyd edak ki, dilin qram;
poetik dilla dyratmak saylari GOX a
tasadiif olunan tacriibadir. By cohatj
etmirik, yani ola bilar ki, sair va yaz|
asorlorinda dilin qrammatikasin,
komak edo bilacok niimunalar olsyn Lakin
bununla  bela  gdstarmaliyik ki,  makiah
tacribasinda problemla bagl islarin miintazom
Olinjaq apanildigy, prakiik pedaqoqlann hamisigip
bu isa havasle qosuldugu fikri absurd goriingr,
Elbayi Maqsudovun bu sahads 20rdiiyd islar is
davamli, ardicil, agir zahmotin, zaruri intellek.
tual saviyyanin, qirx illik bir amayin bahrasi,
mohsuludur.

Vasait dilin qrammatik qanunlan, leksik-se-
mantik xUsusiyyatlorini gagirdlara poctik ifada
tarzi ila dyratmok, Gmumtahsil maktablarinda
dogma dila mahabbat hissi formalagdirmagin
yollanni miayyanlasdirmak, bu prosesi yeni
vasitolarla zanginlagdirmoak tacriibasina xidmal
edir. Kitab fonetikanin dyradilmasina aid mix-
talif forma va mazmuna malik poetik niimuna-
larla baslayir. Bu niimunalor miixtalif didaktk
vozifalarin hayata kegirilmasina xidmat edir. Hor
seydan avval bu niimunalar Syradilmis va y3
oyradilacak dil masalolerin poetik suallar vasi-
tsila sorgusu kimi diigtintilmiigdiir. Mosalon:

Soz sd=iin arxasdhr,

Dilim dillar xastdur

Agiq, inca saitlar

Séyla girak hansidir?

Homginin bu niimunolor  8yrad
nozarda tutulmug mévzunun folklorun tapmacd
janrma uygun galon formada ifadasidir:

Miibtadus: avaziik,

Aoboart isa masdor,

Us dona ciimls séyla

Hor biri da miixtasar:

Vasan Kimi
_Bunlargy
919 g
Matikagp,
2 hallargy
da istisny
eilarmuzy,
Gyratmay,

ilmasi

Yeni nagrlar
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Poctik niimunalar movzunun, miiayyan bir
bahsin alamat va keyfiyyatlarini bels demak
miimkiinsa, biitin incaliklarina yadar aks ctdirir,
Heea hagqinda seiri oxuyarkan sanki onun
haqqinda yalmiz poctik dilhn, seinyyaln verdiyi
imkanlarla danismagin miimkiin oldugu ganaan
yaramir, Burada seiriyyal va elmi biliyin
oyradilmasi metodikast bir - birini uzvi sakilda
tamamlayie. Sanki heca, onun mahiyyali, névi
va tiplarinin  digar Gsul-vasitalarls sarhi,
dyradilmasi metodikas) miimkiin deyil. Miialif
aydn, axict bir dills saslarin birlagsmasinin an
kigik bir modeli kimi hecanin asas slamatlarinin
Lasvirini verir;

Sait sasior taklife,

Samitla islandikes

Bir hecam diizaldir

Heca var ayriligda

Moanalwdir; gizaldir

Hecalar birlagaral:

Yeni sozlor diizaldir:

Har hecada bir sait

Olmasa, heca olmaz

Hecalar birlagmazsa,

Dilda 5oz da qurudmaz ..

Miallil kitabda Azarbaycan dilinin soz
yaradicilifn, orfografiyasi, orfoepiyasi, ligat
tarkibi, alifbas), morfologiya va sintaksisi, nitq
madoniyyali va Gslubiyyat vo s. bu kimi
moasalalari da poetik matnlar vasitasi ila, orijinal
usul va yollarla gostarmigdir. Dsorda orta tahsil
miiossisalarinda  Azarbaycan dilinin  elmi
asaslarla tadrisina aid nazari materiallar maraqh
vo yaradier sakilda, ugaq digiincasini maggul
edon montiqi ¢alismalar, digindiriici suallar
vasitasila oks olunmugdur. Biitiin asar boyu
metodist-dilgi alimin, dzind adabi mihitda
tamtms poetik diigiinca sahibinin pedagoji —
metodik miihitimiza fargli, orijinal yanagma va
miinasibati agiq — aydin gériiniir. Poetik diisiinca

ila elmi talkkiirin vohdati, onl_arln ﬁzxtil
slagasinin ifadasi kimi asarda nazari mal_nlo_nln
iimumi alamoallari, anoloji (oxsar) calmllan._bm-
birindan larqli xiisusiyyatlari da ml'.'lyal!f va
rangarang poetik niimunalarla ba_zodlilmsm‘r.
Mantiqi tahlillar poetik dilla daha ifadali gokil
alr:

Yer bildivon isimla

Yer zarfTort akizdir:

Bu ondan arkoyinediir,

Osa bundan azizdir:

Ciimlada hor ikis

Zarflik domimu gevir,

Birt zarfom siovlayir

Birt istmam deyir....

Kitabda dil vahidlsrinin slamat va keyfiy-
yatlaninin agilmasi dialoq saklinda da qurulur ki,
bela bir usuldan isufada maxialif grammatik
matnlor arasinda oxsar va fargli cahatlari
asanhigla muayyanlasdirmaya, onlann hansi
ozinamaxsus  alamatlars  malik oldugunu
tapmaga komak edir. “Miibtada ila zarfliyin di-
aloqu™, “Xoy ovqath sozlarimiz™, “Zarl csqin
gizlasa da Feila heyran goringr”, “Leksika
gamisi” va s. adli seir va digar matalar (alim
prosesinin bela bir asasda qurulmasi Gigin poetik
nimunalar sayila bilar. @sardaki dilla badl tap-
macalar, yamltmaclar, baglamalar, alifbamin
oyranilmasi Ggun ayn-ayn sait va samil saslar
uzarinda qurulan poetik ndmunalar, dilin miixto-
lif bélmalari ila bagh yuksak badiiyyat
numunalan olan qazallar da makiablilara sevgili
Azarbaycan dilimmn xisusiyyatlanini dyratmak
maqsadini yliksak saviyyada niimayis etdiran
badii ndmunalardir.

Bitovlikda “Poetik — praktik Azarbaycan
dili" asari professor Elbayi Magsudovun
pedagoji metodik mihitimiza vhasi kimi
qiymatlandirila bilar. Kitabdak: matnlar tahsil
alanlann Azarbaycan dili darslarinda talim
faaliyyatina havaslondinilmasi, fikri amaliyyat-
lara (bilik va bacanglann miqayisasi, sislem-
lagdirma, amumilagdirma, natica gixarma)
qosulmast iginga tocribi aharmyyata mahk
metodiki iglamalar, poetik matnlardir. Inaning
ki, bu seiriyyatls siislonmis matnlor sagirdlarin
dilimizi sevmasi va oyranmasi, miallimlarin isa
tadris prosesinda daha yaxsi naticalar, nailiy-
yatlor qazanmasi isinda yiiksak samoara va fayda
veracakdir.

Dars vasaitindaki dastindirict, tadgiqat-
gilifia sdvq edon motivasiya xarakterli poetik
matnlor bugiinkii Azarbaycan dili darsliklari
igin da gorokli motnlardir. Inaniram ki,
Azarbayean  dili  daesliklorinin - mualliflan
sagirdlori digandiirmok, dilla bagh talakkiir-
lorini  inkigal  etdirmak, biwviikda onu
moktablilara  sevdirmak dgin bu  metodik
vasaitdaki poetik nimunalardan tam orta maktab
darsliklarinda genig sakilda istifada edacaklar
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“Azarbaycan dili va adabiyyat tadnisi™ jmlll‘l&
maqals gondaran musalliflarin nazarnna

Jurnahn yaradici heyati muallifisra avvaicadan tesakkur edir veo magalalar
hazirlanarkan asagidaki qaydalara amal edilmasinin vacib oldugunu bildirnir- J

1. “Azarbaycan dili va adabiyyati tadrisi” jurnalinda tahsilin bitin .
pillalarini shats edan elmi-metodik magalalar darc olunur. !

2. Maqalslerin mazmunu jurnahn profilina uygun olmah, problemia f
aktualhg, elmi va praktik dayari, ireli surtilen nazeri ideyalardan tacrubada
istifada imkanlan 6z aksini tapmahdur.

3. Maqals yaz: va eiektron formasinda (maqnit disklari — 1.44 MB, CD, flag)
qabul edilir. Materialin hacmi 6 sahifedan az, 15 sahifadan cox olmamah (A4
formatinda, interval — 1,0; srift — Times New Roman, dicii — 12pt), Microsolt |
Word programinda y1gilmalidir (Word — 98 va sonraka versiyalarda). .-

4. Magalanin adi va xidlasasi (4-8 satirlik, interval — 1, olcuisu — 12pt) bir- ?
birinin eyni olmaqla G¢ dilds - Azarbaycan, ingilis, rus dillarinda, matni isaba |
dillerin birinda verilmalidir. '

3. Movzu ila bagh elmi manbalars istinad olunmah, bu zaman son 5-10 #a s
elmi maqalalarina, monografiyalanna ve s. Gstiinlik verilmali, i

matnda rast galindiyi ardicilhigla nomralanmali, masalan, [Mlveya[l.s.109) kimi |
isara olunmahidir.

6. Maqalade musllifin adi,soyads, vazifasi, elmi daracasi. rutbasi, alage '
telefonu, vacib hesab etdiyi diger malumatiar gostarilmalidir.

Maallifin sakli fotokagizda va ya elektron formada ola bilar.

7. Maqale redaksiyaya ya saxsan taqdim edilmali, ya sifarigh maktub l
saklinds poctia gondarilmali, ya da e-maila oturilmalidir. '

8. Her bir maqalade muvafiq indeks va ya kodlar. habels xillasolofin
yazildigy Ug dilda agar sozlar verilmalidir. :
9. Material segilarkan jurmmalin redaksiya heyatinin va yaradic: amakdaglan® !
muzakiralerindan sonra darc olunmasi tovsiya edilon, mévzu baxmunda®

b edan it mnmis miitaxassislorin miishat A
tan yazilara ustunluk venilir. ]

Dorc olunmayan yazilann orijinal variant redaksiyada saxlanihir.
‘1 Moaqgalalerin capt ligtin muallifier pul 6damirve onlara qonorar vernimir.
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